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iPongamonos en camino!

ARTURO SOSA, ]

Superior General

He experimentado cambios importantes a lo largo de mi
vida. Los mas profundos son aquellos que llegaron por sor-
presa, sin buscarlos o ni siquiera desearlos. El encuentro
personal con Jests de Nazaret ha sido la oportunidad de
experimentar la mas profunda e inesperada transforma-
cion en mi vida.

Jests se acerca, se hace el encontradizo y sintoniza
con la fibra mas honda del corazén de cada persona. El en-
cuentro se completa si me doy permiso de contemplar a
Jests que camina en medio del pueblo haciendo el bien,
que entrega su vida en la cruz, de la que pende con su co-
razon abierto, del que surge sangre y agua, vida y espiri-
tu. Contemplar al crucificado es encontrar al resucitado,
vencedor de la muerte. Contemplar al amor sin medida,
expresado en la cruz, convierte mi encuentro con Jesus
en experiencia de Vida sin final.

Contemplar al Crucificado-Resucitado pone ante
mis ojos a los seres humanos y al planeta en el que habi-
tamos. Encontrarme con Jesus lleva necesariamente a salir
al encuentro de otras personas en el ambiente en el que se
desarrolla su vida. Surge la necesidad de abrirse a la rica
diversidad de los seres humanos y entrar en dialogo trans-
parente con sus culturas. De la comunién con Jests nace la
comunidad fraterna que encuentra su razén de ser en el ser-
vicio a su mision liberadora. Alli encuentro mi condicién de
colaborador en la reconciliacién de todas las cosas en EL

Mi contemplacion de Jesus crucificado y resucitado me
dala ocasion de cambiar mi modo de ver la realidad en la que
estoy inmerso. Va cambiando el modo de sentir el significado
de la pandemia del Covid-19, que ha sacudido a la humani-
dad entera, con consecuencias que nos acompafaran por un

»

largo tiempo. La pandemia ha minado las ilusiones de la gen-
te joven, aumentando su incertidumbre frente al futuro. No
solo ha puesto al desnudo las estructuras sociales causantes de
tanta injusticia y desigualdad, sino que ha aumentado las bre-
chas entre estratos sociales, pueblos y naciones. No ha servido
para desacelerar el dafo a la naturaleza, ni estd ayudando a
profundizar el compromiso con politicas que inicien la recon-
ciliacién con el medio ambiente y que contribuyan a hacer del
planeta Tierra una casa comun, donde podamos vivir digna-
mente como humanidad reconciliada y en democracia.

Esta edicién de 2022 de la revista Jesuitas, llega en
pleno Ao Ignaciano, que ofrece inspiracion en las grandes
transformaciones experimentadas por Ignacio de Loyola a
lo largo de su vida para hacernos conscientes de las opor-
tunidades de encuentro personal con Jesucristo que nos
ofrecen los acontecimientos en los que estamos envueltos.
Una serie de testimonios de compafieros y compafieras en
muchas partes del mundo nos dan sefiales de como transi-
tar y mostrar el camino hacia Dios.

La misiéon, que surge de la contemplacion del
Crucificado-Resucitado en este momento, invita a colabo-
rar en las grandes y necesarias transformaciones de la Igle-
sia y de la sociedad, abriendo nuevos espacios a la partici-
pacion de la mujer y alimentando la esperanza que habita
en el corazén de los jovenes de todas las razas y culturas.
Pongamonos en camino, al lado de quienes ven negados
sus derechos, siguiendo la inspiracion del Espiritu.
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Editor

Un dia de enero de 1975, él salié del aeropuerto de Montreal
en medio de una tormenta de nieve. Lo metieron en un taxi
y llegé a la puerta de la Curia Provincial, arrastrado por la
ventisca y apenas capaz de mantenerse en pie, haciendo su
primer intento de caminar sobre el hielo y la nieve. Mas tar-
de lo admitio: jen ese momento pensé en volver a Africa!

iEra Groum! Groum Tesfaye, el primer jesuita etiope, mi
primer amigo africano. Y, casi 50 afios después, sigue siendo
uno de mis mejores amigos jesuitas. Groum fue la primera
persona «de color» con la que pasé tiempo, viviendo en la
misma comunidad. A lo largo de las décadas, nuestra amis-
tad se ha fortalecido a pesar de las distancias geograficas.
Volvi a verlo en Roma y me conmovié mucho lo que hacia:
a peticion del P. Arrupe, acababa de abrir el Centro Asta-
lli, un centro de acogida y amistad para los refugiados, que
entonces en Roma, eran sobre todo etiopes. Luego lo visité
cuando era superior de la comunidad jesuita en Addis Abe-
ba; y mas recientemente en Bahir Dar, en el norte del pais,
dedicando toda su energia a establecer, sobre una base soli-
da, una escuela para los pobres de la region.

He reflexionado y rezado sobre el movimiento Black
Lives Matter y los numerosos ejemplos de discriminacion
racial que han ocupado los titulares. Me he dado cuenta de
que mi vision de las personas de otros pueblos, especial-
mente de las de raza negra, era positiva porque la Provi-
dencia me habia dado la oportunidad de forjar amistades.
Con Groum ciertamente, un africano, pero también con
varios haitianos.

No es facil tener una imagen positiva de Haiti, y esto
puede influir en la forma en que vemos a los haitianos.

8 IHS
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La amistad cambia la mirada

PIERRE BELANGER, SJ

Alli también tuve la oportunidad de conocer a haitianos
extraordinarios. Solo menciono uno, mi amigo Désinord
Jean. Fue director de Radio Soleil, la emisora catdlica de
Puerto Principe. Durante una docena de afios trabajamos
juntos, él, sacerdote diocesano, y yo, jesuita, en el desarro-
llo de la radio catolica en Haiti. Un dia, con cierta sorpresa
para ¢él, Désinord fue llamado al episcopado... y asi tengo
un amigo obispo en Hinche.

El Afo Ignaciano nos recuerda el acontecimiento de la
herida de Ignacio en Pamplona, origen de la conversién que
permitié al fundador de la Compania de Jests «ver nuevas
todas las cosas en Cristo». Pero nos lleva a ver que, si Igna-
cio hizo cosas grandes y maravillosas para el Sefior, no las
hizo solo. Al entablar amistad con sus primeros compaiieros
en Paris, cre6 un nuevo espacio para el mensaje del Evange-
lio. Estos primeros jesuitas se identificaron como «amigos
en el Seflor». También podian considerarse «compaieros de
Jests». En efecto, en los caminos de Palestina, Jests habia re-
unido a sus discipulos, hombres y mujeres, y les ofreci6é una
amistad que, sostenida por el Espiritu Santo, les permitio ver,
y luego hacer, tantas cosas nuevas.

Al leer los testimonios, individuales e institucionales,
que les proponemos en pleno Afo Ignaciano, espero que
encuentren el deseo de caminar tras las huellas de Ignacio
y sus compaiieros. Su mirada se transformo por la amistad
que los unio y les permitié «ver nuevas todas las cosas». Les
deseo la mirada de la amistad.

=
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Entrar en el Ao Ighaciano
Una llamada a una novedad decisiva, que es Jesucristo

ABEL TORANO, S]

Coordinador del Afio Ignaciano - Provincia de Espafia

Era la primera vez que el Superior General de la Compahia de Jesus, el P. Arturo
Sosa, podia por fin salir de Roma, tras 14 meses retenido en la ciudad

por culpa de la pandemia. Y la ocasion merecia la pena: se trataba

de unirse a la Provincia de Espafa para la apertura oficial del Afo Ignaciano,
experiencia de conversion y de profundizacion.

El jesuita encargado de coordinar las actividades del Afio Ignaciano para la
Provincia de Espafa, Abel Toraho -muy cercano a Ignacio por compartir con él
su tierra natal y por ser maestro de novicios-, afirma sentirse profundamente
conmovido por el tema «Ver nuevas todas las cosas en Cristo».

La herida de Ignacio, en el comienzo del V Centenario de
su conversion, trae a mi memoria tres palabras que suave
y firmemente se entrecruzan y me ayudan a leer mi propia
vida.

La primera es abandono. O no, quiza sea lo contrario,
el «no abandono». Pensar en un hombre como [figo, heri-
do de muerte, me hace recordar las fracturas de mi vida en
la que, aunque abatido y a solas, la certeza de estar habitado

por alguien que me quiere y me cuida me invita a luchar y
a tener paciencia. Hoy estamos todos abatidos, si; pero no
estamos abandonados por un Dios que nos quiere y nos
busca alld donde nos duele.

La segunda palabra es camino. Nada sugiere que
un hombre herido en sus dos piernas se ponga a cami-
nar. Pero el primer camino es quiza el mas importante:
el camino hacia el interior. Loyola sera tiempo para la
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interioridad, para preguntarse qué es lo

que de verdad puede llenar la vida. En su

interior descubriria con fuerza un nuevo
ideal de vida: Jesus. Este ideal irfa con-
quistando su existencia. Ignacio se pondra
en camino: no podia sospechar qué etapas
tendria que cubrir, qué ciudades lo alber-
garian, con qué gentes coincidiria, quié-
nes serian sus amigos del alma. Fue de
sorpresa en sorpresa, paso a paso, con la
firme certeza de que su horizonte nico

seria Jesus y su mision.

La tercera palabra es encuentro. Iiii-
go encontrd a Jesus dentro, en Loyola, y
pronto se puso a buscarlo fuera, en Jeru-
salén. En el camino del abandono a Dios,
Ignacio fue descubriendo la presencia de
Dios en todo: en los pobres de los hospi-
tales, en los mendigos y peregrinos; en las
mujeres explotadas y en los nifios de la
calle, en Europa y a lo largo y ancho del
mundo. En los que no crefan y en la Igle-
sia, donde encontré los mejores amigos
en el Sefor.

10 IGNATIUS 500
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De la homilia del P. Arturo Sosa, Superior
General, con ocasion de la inauguracion
del Aho Ignaciano. Catedral de Pamplona,
Navarra (Espafa), el 20 de mayo de 2021.

Accioén de gracias
San Ignacio cuenta en su autobiografia:

«Y venido el dia que se esperaba la bateria, él se
confes6 con uno de aquellos sus compaieros en las
armas, y después de durar un buen rato la bateria, le
acertd a ¢l una bombarda en una pierna, quebran-
dosela toda».

La tradicion ha situado este acontecimiento

el 20 de mayo de 1521, hoy hace 500 afios. Por eso, nues-
tra primera reaccion ante este aniversario es de asombro
y agradecimiento. Una accion de gracias multiple: a Dios,
que bendijo y acompano la andadura de este «joven adul-
to» Ifiigo hasta su muerte en 1556. A los jesuitas que nos
han precedido, transmitiendo de unos a otros el carisma
de la orden fundada en 1540. A todos los demas hombres
y mujeres que han sido testigos y actores vivos de la espiri-
tualidad que se inspira en Ignacio de Loyola. Durante estos
cinco siglos, el Espiritu Santo ha estado presente dando su
luz y fuerza a nuestros antecesores. Todo ello merece un
sentido agradecimiento de nuestra parte. (...)

Ocasion de conversion

Como san Pablo, él reconoce ahi ser pecador, un pe-
cador salvado por Cristo. Y da gracias a Dios por
su cambio y su nueva vida. La novedad —como para
todo converso- es, sobre todo, Jesucristo. Dicho de
otro modo: a [fiigo no le da igual una vida sin Cristo
o con El. Aqui estd la diferencia entre el antes y el
después. La novedad del Senor es determinante, es la
que decidird su futuro. Estar con El, conocerlo, amar-
lo y seguirlo es lo que le hace caer en la cuenta de que
ya no es el mismo, y de que esta novedad le merece la
pena, le va la vida en ello. Tiigo se deja entonces con-
ducir por Dios, lo cual significara que el joven vasco
no querra ya ser el protagonista de su futuro ni buscar
su propia gloria, sino dejar hablar a Dios, como ad-
mirablemente hara al escribir el libro de los Ejercicios
espirituales (...).

Ver con los ojos de Cristo

«Ver nuevas todas las cosas en Cristo» es el lema que hemos
adoptado para este Afio Ignaciano. Gracias a la novedad que
aporta Jesucristo con su vida y su mensaje, todo lo demas re-
cobra su sentido. No es que la vida pierda su dureza o su di-
ficultad -lo estamos viviendo en todo el mundo con la pan-
demia-, sino que se encuentra el modo de abordarla. (...)

La novedad de Cristo que llevo a Ignacio a trabajar
para que el Reino de Dios viniera a los hombres, esa misma
es la que en este Ao Ignaciano deseamos nos conduzca a
cada uno, alos jesuitas y a nuestros amigos, en nuestra mi-
sién en la Iglesia.

IGNATIUS 500 11
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- Sin olvidar al companero de Ignacio:

Francisco Javier

turo Sosa ha hecho una parada en el santuario y el castillo
de Javier. Alli ha podido visitar a la comunidad encargada
del centro de espiritualidad y tener un encuentro con los
novicios jesuitas espafoles procedentes de Bilbao. En las
fotos lo vemos delante del castillo y también orando en la
capilla del Cristo sonriente —evocacion, ya desde la cruz,
En lo que a la historia respecta, el Afio Ignaciano nos del triunfo del crucificado sobre el mal y la muerte-.
recuerda, primero, la batalla de Pamplona en 1521:

hace 500 afos.

Pero también nos permite rememorar que el
12 de marzo de 1622, san Ignacio y uno de sus pri-
meros compaferos, san Francisco Javier, fueron
canonizados juntos: hace 400 afos.

Javier también tuvo un itinerario fuera de lo
comun. Se sintié llamado a ver su vida, su com-
promiso cristiano y, mas adelante, su actividad
misionera con ojos nuevos. Nos ayuda, junto a
Ignacio, a entrar en el espiritu del Afio Ignaciano.

De camino hacia Pamplona para la inaugu-
racion de este afo jubilar, el Padre General Ar-
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SECCION 1

Ver nuevas todas

las cosas en Cristo

Testimonios personales e
institucionales

Manresa
Roy M.Thottam (India)




Encontrar a Cristo crucificado en los migrantes

La experiencia espiritual de
dar alivio a los migrantes en
su camino.

Encontrar a Dios es uno de los
caminos espirituales fundamenta-
les trazados por Ignacio para ayudar
a todos a discernir la presencia de
Dios, a encontrar a Dios en todas las

14 IGNATIUS 500

PRAKASH LOUIS, §J

Servicio Jesuita a Migrantes en Patna
Provincia de Patna

cosas, llegando a un mundo dificil
y diverso, lleno de gracia y a la vez
gimiente. Encontrar a Dios en todo
se basa en nuestra creciente con-
ciencia de que puede encontrarse

en cada persona, en cada lugar, en
cada situaciéon y en todo. Cuando
aprendemos a prestar mas atencién a
Dios, nos volvemos mas agradecidos
y reverentes con él y con su creacion.



Concretamente, encontramos a
Dios en el trabajo y en el culto, en
las circunstancias normales y en las
dificiles, en nuestros éxitos y en nues-
tros fracasos, en nuestra conviven-
cia y en nuestra soledad, en nuestros
dolores y en nuestros placeres, y asi
en el mundo en general. No solo los
jesuitas, sino todos los que se han ini-
ciado en la espiritualidad ignaciana
han tratado de integrar el encuentro
con Dios de forma total y fundamen-
tal en su vida cotidiana. Para los que
nos implicamos en la respuesta a los
migrantes que se vieron obligados a
volver a casa desde donde se ganaban
la vida en la India, consistid en encon-
trar a Cristo crucificado en ellos.

El libro del Deuteronomio narra la
experiencia existencial y espiritual de
nuestros antepasados afirmando que
Yahvé emigré con el pueblo, llevandolo
por el camino y adelantandose a él para
mostrarselo. Moisés dice: «El Sefior, tu
Dios... iba delante de ti en el camino
para buscarte un lugar donde acampar,
en el fuego de noche y en la nube de
dia, para mostrarte por qué camino
debias ir» (Dt 1,32-33). Ademds, el libro
afirma que «hace justicia al huérfano y
a la viuda, y ama al forastero, dandole
comida y ropa» (Dt 10,18).

Asi, el Dios en el que creemos fue
¢l mismo un emigrante y comprende
los sufrimientos y las dificultades a las
que se ven sometidos los migrantes.
Nosotros, los cristianos indios que
acompanamos a los migrantes que se
vieron obligados a regresar a sus hoga-
res debido a la pandemia, encontra-
mos las palabras consoladoras y recon-
fortantes de Jesus: «Venid a mi todos
los que estdis cansados y agobiados;
yo os aliviaré» (Mt 11,28). En abril de
2020, cuando empezamos a socorrer
a los millones de migrantes inocentes
y angustiados, encontramos fuerza y
sustento en Jesus, que fue sometido a la
pasion y a la muerte como un criminal.

“ El Dios en el yue
creemos fue él
mMismo un emigrante
y comprende los
sufrimientos y las
dificultades d lus que
se ven sometidos los
Mmigrantes. ’,

Los migrantes que se enfrenta-
ron a una agonia y una angustia, a un
sufrimiento y a una derrota indecibles,
motivaron a la Iglesia en general y
a los jesuitas en particular a acompa-
farlos. En colaboracion con la didcesis
de Varanasi, los jesuitas de Patna pro-
porcionaron ayuda a mas de 21 000
familias y respondieron a mds de
14 000 migrantes en el camino.

Agonizamos con los migrantes
que sufrian agonia y miseria sin nin-
guna culpa de su parte.

Cuando distribuimos alimentos a
los migrantes nos dijeron: «No hemos
comido durante muchos dias; voso-
tros habéis venido como Dios a dar-
nos comida». Pero nosotros, a su vez,

encontramos en ellos a Cristo crucifi-
cado. Esto es aun mas cierto en el caso
de las mujeres que se mantenian con
el salario de sus maridos y no tenian
nada para alimentar a la familia cuan-
do el padre se vio obligado a volver
a casa. Ellas mismas veian a Cristo
crucificado en sus nifos desnutri-
dos que lloraban. Y recuerdo a aquel
nino que se qued6 huérfano cuando,
al regresar con su madre emigrante,
la mujer murié de agotamiento en el
camino. Este impactante incidente me
recordo el grito de Cristo crucificado:
«Dios mio, Dios mio, ;por qué me has
abandonado?» (Mc 15,34).

El P. Julian, que distribuy6 ayuda
a los migrantes en la estacién de tren
de Cantt junto con el P. Susai y un
funcionario del gobierno, un hindd,
declaré: «En los migrantes he encon-
trado a Cristo agotado por el peso de
la cruz».

El obispo de Varanasi, Eugene
Joseph, capté la experiencia de acom-
panar a los migrantes por parte de la
comunidad cristiana de la siguiente
manera: «La situacion de los traba-
jadores migrantes desamparados es
como la del propio Jesus, que tuvo
que huir a Egipto para salvarse de
otra “plaga” El rechazo, la indiferen-
cia pasiva, el hambre y la sed, el des-
amparo, el miedo a la muerte inmi-
nente, que sufri6 el Hijo del Hombre
es un preludio de lo que sufrieron los
migrantes de clase obrera de la India.
Sin tener la seguridad de ser recibidos
en su propio pueblo, atravesaron a
tientas la oscuridad de la noche, el
calor y el polvo del dia como si se tra-
tara de un nuevo éxodo. Como segui-
dores de Jesus crucificado, los cristia-
nos nos acercamos a los abandonados
y aplastados por el abatimiento y el
miedo».

Aprendimos una leccién pastoral
al acompanar a los migrantes: para

IGNATIUS 500 15
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nosotros, no se trataba solo de una
labor de ayuda humanitaria, sino de
una respuesta personal, pastoral y
espiritual para estar con la humani-
dad afligida. Vemos inmensas posi-
bilidades de acompanar a las perso-
nas y familias de alto riesgo también
en el futuro. En medio de la angustia,
la derrota y la muerte, encontramos
rayos de esperanza: «Vuestro Padre
sabe lo que necesitdis antes de que se
lo pidais» (Mt 6,8). Con esta confianza,
hemos iniciado programas de autoem-
pleo para los migrantes.

Traduccion de José Pérez Escobar

prakashlouisa. 010@ ,‘3"“3."\ .Com




Con la mente puesta en los dalits
y las personas transgénero

C.]JOE ARUN, §J

Provincia de Chennai

LIBA, un Instituto de Empresariales 000
jesuita que camina con los
excluidos.

Es un profesor del centro que ense- formado en el discernimiento igna-
na finanzas. Procede de una familia ciano, el profesor Lakshmi Naraya-
hindu conservadora. Recientemente nan dice: «El discernimiento ignacia-

no ha cambiado mi forma de tomar
decisiones. Ahora he aprendido a
reconocer los movimientos internos,

IGNATIUS 500 17



las orientaciones y las intenciones
al tomar decisiones. Ahora veo las
cosas de forma diferente. Incluso mi
forma de ensefar es diferente». Dice
que se ha convertido en una persona
ignaciana, aunque sea hindu.

El Loyola Institute of Business
Administration (LIBA - Instituto
Loyola de Administracion de Empre-
sas), de la Provincia jesuita de Chennai
(CEN), una de las principales escuelas
de empresariales de la India, aplica
las Preferencias Apostolicas Universales
(PAU), en particular, «caminar con los
pobres, los parias del mundo, aquellos
cuya dignidad ha sido violada, en una
mision de reconciliacién y justicia».
La institucién ha reorientado las for-
mas de aprender de los alumnos y de
ensefiar de los profesores. Las orien-
taciones de las PAU han cambiado
el enfoque de lo que debe hacer una
escuela de este tipo en la formacion
de los futuros lideres empresariales. El
profesorado y los estudiantes utilizan

18 IGNATIUS 500

Alumnos del LIBA entre los ddilits.

el método de la conversacion espiritual
para la toma de decisiones. Y algunos
profesores han publicado articulos de
investigacion en revistas profesiona-
les sobre el uso de este método. Esto
ha tenido un enorme impacto en las
vidas tanto del profesorado como de
los estudiantes.

«Aunque soy catélico de naci-
miento, el acceso que tuve a las
PAU de los jesuitas ha cambiado mi
vision de la vida. Ahora, veo a Cris-
to de forma diferente. El contenido
y el método de mi ensefianza han
cambiado. Les digo a los estudiantes
que hacer un impacto en la vida de
las personas es mas importante que
simplemente obtener beneficios»,
dice el Dr. Siluvai Raja, que ensefia
el espiritu empresarial en el LIBA.

Catherine Alex, en su segundo
afno de Maestria en Administracién
de Empresas (MBA, siglas en inglés),
dice: «Cada dia veo las citas ignacia-

éé

El discernimiento
ignuciuno ha
cumbiado mi formu
de tomar
decisiones.

A4

nas expuestas por todo el Instituto
y las PAU que inspiran a los padres
jesuitas. Inconscientemente han
entrado en mi corazon y ahora estoy
convencida de que debo hacer algo
diferente con mi vida para ayudar a
los pobres y también para cuidar la
tierra».

Los estudiantes pasan un tiem-
po en las aldeas dalits para vivir una
experiencia de inmersiéon rural y



comprender el dolor de los margina-
dos. Eso tiene una gran influencia en
su aprendizaje a través de diferentes
cursos. El ano pasado fueron a las
aldeas cercanas a la misién de Harur
de la Provincia de Chennai. Durante
su intercambio de reflexiones, muchos
estudiantes dijeron que habian visto
como era la vida real de las mujeres
y los nifos dalits pobres y cémo eso
influyd en su aprendizaje. Elma Evan-
geline, una estudiante de segundo aro,
dijo: «La dificil situacién de los nifios
dalits pobres que vimos en la escue-
la de Harur me cambié totalmente.
Fue una conversidn del corazdn; ahora
soy una nueva Elma. Cuando trabaje
en una empresa, esta experiencia va
a guiar mi vida en el mundo de los
negocios».

Ademas de centrarse en fomen-
tar a los empresarios rurales y apoyar
a las mujeres dalits, el Centro C.K.
Prahalad para la India Emergen-
te del LIBA ha optado por trabajar
con las personas transgénero. Des-
pués de su formacién en informati-
ca, Gayathri, una de las transexuales,
dice: «Yo era una trabajadora del sexo.
Para mi cada dia era un infierno. Dije
“ya basta”. Queria empezar una nueva
vida. Asi que me apunté al programa
de capacitacion del LIBA y aprendi a
utilizar un ordenador. Estoy muy con-
tenta por haber conseguido un trabajo
en el metro de Chennai. No tengo

palabras para agradecer al LIBA: me
ha dado una nueva vida. Para mi, el
LIBA es un dios que me mostrdé un
camino». El trabajo del LIBA con los
transexuales ha causado un impacto
entre los estudiantes y el profesora-
do. Un miembro de la facultad dijo:
«Siempre tuve miedo de ver a los tran-
sexuales; pensaba que no eran per-
sonas normales. Odiaba acercarme a
ellos. Cuando me pidieron que ayu-
dara en el programa de capacitacion,
aunque al principio dudé, empezaron
a gustarme y la energia con la que
trabajan es muy inspiradora. Ahora
los veo de forma diferente». Algunos
alumnos del LIBA que colaboraron
en la formacion dijeron que esta acti-

vidad los habia llevado a una conver-
sion personal y que habian cambiado
su forma de ver a las personas trans-
género. Uno de ellos dijo: «Cuando
me dedique al mundo de los negocios,
me aseguraré de emplear a personas
transgénero en la empresa donde
trabaje».

En resumen, las PAU ayudan a los
estudiantes y al profesorado a ver todo
desde un nuevo angulo. Creo que ten-
dra una gran influencia en el mundo
empresarial en el que participaran.
Como jesuita que trabaja en una
escuela de empresariales, me esfuerzo
por mantener las PAU como puntos
de referencia y horizonte para guiar
al profesorado y a los estudiantes. Les
digo: «En una escuela de empresaria-
les jesuita, la vida de los pobres y los
marginados debe estar en el centro
del proceso formativo a lo largo del
curso del MBA». Ellos lo entienden y
de hecho se ajustan a esta vision. Esto
me proporciona una nueva forma de
ver mi «mision en la vida».

Traduccion de José Pérez Escobar

ciarun® ’gmall .com

www. liba.edu
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Mi compromiso con una vision ecologica
para un mundo mejor

LANCY D’CRUZ, §]

Provincia de Gujarat

Reflexiones sobre un «recorrido
ecoldgico» personal como camino
para la mision y la redencion
social.

Me resulta dificil creer que no me crie  embargo, creo que fueron mis abue- paba en sus patios... jy las plantas que
realmente en una selva de verdad, los los que sembraron en nosotros rebosaban en el balcon de mi padre!
sino en la jungla de cemento que es las «semillas de la sensibilidad eco-

Bombay. Vivir en una gran metrépoli légica». Mirando hoy hacia atrds, me De hecho, algunos de los momen-
tiene sus pros y sus contras. Y, sin asombra la biodiversidad que se agol- tos especiales de mi «vocacion»
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infantil estdn relacionados con la
naturaleza. Mi primera estancia en
Gujarat tuvo lugar en el dltimo afo
de la escuela secundaria, cuando,
siendo un chaval de quince afos, los
jesuitas me llevaron desde el colegio
de Bombay a la misién adivasi (abo-
rigen) de Jhagadia, en el vecino esta-
do de Gujarat. Los unicos recuerdos
que tengo del campamento del afno
siguiente, en la mision jesuita entre
las tribus en la zona de Talasari (cerca
de Gujarat), son los de unos amane-
ceres y atardeceres increibles. Mis tres
aflos de estudios de Biologia en el St.
Xavier’s College (Bombay) estuvie-
ron salpicados de viajes a las colinas.
Tal vez eso amplié mi aprecio por la
«vida». Solo afios mas tarde, cuando
llegué a Gujarat para hacerme jesuita,
me pidieron que me «especializara
en “botdnica”, o, dicho a mi manera...
“ique me enamorara de las plantas”!».

La vida en la Compania de Jesus
parecia basarse en esto. Una de las
experiencias incipientes en mi segun-
do aio de noviciado fue pasar seis
semanas en las aldeas tribales Gamit

de Unai, en plena naturaleza. La
otra experiencia relevante (al final
de la formacion) consistié en pasar
tres semanas en el valle del gran rio
Narmada, en una de las 19 aldeas que
serfan tragadas bajo las aguas de la
imponente presa del Narmada. Dos
cosas me afectaron profundamente:

la absoluta pobreza de los adivasi y su
gran conocimiento de las plantas.

“ Tuve el grun
privilegio de
ser ordenudo
sucerdote en los
cumpos de la
uldeu tribul de

Pitadra.
A

Creo que el fortalecimiento de la
dimension intelectual de la vocacién
ecoldgica se produjo durante los estu-
dios de filosofia y teologia. Comencé
a indagar en las dimensiones «ecolo-
gicas» en todos los cursos de Sagrada
Escritura. No fue una sorpresa enton-
ces que defendiera mi tesina de licen-
ciatura, titulada «LIFE-Life-life»,
bajo la direccidn del padre Vincent
Braganza, en lugar de defender algu-
no de los tdpicos de los tratados teo-
légicos tradicionales.
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El indicio de la posibilidad de un
«sacerdocio ecoldgico» se hizo mas
fuerte en los estudios de la teologia,
gracias a mi fascinacién por el mis-
tico y cientifico francés Teilhard de
Chardin. Tuve el gran privilegio de
ser ordenado sacerdote en los cam-
pos de la aldea tribal de Pitadra. A
la manana siguiente, de forma total-
mente imprevista, viajé a Ahwa, un
pequeno pueblo en lo alto de las coli-
nas, donde celebré mi primera misa
para las tribus Dangi en Deep Darshan
High School. Es dificil describir lo que
ocurrid esa tarde en Sunset Point, un
espoldn de roca que domina el valle.
El sol abrasador que se sumergia en
el caliz formado por las montanas fue

22 IGNATIUS 500

la mas profunda de las «bendiciones»
de mi vida.

Ser profesor de Botdnica en el
St. Xavier’s College de la ciudad de
Ahmedabad, en Gujarat, reforzé la
dimensidn ecoldgica de mi minis-
terio sacerdotal. Los jesuitas me
confiaron un proyecto de ensuefo:
la creacion de «nichos ecoldgicos»
en el campus. Al cabo de dos anos,
llegd una «llamada», esta vez para
comenzar mis estudios de doctorado.
Mirando hoy hacia atrds, uno ve la
mano que guia, la busqueda de un
director de tesis, la decision de traba-
jar con las tribus Vasava en los exten-
sos bosques de Dediapada (a unos

260 km de la ciudad de Ahmedabad),
iy la tutoria de expertos botanicos!
Un proyecto de una agencia guber-
namental, la Comisiéon de Ecologia
de Gujarat, y mas tarde la ayuda de
mi propia Provincia de Gujarat y
de ALBOAN, hicieron posible la
creacion de una red de curanderos
tribales que mas tarde se convirtio
en Aadi Aushadhi (AA - Medicina
Originaria).

Ayudar a AA a tomar alas y cre-
cer solo ha sido posible a través de la
creacion de redes y la colaboracion
desde el principio. Organizaciones no
gubernamentales como MANTHAN
y JEEVAN TIRTH vy los siempre
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En fodus sus actividades pustorales o educdativas, Lancy D’Cruz invita a proteger

y celebrar el medio ambiente.

«verdes» colegas Francis e Himmat
han sido socios, mejor dicho, angeles
de la guarda, en el viaje de AA desde
la medicina tradicional hasta la gene-
racion de medios de vida, pasando
por la documentacion y conservacion
de la biodiversidad, la creacion de la
primera panaderia de mujeres indige-
nas, los cultivos ecoldgicos y la crea-
cién de organizaciones de producto-
res agrarios.

El compromiso ecolégico en el
St. Xavier’s College de Ahmedabad
me puso en contacto con dos «ange-
les ecoldgicos» jesuitas: Rappai
Poothakaran, que creé «Tarumitra
Gujarat», y Robert Athickall con

sus creativos eco-retiros en el oasis
de Tarumitra (en la Provincia de
Patna, en el norte de la India), que
prepararon el camino para lo que es
hoy Gujarat Jesuit Ecology Mission
(GJEM - Misién Ecoldgica Jesuita de
Gujarat).

Hacer justicia en este articulo a
la GJEM seria imposible. Baste decir
que, inspirada en los documentos
de la Compania y en Laudato Si, la
GJEM trata de unir a los jesuitas que
trabajan con la ecologia, vinculan-
do diversos ministerios a través de
acciones ecoldgicas de colaboracion
derivadas de una eco-conversion y
potenciando el liderazgo y la colabo-

racion de los laicos, siempre hacien-
do hincapié en la creacion de redes
mas que en un conjunto de institu-
ciones gestionadas por los jesuitas.

El recorrido ecoldgico de mi
vida ha sido, y sigue siendo, un ir
tejiendo los hilos misticos, sociales,
intelectuales y de colaboraciéon que
sigue dando lugar a un compromi-
so ecoldgico nuevo, creativo y en
evolucion.

Traduccion de José Pérez Escobar

lancy.devua @sxca.edu.in
*Pacebook.com/ GJ EM -
3159350533517546/
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Escuela encendida con la luz ignaciana

Bodas de platino de Loyola School,

Kunkuri, Jashpur, Chhattisgarh
(1947-2022).

El proceso inicial de evangelizacién
entre los grupos tribales de la India
consistia en que la Buena Nueva se
transmitia a través de familiares que
ya la habian recibido. A finales del
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ALFRED TOPPO, §]
Provincia de Madhya Pradesh

siglo XIX y principios del XX, la
Buena Nueva de la mision jesuita
de Ranchi lleg6 a los tribales Oraon
del reino de Jashpur a través de sus
parientes. La Buena Nueva liberado-

ra era tan poderosa que los tribales
recorrieron cientos de kilémetros
para recibirla. Una serie de persecu-
ciones siguieron a sus viajes, pero solo
para fortalecer su fe.



éé

El ministerio de la
educucidon es un
Mmedio purau yue
seumos sul, luz

y levadura, ’,

En 1905, los jesuitas pidieron per-
miso al rey de Jashpur para promover
su labor de evangelizacion. Abrieron
centros en aldeas remotas. Estos se
convirtieron en centros de educacién
primaria, atencion sanitaria y desa-
rrollo de las aldeas. Fueron las pri-
meras escuelas tribales. Sin embargo,
solo unos pocos nifios consiguieron
continuar la secundaria en Ranchi.
Se sinti6 la necesidad de una escuela
secundaria. En 1947, Loyola School
(Colegio Loyola), en Ginabahar
(Kunkuri) se convirtié en la prime-
ra escuela secundaria para pueblos
tribales. Pronto se convirtié en un

centro de educacidn, catequesis y
vocaciones. Muchos alumnos se con-
virtieron en funcionarios, catequistas,
religiosos y sacerdotes. El clero de
las di6cesis de Ambikapur, Jashpur
y Raigarh, en las zonas tribales, pro-
cedia de esta escuela. Ademads, de los
actuales jesuitas de la Provincia de
Madhya Pradesh, el 47 % procede
de esta escuela. Sigue siendo una
fuente de vocaciones.

El colegio tiene un pasado glorio-
so. Sin embargo, las bodas de platino

hacen que reflexione sobre su perti-
nencia actual. ;Es capaz de facilitar
un proceso de «ver todas las cosas
nuevas en Cristo»? ;Es capaz de hacer
que todos los miembros de la comu-
nidad educativa actual sean «luz»,
«sal» y «levadura» para la sociedad?
Los jesuitas son enviados en mision;
por lo tanto, no tienen otra opcion
que hacer el bien. Hemos recibido un
mandato de Jesucristo para establecer
el Reino de Dios. El ministerio de la
educacion es un medio para que sea-
mos sal, luz y levadura para alcanzar
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este fin. Nuestra enseflanza, anima-
cién, orientacién y administracion
abarcan los valores del Evangelio que
conducen a ver todas las cosas nue-

vas en Cristo. La sal dentro de noso-
tros sigue siendo salada; la luz sigue
ardiendo y la levadura sigue poten-
ciando la vida.

Formacion para la mision

Los jesuitas aqui estan impregnados
del espiritu y la tradicién ignaciana
para la animacion y la orientacion.
Tienen la visiéon de una formacién
integral de sus alumnos. Los acompa-
flan constantemente en su formacién
humana, espiritual, emocional e inte-
lectual. Hacen que los alumnos reco-
nozcan en si mismos y en los demas
la imagen de Dios. Este reconoci-
miento de lo divino se ha convertido
en un medio para fomentar la armo-
nia social y religiosa. Los jesuitas son
testigos de que cuidar y acompanar
transforma toda la perspectiva hacia
la vida. Ese cuidado funde las relacio-
nes distantes y fomenta la armonia.

Formacion cristiana

Mas del 60 % de los estudiantes son
catolicos, y de ellos, el 70 % se alojan
en albergues. Las actividades diarias

fomentan un proceso de formacion
espiritual. La eucaristia diaria, el
examen, el triduo, el recogimiento,
el rosario y otras devociones los con-
ducen a una experiencia de Dios. La
participacién habitual en asociacio-
nes piadosas, como Crusveer y CVX,
los anima a visualizar todas las cosas
nuevas en Cristo. Aparte de esto, el
acompanamiento de los jesuitas des-
empefa un papel vital en su forma-
ciéon. Un jesuita confiesa: «Al inte-
ractuar con los alumnos, afirmo en
ellos la presencia de lo divino. Esta
afirmacion les ayuda a ver todas las
cosas nuevas en Cristo».

Torneo de hockey en memoria de
Oscar Sevrin

Oscar Sevrin, SJ, primer obispo de
la didcesis de Raigarh-Ambikapur,
ejercié un liderazgo espiritual y social
sobre los grupos tribales, consolidan-
do su fe y su educacién. En su memo-
ria, el colegio Loyola organiza cada
afo, desde 1978, el Torneo de Hockey
en memoria de Oscar Sevrin. En él
participan una media de 60 equipos
de las aldeas. Fomenta la armonia
social entre las aldeas; es una gran
oportunidad para que los alumnos
experimenten lo que significa este
valor para la sociedad. También pro-
mueve el talento deportivo de los
jovenes.

Comunidad jesuita orientada a la
mision

Los jesuitas del colegio Loyola, aun-
que se dedican a la educacion, llevan
a cabo proyectos de atencién espiri-
tual en los pueblos cercanos, en las
parroquias y en las casas religiosas.
Comparten a Dios a través de la euca-
ristia, el recogimiento, los retiros, las
charlas y la orientacién de asocia-
ciones piadosas. El rector expresa su
satisfaccion por el hecho de que todos
los jesuitas estén disponibles para esta
tarea, que lleva a las comunidades a
compartir mutuamente las experien-
cias de Dios. Las experiencias en la
escuela se comparten con la gente y
viceversa. El director dice que «los
alumnos y la gente que vive cerca se
ven bendecidos porque interactian
con muchos jesuitas, que comparten
y fomentan la vida en los estudiantes
y en la gente de alrededor». Continda:
«Los jesuitas no ensefan solo las asig-
naturas asignadas, sino que mientras
enseflan sus asignaturas promueven
constantemente la vida. Inculcan a sus
alumnos los valores del Evangelio para
crear el Reino de Dios. Intentamos
irradiar a Cristo a través de nuestra
vida y nuestro trabajo».

El enfoque que trajo glorias en
el pasado todavia continda con nue-
vas dimensiones. El carisma jesuita
sigue manteniendo su capacidad de
ser sal, luz y levadura que empodera
a los alumnos y a otros. Ellos, a su
vez, aportan novedad en su vida, en
su familia y en la sociedad. La escue-
la canaliza las gracias de Dios hacia
el desarrollo personal y social. Sigue
promoviendo la vida, la fe y el cono-
cimiento entre la gente, especialmen-
te entre los grupos tribales, para «ver
todas las cosas nuevas en Cristo».

Traduccion de José Pérez Escobar

a\?fedtoppo @F&esu'tts et

IGNATIUS 500 27



Experiencias que abren los ojos

SAMBORLANG NONGKYNRIH, S]

Regién de Kohima

Mis primeros pasos en la vida jesuita.

«;No quieres ser sacerdote, hijo?»,
me pregunté mi padre. De niio,
respondi inocentemente: «SI». Sin
embargo, de adolescente mi vida
contrastaba realmente con este «si».
No lograba vivir ni siquiera una vida
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cristiana normal. No puse lo mejor
de mi en los estudios, por lo que mi
rendimiento en el examen publico
final de acceso a la universidad dist6
mucho de ser satisfactorio; pensaba
que iba a suspender. La reputacion

de mi familia estaba en juego y eso
me aterraba.

Este temor no me dejo otra opcion
que volverme a Dios para pedirle un
milagro, y se produjo... jAprobé!



«;Qué voy a hacer ahora?», me
decia. Recordé lo que habia respon-
dido a mi padre... Sacerdote, tal vez.
Habia oido hablar de los jesuitas y
pensé que quizd podria ser mi lugar.
Mi familia y mis parientes habian
oido que los jesuitas tienen una larga
formaciéon y que les lleva muchos
afios hacerse sacerdotes. Asi que me
desalentaron del deseo de unirme
a la Compaiia de Jests. Mi madre
finalmente, aunque a reganadientes,
aceptd. Todavia recuerdo cémo llo-
raba y, desconsolada, no me habla-
ba cuando me fui de casa. Pero mi
padre, en cambio, me animé a seguir
adelante y a convertirme en un buen
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sacerdote jesuita. El ha sido la fuente
y la inspiraciéon de mi vocacion. Por
primera vez, me alejé de mi red fami-
liar tan unida. Era como la proverbial
rana que sale del estanque familiar.

Ingresé en la Compaiia de Jesus
en 2018, comenzando la primera etapa
de formacion, el «noviciado». Durante
el primer ano, la Compaiiia nos guia
en un retiro ignaciano de un mes, los
Ejercicios Espirituales. El retiro real-
mente abrié mis ojos cerrados por la
estrechez de miras y el egocentrismo;
me ayudd a ver mas profundamente
las maravillas de Dios en todo. Ade-
mads, me ensefid que mi vida es para

“ El magis me ha
uyududo u ser mds
eficiente en todus
las uctividudes yue
emprendo y hace
gue mi vidu tenygu
Mds sentido en mi
cumino huciu Dios.

9

amar, alabar y reverenciar a Dios. Este
nuevo enfoque de la vida me cambi6
definitivamente y me ayudo a ver a

~

Vinayalaya -
Escolusticado
de Mumbui
dohde Sam
estudia ahora,

/
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Dios en todas las cosas. También me
hizo percibir mejor el significado de
la creacion de Dios y me ensefid a ser
mas cuidadoso con otras criaturas. Y
lo que es mas interesante, las Preferen-
cias Apostélicas Universales (PAU), que
surgieron un ano después, también
destacaron la prioridad del cuidado de
nuestra casa comun. Me ayudaron a
ver la creacion de Dios desde su pers-
pectiva y a integrarla en mi vida diaria.

La Compaiia también me enseiid
a imbuirme del espiritu del magis,
«mdas o mejor». Recuerdo que mi
maestro de novicios, el P. Gregory,
me animaba: «Puedes hacerlo mejor,
Sam. Nosotros, los jesuitas, siempre
aspiramos al magis. No tenemos espa-
cio para la mediocridad». Este espiri-
tu del magis me ha ayudado a ser mas
eficiente en todas las actividades que
emprendo y hace que mi vida tenga
mas sentido en mi camino hacia Dios.

En el noviciado, también tuvi-
mos experiencias intensivas especia-
les. Por ejemplo, una «experiencia de
trabajo». Teniamos que trabajar siete
o mas horas al dia. Esto nos identifi-
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caba con los pobres, los abandona-
dos, los trabajadores, y nos permi-
tia comprender sus luchas. A veces
era duro, trabajar de la mafiana a la
noche, con una comida frugal, como

cualquier otro obrero. También
tuvimos la oportunidad de servir a
los enfermos a través de la «expe-
riencia del hospital» con las herma-
nas de la Madre Teresa. La segunda
PAU (caminar con los pobres, los
marginados y aquellos cuya dignidad
ha sido violada) adquiri6 forma con-
creta a través de estas experiencias y,
por lo tanto, me ayudé a integrar en
mi vida personal el amor y el respeto
por los pobres.

Los tres votos perpetuos, pobreza,
castidad y obediencia, me liberan y
me capacitan para servir en la misién
de Dios de todo corazon. Para mi, el
voto de pobreza, en particular, no se
limita solo a cudnto tengo (ya sean
bienes materiales, privilegios, oportu-
nidades...) sino que se trata de lo que
hago con lo que tengo y de utilizarlo
en la medida en que ayude a cumplir
la voluntad de Dios y no utilizarlo si
estorba o no es util para la misma.

De la familia
de sunhgre d la
familia jesuita,

Después de dos afios de novicia-
do, me siento espiritualmente fuerte
y firme en mi vocacién, y puedo ver
como el dedo de Dios me dirige por
el camino correcto. La segunda etapa
de mi formacién prosigue ahora con
el juniorado en Bombay, en la India.
Aqui veo mas claramente la mano
de Dios que me guia a través de mis
superiores y confirmo mi vocacion en
la Compaiiia de Jests. Y lo que es mas
importante, las PAU me han ayudado
como «junior» a centrar mis estudios
en las necesidades del apostolado.

Ahora, tras el breve lapso de tres
afos en la Compaiia de Jesus, miro
hacia atras y, sorprendentemente, veo
en mi muchas cosas nuevas. Esos tres
afos me han transformado y me han
permitido mirar el mundo y el futuro
en la Compaiiia de Jesus con los nue-
vos ojos del optimismo y la esperan-
za. Estoy agradecido a Dios por haber
traido estas transformaciones a mi
vida.

Traduccion de José Pérez Escobar
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Historia de una proposicion descabellada

Exito de una telerrealidad
espiritual en un contexto laico.

Peter tenia tatuajes por todo el cuerpo;
algo poco corriente en un profesor de
religion. Habia venido a verme para
darme las gracias. Peter habia crecido
en el seno de una familia neerlandesa

NIKOLAAS SINTOBIN, S]

Regién Europea de los Paises Bajos

pobre. Siendo muy joven, habia acaba-
do metiéndose en una banda callejera.
Hace unos afos, habia visto en la tele-
visiéon una telerrealidad neerlandesa
en la que yo habia participado. Y ese

programa habia transformado su vida.
A pesar de estar mas cerca de los cua-
renta que de los treinta, retomo los
estudios de secundaria. Condicion sine
qua non para estudiar... teologia.
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Aquel programa de telerrealidad
habia sido algo fuera de lo comun:
una telerrealidad religiosa y, ademas,
ignaciana. En 2013, no sin muchas
dudas, junto a dos jesuitas y a dos
acompanantes experimentadas, acep-
tamos el desafio de dar los Ejercicios
Espirituales a unas celebridades neer-
landesas en una abadia. El marco
general era el mismo de siempre:
silencio, acompanamiento personal
y aislamiento. Pero junto a nosotros
estaban también 30 profesionales de
la television que lo grabaron todo,
con mucha discrecidn, incluidas las
entrevistas de acompanamiento. El
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Titulo del programa: En buscu de Dios.

resultado final fue una serie fasci-
nante de cinco programas: bonito y
divertido pero, sobre todo, profun-
damente espiritual. La serie se emi-
tié en las franjas horarias de mayor
audiencia de la television publica
neerlandesa. Al afio siguiente, hubo
una segunda serie. Y en cada una de
esas ocasiones, mientras se emitia la
serie en la television, se proponia un
retiro ignaciano dentro del entorno
digital de la cadena de television, en
el que participaron miles de personas.

Durante los afos siguientes, escu-
ché con gozo numerosos testimonios

como el de Peter. Ese programa tuvo
un fuerte impacto que aun sigue vivo.
La idea original habia sido de una
cadena de television evangélica neer-
landesa que queria que sus miem-
bros se familiarizaran con la oracién
biblica ignaciana. Y si habian elegido
utilizar un formato tan sorprendente
como el de la telerrealidad era por-
que querian llegar a un publico mas
amplio y aconfesional, especialmente
a los fans de los famosos. Y ganaron
su apuesta. Durante las semanas en
que se estuvo emitiendo la serie, hubo
muchos reportajes en la radio y en
la television, y los periodicos y las



revistas también se hicieron eco de
ello. ;Cuales son las razones de ese
éxito?

La primera nos revela muchas
cosas sobre el espiritu de nuestra
época. La cadena evangélica demostrd
una audacia pastoral sorprendente:
aislar a personas del mundo del espec-
taculo, de la moda o de los deportes,
durante siete dias con sus noches, en
un silencio total, con un programa
cuyo contenido estaba en total contra-
diccién con su modo de vida habitual.
Se atrevid, ademds, a dejar en manos

éé

En nuestra cultura
posmoderna en
rapidu evolucion,
es posible, es
necesurio, innovar
y dtreverse u
tfomar cuminos
inexplorados.

9

de los jesuitas uno de sus programas
mas emblematicos, sabiendo que los
protestantes y los jesuitas no siem-
pre habian sido buenos amigos en los
siglos anteriores. Habia que atreverse
a hacerlo. La segunda razoén es que el
resultado fue, sin duda, de gran cali-
dad. Las experiencias y testimonios de
las celebridades impactaron tanto por
una sencilla razon: todas esas personas
habian vivido una auténtica aventura
espiritual -y los primeros sorprendi-
dos fueron ellos-. Todo esto no paséd
desapercibido. En tercer lugar, pero
no por ello menos importante, ese
programa veia la luz en una época en
que los protestantes neerlandeses estan
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cada vez mas hambrientos de espiri-
tualidad. Y la espiritualidad ignaciana
parece que responde a esa busqueda.

Desde entonces ya han pasado
diez anos. Personalmente, esta expe-
riencia marc6 un cambio de rumbo
en mi vida de jesuita. Pude comprobar
por mi mismo lo utiles que pueden
ser la creatividad y la audacia aposto-
licas. En nuestra cultura posmoder-
na en rapida evolucidn, es posible, es
necesario, innovar y atreverse a tomar
caminos inexplorados. Para asombro
mio, el mundo digital, y los medios de
comunicacion en general, se han con-
vertido en mi principal campo de acti-
vidad. Mas atin, creo que esta aventura
ha suscitado también un cambio en el
apostolado de nuestra Region (Paises
Bajos y Flandes). El apostolado digital
se ha convertido en el campo al que

34 IGNATIUS 500

mas energia dedica nuestro peque-
flo grupo de jesuitas. Compaieros de
todas las generaciones colaboran con
un equipo de profesionales y contamos
con el apoyo regular de una decena de
voluntarios de la familia ignaciana.

Es sorprendente comprobar la
fuerte dindmica ecuménica que emana
de esta presencia en el seno del mundo
digital. No escondemos nuestra identi-
dad catolica y, sin embargo, sobre todo
en los Paises Bajos, nos siguen mas
protestantes que catolicos. Después de
todo, en internet no hay fronteras. El
presidente del consejo de administra-
cion de nuestro centro de espirituali-
dad en Amsterdam es protestante, y
también lo es el joven periodista que
trabaja con nuestro equipo a jornada
completa. Los Ejercicios Espirituales
han sido una experiencia decisiva,

para ambos, a la hora de comprome-
terse en esta mision. Nuestros equi-
pos de acompaiantes espirituales son
también ecuménicos. Algunos de
nuestros retiros digitales estan con-
feccionados por ministros protestan-
tes. Sin negar las diferencias, lo que
intentamos es reunir conscientemente
a cristianos de diferentes confesiones.
Los prejuicios histéricos se desvane-
cen para dar paso a un acercamiento
a través del encuentro con el Sefior,
algo que solo es posible gracias a los
Ejercicios Espirituales. Tanto para cris-
tianos «de siempre» como para recién
llegados como Peter.

Traduccion de

Beatriz Mu#ioz Estrada-Maurin
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Diario de una bala de canon

JAD-BECHARA CHEBLY, SJ

Beirut (Libano) — Provincia de Proximo Oriente

En un pais golpeado por una profunda crisis economica y politica, asi como por las tragedias de
la megaexplosion de Beirut y la pandemia, la historia de un sacerdote alentado por la fuerza de la
juventud y la fe en Cristo resucitado.

Pocos dias después de la explosion importante del mundo- celebraba iglesia: estaba desperdigado, aplas-
del 4 de agosto de 2020 en Beirut mis 6 afios de sacerdocio. Pero, ese tado y hecho aficos por las calles
—considerada como la tercera mas dia, el pan partido no estaba en la de Beirut. El pan partido es el de las
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victimas, jque contamos por cente-
nas! El pan partido es esa anciana con
la mirada aturdida, perdida, sentada
sobre los escombros de lo que antano
fuera su apartamento. El pan partido
es la sonrisa indefectible de nuestros
jovenes voluntarios, cuya generosidad
tan solo podria compararse con las
palabras que Cristo pronuncié duran-
te su ultima cena y que yo, sacerdote
suyo, repito infatigablemente desde

hace 6 afos: «jTomad y comed todos
de él, esto es mi cuerpo!».

Tengo 43 afios, y desde que vine
a este mundo, todo es reconstruir,
aceptar, renacer, maravillarse ante un
pueblo que lame sus heridas y vuelve
a ponerse en pie, en camino, y a olvi-
dar, y que después jvuelve a cometer
una y otra vez los mismos errores!
Sentimiento de amargura, regus-

to de bilis, colera aspera y ardiente,
rabia, sensacion de estar encerra-
do... Encerrado, si. Me siento como
el rehén de un presente que no acaba
nunca; prisionero de un presente
que ya no tiene ayer -barrido junto
a los escombros de una ciudad que
ha dejado de ser, un presente cerrado
a cualquier «mafana»—; me siento
esclavo del presente del olvido, del
eterno comienzo, Sisifo de los tiem-
pos modernos, obligado a empujar
ad vitam aeternam la piedra de una
reconstruccion que ha dejado de ser
sinénimo de vida para serlo de una
muerte amarrada a un presente reite-
rado sin fin como un pecado nunca
perdonado. Reconstruir Beirut, hoy,
ya no es elegir la vida, sino elegir el
olvido.

Mi sacerdocio lleva, este afo, los
colores de un fracaso, de una caida,
de una derrota, forzado a guardar
cama, a un cambio radical de vida, de
suenos, de deseos, una sacudida. La




misma sacudida que acaba de estre-
mecer el pais ha conmocionado mi
sacerdocio y ha puesto en entredicho
todo lo que creia eran sus conviccio-
nes hasta ese instante fatidico, hasta
que se le hizo imposible mantener-
se erguido sobre sus piernas, hechas
aflicos por una bala de cafién que
destruyd, al mismo tiempo, sus ambi-
ciones, sus suefos y sus vanidades.

Mi sacerdocio, mi vida, mi com-
promiso, mi misiéon, mi pueblo, mi
pais... Todos estan atrapados en el
mismo torbellino de un afo que no
tiene fin! El aflo 2020 —que comenzd
con la revolucion del 17 de octubre
de 2019 y que aun no ha terminado
si contamos las catastrofes y no los
meses— es el afo de todos los dolores.
Revolucidn, inflacion, devaluacidon de
la moneda (que ha perdido, hasta hoy,
el 100 % de su valor), dinero paraliza-
do en los bancos, bloqueo al nivel de la
gobernanza del pais y, para colmo, dos
desgracias mas, la explosion que des-

truy6 Beirut y nuestras ultimas espe-
ranzas y una pandemia que redujo las
relaciones humanas a una timida son-
risa escondida detras de una mascari-
lla y a un miedo, miedo a esa muerte
que merodea por los dédalos de las
ciudades destruidas y empobrecidas
de un pais desfigurado.

Este afio, he celebrado mi sacer-
docio rodeado de sacos de arroz y
de aztcar, entre las cajas de alimen-
tos y los bocadillos prefabricados

para alimentar a los que ya no tienen
nada. Mi sacerdocio tiene, este afio,
el amargo sabor de la sangre inocente
derramada jpero también del amor
y la entrega con que han respondido
centenares de jovenes! Mi sacerdocio
reviste, este afio, un sentido pleno
gracias a esos jovenes que me ense-
nan, hoy y siempre, el sentido de la
entrega. Mi sacerdocio reviste, este
afio, todo su sentido en una invita-
cién a dar sin condiciones y sin espe-
rar nada a cambio.
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Mi sucerdocio
reviste, este dno,
todo su sentido en
unu invitacion a
dar sin condiciones
y sin esperur naudu
u cumbio.

9

Y reviste todo su sentido por-
que ha decidido deshacerse del pre-
fijo «re» de «renacer», abandonar el
«volver» de «volver a levantarse»; ha
tomado la firme resoluciéon de nacer

a esa Vida que tan solo puede brotar
de una bala de cainén que conduce a
una verdadera conversion. Esa bala
se convierte entonces en un paso pas-
cual, un presente abierto al porvenir
de una vida radicalmente diferente,
radicalmente otra, que no suefia con
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la inmortalidad, con el ciclo repe-
titivo de una vida sin fin, sino que
desea una eternidad, la Vida con
todo lo que conlleva de cambiante y
de sorprendente. Mi bala de caioén
me sitda frente a mi propia manera
de comprender la muerte y la resu-
rreccidon del Senor: Cristo, Verbo de
Dios, Palabra por la que la creacion
existid, instaura en el seno mismo
de la desesperacion, en el lugar mas
tragico de la condicion humana, un

pasaje hacia un encuentro. Y aun
cuando la absoluta incertidumbre del
momento permanece, va acompafa-
da, sin embargo, de la inminencia del
encuentro. El encuentro con Cristo
en los jovenes que ya no aspiran a
reconstruir sino a crear, que no quie-
ren reparar sino edificar.

Y en un Libano postrado atn en
su lecho, levanto mis ojos hacia la
Jerusalén de todos los comienzos.

Traduccion de

Beatriz Mufioz Estrada-Maurin
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El amor que restaura la dignidad

Experiencia personal de la misién
con el JRS en un pais azotado
por la guerra.

Siria ha sido, para mi, una misteriosa
fuente de descubrimientos de ocultos
lugares de humanidad y una auténtica
escuela del corazén. He visto convi-

GONCALO FONSECA, §]

JRS-Siria, Damasco

vir la vida y la muerte, el amor y el He sido guiado a través de pai-
odio, la esperanza y la desesperacion, sajes humanos que ni siquiera sabia
la fe y el miedo en casi cada instante que existian y mi propia geografia
de los dias que pasé alli. de comprension del ser humano
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encontr6 nuevos caminos y trans-
formé eternamente mi viaje en la
vida. Recordando el libro de Hans
Urs von Balthasar Percepcion de la
forma, sobre la estética teologica,
creo que esta transformacion procede
de ser transportado por el Amor, el
amor concreto de Dios en la forma
de Cristo. El Amor que es paciente
y bondadoso, y se alegra con la ver-
dad. Siempre protege, confia y espera
(1 Cor 13).

El amor que protege podria ser
una forma de interpretar la mision
del JRS de la que he tenido el privi-
legio de formar parte. La declaracion
dice que el JRS existe para «acom-
panar, servir y defender» la causa de
los refugiados y otras personas des-
plazadas por la fuerza, para que pue-
dan sanar, aprender y determinar su

propio futuro. Desempefa un papel
inimaginable en la restauracion de la
dignidad.

La dignidad es la cualidad de
ser valioso, honrado o estimado. El
primer articulo de la «Declaracién
Universal de los Derechos Humanos»
de las Naciones Unidas en 1948,
acentuia precisamente que todos los
seres humanos nacen libres e iguales
en dignidad y derechos. Como todas
las guerras, la guerra de Siria y sus
devastadoras consecuencias arran-
caron la dignidad de las personas,
cuando no sus vidas. Cuando se des-
humaniza a alguien (es decir, se le
priva de derechos humanos como
la libertad, la libertad de expresion, la
seguridad, la vivienda, la educacion,
el acceso a los servicios sanitarios o
las necesidades bdasicas) se anula su
dignidad y la persona se convierte en

un vagabundo que busca un lugar al
que pertenecer. La lucha por la paz y
la esperanza es también una busque-
da para recuperar la dignidad.

Recuperar la dignidad -o la inte-
gridad y la honorabilidad- es una
accidén que conlleva una participa-
cién conjunta. Necesita de alguien
que, al menos, reconozca la huma-
nidad del otro, para que su digni-
dad sea declarada. El JRS, al cumplir
con su mision, humaniza a los que
son acompanados, servidos y repre-
sentados; y al humanizar a los mas
vulnerables y privados de sus dere-
chos humanos esenciales, el JRS parti-
cipa en el restablecimiento de su dig-
nidad a la vez que contribuye a una
sociedad mas pacifica y justa.

Esta percepcion sobre el restable-
cimiento de la dignidad se vio refor-
zada por una experiencia concreta,

éé

Estu percepcion
sobre el
restablecimiento
de lu dignidad se
vio reforzaudu por
unu experienciu
concretd, unu
experienciu vitdl,




una experiencia vital. En Siria, no me
sentia seguro todo el tiempo, pero
siempre me sentia protegido. jExtrana
contradiccidon! De hecho, el contexto
no era seguro, y algunas situaciones
por las que pasé fueron especialmente
amenazantes; sin embargo, aquellos
con los que trabajé —o de los que soy
amigo- siempre asumieron un papel
protagonista para protegerme, basan-
dose sin duda en el respeto, pero tam-
bién por amor. Amor y proteccién
son intercambiables en sus definicio-
nes. En la medida de mis limitadas
capacidades, también me percibi pro-
tegiéndolos y amandolos.

Un episodio muy angustioso
me llevd a comprender de nuevo la
recuperacion de la dignidad. En un
control militar rutinario, nos para-
ron a un par de amigos y a mi. Nada
fuera de lo comun, pero ese dia, por
la razén que fuera, los militares deci-
dieron ampliar los interrogatorios y
las peticiones de documentacion de
forma humillante. Nos registraron
e inspeccionaron con la arrogancia
del «poder». Vi cdmo a mis amigos,
impasibles, les arrancaban su digni-
dad y los deshumanizaban. Estaban
resignados a su destino. Yo, aterrori-
zado, me preparaba para lo mismo. Ni
siquiera se me ocurrid protestar. Sabia
que las consecuencias podrian ser,
como minimo, muy desagradables.

Cuando llegé «mi turno», mis
amigos se dieron cuenta de que iba a
experimentar la misma humillaciéon
por la que ellos acababan de pasar. Se
levantaron de su deshumanizacion,
recuperaron la voz que les habian
borrado, se interpusieron entre los
militares y yo y me protegieron, a
pesar de las posibles consecuencias
de esa rebeldia. Ellos, que habian
aceptado estoicamente su destino, no
podian aceptar que yo tuviera una
experiencia similar. De alguna mane-
ra, todos salimos indemnes.

Un profundo silencio nos cubrié.
La vergiienza, el miedo, el alivio, la
incomprensiéon. La desesperan-
za habitaba salvajemente ese silen-
cio que se rompid tiempo después

con una nerviosa broma para romper
el hielo. También experimenté, sin
embargo, un sentido de la belleza que
solo comprendi mas tarde.

Con cierta «distancia», pero aun
revestida por las emociones, capté la
misteriosa belleza de aquel aconte-
cimiento; al protegerme, por amor,
restauraron su propia dignidad que
les habia sido arrancada momentos
antes; al salvaguardarme de la deshu-
manizacidén, mantuvieron su humani-
dad iluminando los oscuros caminos
de la injusticia. Se convierten en per-
sonas mas dignas y humanas.

Comprendi que el amor también
restaura o renueva la propia dignidad.
Comprendi de nuevo cémo Cristo,
amando a la humanidad en la cruz, no
solo repar6 la humanidad corrompida
por el pecado, sino que elevé su propia
humanidad a la plenitud. Comprendi
de nuevo que el curso de mi pro-
pia humanidad -y de mi vocacién-
asumia nuevas escalas, ya que no solo
me reconocia de nuevo como perso-
na amada, sino que también aprendia
nuevas medidas de amor.

Traduccion de José Pérez Escobar

,3c?ov\secas’l @ gma’d .com
s net/en /Avs_o??was /'_'xrs -middle —east/
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«Adoray confia»

JOSE MARIA RODRIGUEZ OLAIZOLA, S]

Una propuesta ignaciana de
adoracion. Una misma sed de Dios
con sensibilidad contempordnea.

Hace dos afos, un grupo de jesuitas y de
laicos nos juntamos con la idea de pre-
parar un espacio de oraciéon en Madrid.
Queria ser un espacio abierto a cual-
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Provincia de Espana

quiera, para gente de todas las edades Respecto a lo primero -la sensi-
y condiciones, que pudiera recoger al bilidad contemporanea- veniamos
tiempo la sensibilidad contemporanea y constatando que mucha gente joven
la riqueza de la espiritualidad ignaciana. ~ buscaba espacios de adoracion. Es un



formato que no toda la gente vive de
la misma forma, pero que expresa con
toda la fuerza la presencia de Jesus en
la Eucaristia, la necesidad que tene-
mos de los signos, la importancia de
algunos dmbitos de encuentro, y la
conciencia de que es él quien nos une.
De ahi que desde el primer momento
pensaramos en esa posibilidad.

Respecto a la espiritualidad igna-
ciana, pensamos en convertir el rato
de adoracién en un momento de con-
templacion guiada. En ese sentido, no
seria unicamente un tiempo de silen-

“ Comprobumos
la existenciu de
unhu sed comun:
de sentido, de
presenciu, de
intimidad con
Dios, y de unu
lecturu creyente
de |a existencia,

9

cio orante, sino la ocasidén de orar
con el evangelio, al modo ignaciano,
para asi poder convertir ese espacio
en un rato de acogida de la Palabra,
de mirada creyente a la realidad y de
conciencia de la presencia de Dios en
ella.

El esquema, entonces, vino con
facilidad. Tras unas palabras de
bienvenida y una invitacion al silen-
cio, comenzamos con la oracién pre-
paratoria —siempre la misma- y una
peticion diferente cada dia. A con-
tinuacién, se hace la exposicion del
Santisimo. Tras ella, se lee el evan-
gelio escogido para ese dia, segui-
do por una breve reflexion/homilia.

Después se van ofreciendo algunos
puntos para guiar la contempla-
cién. Estos puntos, al modo de los
Ejercicios espirituales, son una invi-
tacién a contemplar, tocar, sentir,
ver, o escuchar todo lo que ocurre
en la escena. Este bloque central es
seguido por una oraciéon/poema que
recitamos todos juntos, y después ya
viene el coloquio (siempre ocasidon
para pedir, ofrecer o agradecer lo
orado). Entonces, y para ir conclu-
yendo, se bendice a la gente y se
retira el Santisimo antes del canto
final.

La musica es una parte muy
importante. Un grupo de jesuitas y
laicos acompaian la celebracion con
piezas que ayudan a interiorizar, com-
binando cantos repetitivos con otros
mads narrativos.

Toda la celebracion dura 45
minutos.

Para el nombre, nos inspiramos
en la célebre oracién de Teilhard
de Chardin, que tan bien refleja
ese equilibrio entre camino, vida y
oracién.

Comenzamos en octubre de

2019. La respuesta, desde el pri-
mer momento, fue sorprendente.
Celebramos «Adora y confia» un
miércoles cada dos semanas. Cada
dia venia mds gente, hasta llenar la
iglesia de San Francisco de Borja. Y
asi seguimos durante cinco meses
hasta que el confinamiento obligd a
suspender la actividad. En septiem-
bre de 2020 la retomamos y la res-
puesta sigue siendo buena, cada vez
mds gente participa y encuentra en
esta propuesta una forma de orar. Las
tematicas permiten ir profundizando
en distintos aspectos de la vida de la
fe. Asi, hemos podido tener encuen-
tros sobre la vocacion, el perdon, las
sanaciones, la amistad, el silencio,
las bienaventuranzas, los conflictos.
Todo ello quiere ayudar y servir des-
pués en la vida diaria.

Hay tres elementos comunitarios
muy interesantes en esta propuesta. El
primero, ya apuntado, es la diversidad
de gente que se siente interpelada y
participa, mostrando la riqueza de la
Iglesia. Gente de todas las edades, y de
muchos contextos distintos de la ciu-
dad. Gente de distintos movimientos,
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parroquias, familias religiosas y espiri-
tualidades. Comprobamos la existen-
cia de una sed comun: de sentido, de
presencia, de intimidad con Dios, y
de una lectura creyente de la existencia.

Lo segundo es la suma de caris-
mas para formar un equipo. El grupo
que prepara «Adora y Confia» esta
compuesto por jesuitas y laicos -y
entre estos, hombres y mujeres-.
Todos ellos se reparten la prepara-
cion, la celebracidn, la musica, la con-
vocatoria a partir de las redes. Y asi se
va viviendo una experiencia de ser-
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vicio y de misién en la que distintos
talentos se ponen al servicio de un
proyecto comun.

Por ultimo, la apertura a otros
contextos. Es muy interesante en
una propuesta asi la facilidad para
reproducir el modelo en distintos
lugares. Y, de hecho, en este segundo
afno asi ha ocurrido. Al menos dos
ciudades mas en Espaiia (Barcelona
y Oviedo) han comenzado sus pro-
pios espacios con la misma dindmi-
ca. Para ello, ademds, compartimos
entre nosotros materiales y propues-

tas de oracidn, de modo que el fruto
se puede multiplicar.

Al final, la propuesta de «Adora
y confia» es una idea sencilla. No
se trata de haber descubierto nada
nuevo. Es encontrar el equilibrio
entre formas de siempre y lenguajes
y temas que ayuden hoy a las per-
sonas. Para fortalecer la fe, y ayudar
a que nuestra vida y nuestra mision
estén, un poco mas, habitadas por
Dios.

"lmola'\réo\a @grupocomunicacionloyola.com
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Romper el circulo vicioso de la pobreza

El ministerio pastoral entre los
gitanos de Hungria.

Segun las estimaciones realizadas en el
censo de 2011 en Hungria, alrededor del
diez por ciento de la poblacién hingara
pertenece a la minoria romani o gitana,
lo que la convierte en el mayor grupo

KISS FERENG, §J

Provincia de Hungria

minoritario de Hungria. Los individuos
y familias romanies y gitanas viven en
una profunda pobreza en Hungria. Por
ello, los jesuitas de este pais participan
en multiples iniciativas para ayudarles.

El pueblo romani y gitano en
Hungria ha estado presente entre las
muchas naciones y etnias diferentes
que vivieron en estas tierras a lo largo
de los siglos. Hubo épocas en las que
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se los miraba con recelo y otras en las
que se los buscaba por los oficios y
las artesanias que aportaban a los pue-
blos a los que iban. Con la desapari-
cién de estos oficios y la evolucién de
la sociedad a partir del siglo XVIII,
se los fue considerando cada vez mas
como un «pueblo problematico». Se
hicieron esfuerzos para asimilarlos o
integrarlos, de forma mas o menos
agresiva. Durante la época socialista, la
mayoria de los varones gitanos tenian
empleo (al menos oficialmente) y casi
todos los nifios estaban escolarizados,
aunque fuertemente segregados y re-
cibiendo un nivel educativo inferior al
de las escuelas de la mayoria.

Incluso antes del fin del socialismo
en Hungria, la mineria y otras indus-
trias cerraron. Desde entonces, varias
generaciones han crecido en una seve-
ra pobreza, viviendo del desempleo y
de las prestaciones por hijos.

Romper el circulo vicioso de la
pobreza y del desamparo heredados
de sus antepasados, pero sin romper
los lazos familiares y los de la comuni-
dad, es el desafio que marca la diferen-
cia entre asimilacion e integracion.

El Jesuit Roma Residential College
for Advanced Studies (JRRC - Colegio
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Mayor Jesuita para Estudios Avanza-
dos) abrié sus puertas en 2011 para
los jovenes romanies y gitanos con
talento que asisten a la universidad
en la region de Budapest. Los estu-
diantes no solo viven en el interna-
do, sino que también participan en
cursos y programas comunitarios. El
objetivo es fomentar una comunidad
con una identidad étnica positiva

y no vergonzosa. En muchos casos
es dificil para estos jovenes volver a
casa, ya que sus padres pueden sen-
tir que han traicionado a la familia,
que sus propios hijos los miran por
encima del hombro al haber tenido
acceso a una educacion superior. Y
es realmente un desafio sentir amor
y respeto hacia tus padres cuando
apenas puedes mantener una con-
versacion con ellos en una comida
familiar, porque no pueden entender
lo que estas estudiando o no pueden
ayudarte con ello. A menudo, los es-
tandares y el nivel cultural de la capi-
tal son muy diferentes del modo de
vida normal en el pueblo pobre del
que procedes. Asi que cuando vuelves
a casa, sientes que ya no encajas.

El JRRC trata de apoyar a estos jo-
venes para que representen a su gru-
po étnico en la sociedad mayoritaria
con el fin de romper los estereotipos,
animar a estos jovenes intelectuales
romanies a volver a casa y enfrentarse
a los retos de alli y, al mismo tiempo,




ayudar y motivar a sus propias comu-
nidades. En su mayoria estas familias
son cristianas y Dios es de alguna ma-
nera importante para ellas, pero no
asisten a la iglesia. Uno de nuestros
colegas nos conté cémo hace treinta
afios, en su pueblo, el viejo sacristan
ahuyentaba a los nifos gitanos de la
iglesia con un latigo. Hay muchas he-
ridas que curar y mucha necesidad de
reconciliacién. En el Colegio Mayor
hay oraciones vespertinas y grupos
de catequesis, y se celebra la Santa
Misa; los estudiantes y los colabora-
dores estan invitados. Esperemos que
esto nos ayude a crecer juntos como
parte de la misma Iglesia, que es el
cuerpo de Cristo.

En 2020, la Provincia hungara
también comenzé a trabajar en un
pueblo, Arld, para implementar el
«Programa de Reestructuracién de
Pueblos» del gobierno hungaro, que
esta cofinanciado por el Estado y la
Uni6én Europea. Nuestros socios son
la organizacién benéfica de la Orden
de Malta de Hungria y las hermanas
franciscanas, que llevan dos décadas

ayudando a los habitantes de Arlo.
Nuestro programa se centra en las
familias con niflos menores de tres
anos. En muchos casos, cuando van a

“ Apoyur (...) con
el fin de romper
los estereotipos,
unimar
estos jovenes
intfelectudles
romaunies U volver u
cusu y enfrenturse
u los retos de dlli.

9

la guarderia, los nifios han vivido en
un entorno que no les ha favorecido.
Algunas casas no tienen electrici-
dad, la mayoria no tienen instalacién
de agua. Los nifios tienen que llevar
el agua a casa en cubos desde el pozo.
En invierno también salen a recoger
lefia. A menudo, las familias de seis
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u ocho miembros viven en una sola
habitacidn.

Nuestros colegas ayudan en la
escuela local y visitan regularmente
a las familias. Intentamos mostrarles
posibilidades, motivarlos, abrir loca-
les donde sea posible estudiar, hacer
deporte, aprender a tocar musica o a
bailar, todo lo cual fortalece la comu-
nidad. También hay mucho trabajo
que hacer para la reconciliacion entre
los gitanos y los no gitanos.

Como jesuitas que ayudan a la
gente a «ver todas las cosas nuevas en
Cristo», esperamos que el JRRC pueda
inspirar a los jovenes gitanos y ser un
miembro importante de la Red Ecu-
ménica de Colegios Cristianos para
Gitanos. También esperamos poder
ser una inspiraciéon y un buen socio
para el creciente nimero de pueblos
que participan en el «Programa de
Reestructuracion de Pueblos».

Traduccion de José Pérez Escobar

Xiss.fevenc @Ae%;ulta.hu
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Construyendo nuevos puentes

LAURENT SALMON-LEGAGNEUR, §J]

Colegio Matteo Ricci, Bruselas

Provincia de Europa Occidental Francéfona

Un magisterio vivido en el corazon de la diferencia cultural: para
ensenar, si, pero también para aprender en la escuela de Cristo.

El magisterio -la etapa del compro-
miso apostolico dentro de nuestra
formacion- suele ser un periodo de
novedades en la vida de un jesuita.
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Y en mi magisterio, esa novedad vie-
ne por partida doble. Descubro un
pais (Bélgica), una ciudad (Bruselas),
una comunidad y un gran nimero de

compaiieros belgas que todavia no ha-
bia tenido la oportunidad de conocer
desde que en 2017 se creara la Provin-
cia EOE. Como tantos de nosotros que



estamos llamados a salir de nuestro

pais natal, también descubro un siste-
ma administrativo y una cultura po-
litica diferentes. Y como soy profesor
de secundaria, aprendo a trabajar en
un sistema educativo del que, hasta
ahora, sabia muy pocas cosas. Al fin
y al cabo, todas estas novedades son
algo bastante corriente en la vida de
un jesuita.

Sin embargo,
tengo que afron-
tar, ademas, otra
novedad para la
que estaba, en
principio, mucho
menos prepa-
rado: la crea-
cién de una
institucion.
Apenas  dos
meses después
de que anuncia-
ran oficialmente, y
por primera vez, la creacion del nuevo
colegio «Matteo Ricci», el Provincial
me hizo saber que deseaba enviarme
al nuevo colegio como profesor, des-
de la apertura, en septiembre de 2019.
Anadamos a esto el contexto epidémi-
co que atravesamos desde la primave-
ra de 2020, y que lleva también su lote
de novedades.

Asi pues, en esta aventura todo es
nuevo, todo es movedizo. ;Deberia ver
en esto una invitacion, con una pizca
de humor, a ver todas estas cosas, que
ya son nuevas de por si, de manera to-
davia mas nueva en Cristo?... ;Tendré
que anadir una tercera capa de nove-
dades a las dos primeras, que ya le so-
bran y le bastan a mi caracter?

Enlos comienzos de esta experien-
cia si habia algo que no me era comple-
tamente nuevo. Al nombrarme profe-
sor de ciencias, volvia a encontrarme
con la profesion que habia ejercido
durante dos afios, en Francia, antes de
entrar en el noviciado. Sin embargo,
los alumnos con los que trabajo hoy
poco tienen que ver con mis los de hace
ocho afos. Cierto es que, con el paso
del tiempo, siento que la diferencia en-
tre generaciones es mas pronunciada;
pero lo que me ha obligado a repensar
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mi postura de profesor ha sido, sobre
todo, la diversidad de origenes socio-
culturales de mis alumnos actuales.
Este magisterio me revela, incluso
mas, quiza, que a lo largo de mis an-
teriores experiencias pastorales, que la
relacién educativa y pedagdgica que
pueda establecer con ellos depende
en gran manera de la busqueda de un
lenguaje comun, la construccion de
un puente que permita acceder a unas
referencias culturales que los alumnos
sean capaces de comprender.

Hace ocho anos, me movia dentro
de un medio cultural muy parecido al
ambiente en donde habia crecido; el
puente que debia construir no era de-
masiado grande, y se podia hacer de
manera bastante natural... El tnico
factor que intervenia era el de la di-
ferencia de generaciones. Pero hoy la
tarea es mucho mas ardua pues las tres
cuartas partes de los adolescentes con
los que trabajo son oriundos de paises
del mundo 4rabe o de Africa.

Donde mas se percibe la barrera
cultural entre los alumnos y yo es, ob-
viamente, en lo relativo a los conteni-
dos de la asignatura: encontrar temas
que les interesen, ejemplos cientificos
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que tengan sentido

para ellos, despertar

la curiosidad inte-

lectual. Pero lo que

es aiin mas complejo

(y a veces, desestabi-

lizador) es la visiéon

que los alumnos (y

sus padres) pueden te-

ner de algunos elemen-

tos fundamentales de la

educacion y de los apren-

dizajes: la perseverancia en

el esfuerzo, la percepcion de

la dificultad y del fracaso como

indicadores de progreso, e incluso,

de manera mds general, el sentido y

las modalidades de la vida en comun

o de la resoluciéon de conflictos. Este

es un delicado camino de encuentro,

que invita constantemente a cada cual

a cambiar su mirada o a modificar sus

practicas. En resumidas cuentas, una

llamada constante a la conversion,

tanto para el profesor como para el
alumno vy, a veces, para los padres.

La figura de Cristo me acompafa
de manera especial en mi practica y
mi experiencia de profesor. Ya no se

Refrato de Matteo Ricci, misionero jesuita en China,
dibujado por alumnhos del colegio que lleva su hombre.

“ Unau llumudu
constunte d |u
conversion, funto
para el profesor
como puru el
dlumno vy, u
veces, purd los

padres. ”

trata de ver nuevas todas las cosas en
él, sino mas bien de ponerme regular-
mente en manos del Cristo profesor,
del pedagogo del Reino. Muchas para-
bolas, actitudes, situaciones, tanto de
los Evangelios como del Antiguo Tes-
tamento o de los escritos espirituales,
nos recuerdan la manera en que Dios
se comporta con nosotros como «trata
un maestro de escuela a un nino» (Ig-
nacio de Loyola, Autobiografia, cap. 3,
n. 27). En mis balbuceos de profesor,
busco constantemente nuevas inspira-
ciones, nuevas fuerzas, en la paciencia
que Dios tiene para conmigo, en la pe-
dagogia divina de los relatos biblicos.

No, la contemplacién de Cristo no
trae consigo una tercera capa de no-
vedades a mi vida de maestrillo, vida
ya suficientemente rica en novedades.
Mucho mejor: renueva en mi la espe-
ranza, la paciencia y la perseverancia,
las mismas virtudes que trato de ins-
pirar en mis alumnos, y que yo mismo
tanto necesito.

Traduccion de

Beatriz Mu#ioz Estrada-Maurin
Isl@ D jesuites.com

https:/ /collegematteoricei.be/



Filippo Grandi: plenamente comprometido
desde unos fundamentos ignacianos

DE UN COLOQUIO CON STEFANO DEL BOVE, §J
Como ve su vida y el mundo el Alto o600
Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados.

Recorrer, dentro de una entrevista, racién por el camino que lo llevd, a por la Asamblea General en 2016, el
la biografia de Filippo Grandi es una través de largos afos de servicio a los undécimo Alto Comisionado para los
experiencia que reserva no pocas sor- refugiados y una carrera dentro de Refugiados, y por la misma confir-
presas y muchos motivos de admi- las Naciones Unidas, a ser elegido, mado en 2020 para una importante
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En la formacion
ignaciana
encontramos
unu de lus ruices
de la resiliencia
y el cordje con
gue vive su
manddato.

9

extension de su mandato. Esta entre-
vista puede considerarse en continui-
dad ideal con el relato de treinta afos
de trabajo humanitario que Filippo
Grandi ha recogido en su libro
Rifugi e ritorni, escrito entre Libano
e Italia en el afio y medio que pasé
entre su destino palestino (UNRWA,
Agencia de Naciones Unidas para los

Refugiados de Palestina en Oriente
Préximo ) y el actual.

En estos meses, su trabajo, que va
desde la negociacion con los gobier-
nos de diferentes paises hasta la visita
directa a los escenarios de sufrimien-
to relacionados con la migracidn, se
ha entrelazado con los problemas
relacionados con los efectos de la
pandemia: su accion y reflexion se ha
vuelto si cabe mas profunda, como la
vision de futuro de algunos escena-
rios globales.

En lugar de tratar de las innu-
merables intervenciones dedicadas
a las emergencias humanitarias y los
escenarios geopoliticos que marcan
la cotidianidad de su misidn, en esta
entrevista hemos vuelto la mirada a
los inicios, a lo esencial y lo fontal,
a aquello sin lo que la vida no seria lo
misma. Hablamos de como los anos
de formacion fueron tanto la promesa

como la premisa de la dedicaciéon de
su vida, como siguen sosteniendo una
forma de proceder, como son capaces
de inspirar, a partir de este presen-
te, perspectivas significativas para el
futuro.

Filippo Grandi asistié durante
muchos afnos a las escuelas prima-
rias y secundarias de los jesuitas y
recuerda un episodio emblematico de
la clarividencia de ese modelo edu-
cativo: las selecciones para la escuela
secundaria bilingiie (inglés/italiano)
Ledn XIII, en el Mildn de la década
de 1960; era un nifio, pero ya enton-
ces tenia clara la sensacion de formar
parte de una educacién que mira-
ba lejos y era capaz de seleccionar y
acompanar los mejores talentos de la
persona.

Los jesuitas, en la versién inter-
nacional de la Pontificia Universidad
Gregoriana, aparecen de nuevo en el
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Solo el gesto
gratuito puede
dur esperunzu

d yuien se hunde
en el mar

de lu vidu,
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ano de integracion de los estudios filo-
soficos previstos para quienes, como
él, llegaban con un titulo de licenciado
en Humanidades a las puertas del ate-
neo que formalmente heredé la histo-
ria y la tradicién del Colegio Romano,
tanto como para contar los afos aca-
démicos desde su fundacién en 1551.
En contacto con aquellos profesores
y residiendo en el Colegio Brasilefio

(en aquella época la forma ordinaria
de estudiar en la Gregoriana implicaba
la vinculacién a un Colegio), también
dirigido por los padres jesuitas, pudo
perfeccionar no solo las herramientas
de pensamiento con las que afrontar
los retos que le esperaban, sino tam-
bién reflexionar profundamente sobre
el sentido de su vida.

Un tercer filon formativo lo vin-
cula a los jesuitas: la experiencia de
colaboracién con el Servicio Jesuita a
Refugiados (JRS, siglas en inglés), que
enriquece la experiencia que desarro-
lla a lo largo del tiempo en el servicio
a los refugiados a través de diversas
agencias, y que le hace incorporarse
progresivamente y de forma creciente
a la labor de las Naciones Unidas en
este ambito.

En la formacién ignaciana encon-
tramos una de las raices de la resilien-

cia y el coraje con que vive su mandato
y la profesionalidad que lo sostiene: la
otra es la fe vivida desde la vida fami-
liar. La actitud de respeto, atencién y
cuidado de los demas se fundamenta
asi en la fe que reconoce la diversi-
dad y hace surgir al otro en el dia-
logo con todos, tan necesario en el
trabajo con los refugiados en los mas
variados contextos socioculturales.

La formacion ha sido una escue-
la de complejidad para un trabajo
que debe mantener unidos los
mas variados componentes: politi-
cos, sociales, econémicos, incluso
la medicion estadistica de los feno-
menos y su interpretacion; en este
marco, a las competencias oportunas
y necesarias no les puede faltar esa
opcion de gratuidad que no solo no
distorsiona, sino que preserva el gesto
humanitario en la autenticidad, evi-
tando posibles deformaciones.

Cuamilo Ripamonti, SJ, presidente del Centro Astdilli,
conh el Alfo Comisionado, Filippo Grandi.




El Alto Comisiohaudo Granhdi

visitahdo el Centro Astdlli, sede del

JRS en Roma (abril de 2021).

Solo el gesto gratuito puede dar
esperanza a quien se hunde (incluso
literalmente) en el mar de la vida:
jeste es uno de los pasajes clave de la
entrevista!

Pero son muchas las lecciones
aprendidas y aplicadas por él: la espe-
cificidad del método didactico y del
paradigma pedagdgico de los jesui-
tas es considerar todos los puntos de
vista y tener en cuenta las consecuen-
cias posibles, e incluso probables;
prestar atencion al complejo entra-
mado de los dramas que nos presenta
la historia: dar esperanza, cultivar la
humanidad, abrir perspectivas, hacer
posible de nuevo que las personas
tengan proyectos y suefios.

Especifico del estilo que aprendid

de los jesuitas es un cierto pragma-
tismo: lucidez y tenacidad en el trato
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con los poderosos, de cuyas decisio-
nes depende en gran medida la con-
dicién de los pobres, a los que debe
dar voz, a los que debe hacer llegar lo
necesario para la supervivencia mate-
rial. En su trabajo, Filippo Grandi
siempre trata de no evitar (como des-
graciadamente puede ocurrir) el con-
tacto directo con la vida de las per-
sonas, con su sufrimiento: «existe el
riesgo de no ver a las personas de las
que Nnos ocupamos; yo siempre quie-
ro encontrar la manera de hacerlo
y verificar la caridad sobre el terre-
no». En muchas negociaciones apela
a la escuela que siempre le anim¢ a
encontrar soluciones de forma creati-
va, a combinar la valentia, el espiritu
de emprendimiento, el rigor en los
valores, ila honestidad!

También tocamos un tema grave:
la opinién publica ha perdido en su

mayor parte la percepcién de la gran
desesperacion del mundo, mientras
nos encontramos con demasiada
frecuencia ante situaciones, incluso
personales, en las que las apariencias
parecen negar la existencia de Dios.
Solo un sdlido bagaje de fe y forma-
cion ha hecho posible que Filippo
Grandi atravesara estos escenarios
sin ceder -mas bien resistiendo- a la
desesperacién y sin permitir que tal
exceso de violencia y maldad neutra-
lizara o matara la esperanza, la pers-
pectiva de vida. También este es un
modo, minimo y sdlido, de lograr ese
«ver todas las cosas nuevas en Cristo»
que san Ignacio sefiala como hori-
zonte de vida, estable en la caridad, la
compasion y la fraternidad.

Traduccion de José Pérez Escobar

delbove @ unigre.it



Europa

Lecciones de vida

BERNARD PAULET, §]
Fallecido en Paris el 25 de octubre de 2020
Provincia de Europa Occidental Francéfona

El P. Bernard Paulet, que acababa de ser nombrado nuevo superior de la comunidad jesuita de San
Ignacio, en Paris, eligié, para presentarse a su comunidad, tres recuerdos que le habian llevado a ver
«nuevas todas las cosas». Unas pocas semanas después, fallecia de un infarto. Estos relatos siguen
impactando todavia, tanto dentro como fuera de su comunidad.
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Primer recuerdo: Haiti

Era cooperante en Haiti, me habian
enviado como ingeniero agrénomo a
un lugar remoto. Mi trabajo consistia
en recorrer las zonas rurales transpor-
tando cerdos que servirian para repo-
blar las granjas porcinas. Hubo un
pueblo en especial al que tuve que vol-
ver en varias ocasiones; ddbamos cursi-
llos y animabamos a la gente a trabajar.
No tardé en fijarme en una mujer que
siempre estaba asomada a su ventana,
ociosa, balanceandose suavemente en
la tipica mecedora. Su pasividad me
irritaba. Un dia, fui a verla. «Veamos,
abuelita, ;a qué dedica sus jornadas?».
Y entonces me llevé una buena leccion.
Me percaté de que tenia en su mano un
rosario. La mujer me explicé que tenia
una enfermedad que la habia dejado
incapaz de desplazarse. Todas las maria-
nas, se colocaba delante de su ventana,
y desde alli, me dijo: «<Miro el mundo.
Veo el pueblo e imagino todo lo que en
él ocurre, y rezo. Ofrezco todo vuestro
trabajo a Dios». Fin del relato.

Nunca olvidaré a esa mujer ni la
manera en que me record¢ la profun-
didad de las cosas. Yo habia llegado
alli con unos grandes deseos de ser-
vir; ya entonces rumiaba la cuestion
de mi vocacién con miras a poder
hacer muchas cosas. Y esa mujer,
me decia: «Bernard, ;rezas? ;Lograras
alguna vez rezar lo suficiente?».

Segundo recuerdo: en el noviciado

Desde muy temprano empecé a devo-
rar libros, buenos libros. Mucho antes
de entrar en la Compania de Jesus
estaba abonado a las revistas Etudes
y Christus. Era especialmente fan de
Emmanuel Mounier: tenia todos sus
escritos, y solia acudir a la asociacién
de sus «Amigos»; y si, me sentia uno
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de ellos. Cuando entré en el novicia-
do, tuve que abandonar todo aque-
llo. Intenté, por si acaso, preguntar al
maestro de novicios si podia conser-
var mi suscripcion al famoso Boletin,
por aquello de mantener de alguna
manera los lazos que me unian a
ellos... Y debo confesar que hasta
pensé en otra solucién mejor aun,
y redacté el borrador de una carta
dirigida a la esposa de Emmanuel
Mounier, a la que conocia personal-
mente; utilicé todo mi arte de persua-
sion para convencerla de que obse-
quiara, al noviciado, con una suscrip-
cién gratuita al Boletin, del que yo
disfrutaria... Sin embargo, rompi la
carta y envié otra, esta vez franca y
tajante, para desabonarme sin mas.

éé

¢ Estoy dispuesto
u morir? ¢ Me
siento libre hustu
ese punto?

9

Pues bien, nunca olvidaré la res-
puesta que recibi en el noviciado. No
ya el resguardo de un abono gratuito,
sino unas palabras llenas de delica-
deza que me decian, en resumidas
cuentas: «Para que el pensamiento
de un hombre siga vivo, debe ayudar
a otros hombres a comprometerse
integramente, a entregarse por entero
a su propia vocacion. jAdelante!».

Tercer recuerdo: isla de la Reunion

Estoy en la isla de la Reunion, siendo
ya jesuita. Un dia, siento un inten-

so dolor en el costado y en el brazo.
Siento como una opresion y me
pongo nervioso: adivino los sintomas
de un infarto. Entro en la casa, le pido
a la cocinera que llame a los servi-
cios de urgencias y al padre jesuita
que alli se encuentra, un anciano a
quien tenemos mucho carifio, que
me permita entrar en su habitacion
y recostarme sobre su cama. Ahi me
quedo, esperando a que vengan a
socorrerme. El padre se sienta en una
silla, a mi lado, en silencio. Pronuncio
algunas palabras, y ¢l me responde:
«Descansa. Estoy rezando para que
Dios te guarde con vida, y que se me
lleve a mi...».

Doy gracias por esas palabras que
fueron una gran leccion para mi. jEse
hombre se sentia listo para morir!
Una vez mds, tomé conciencia de
todo lo que me ata a la vida, y ese dia
descubri una nueva pregunta: ;Estoy
dispuesto a morir? ;Me siento libre
hasta ese punto?

Traduccion de
Beatriz Muiioz Estrada-Maurin



¢Para queé?

GEORG NUHSBAUMER
Kardinal Konig Haus, Viena
Provincia de Europa Central

Reflexion sobre el proceso de
creacion de la Provincia jesuita de
Europa Central.

iPruébenlo! ;Qué tipo de sentimientos  biado» o «has evolucionado». Aligual nes, las organizaciones consideradas

les produce imaginarse que alguien les que ustedes se sienten concernidos a como sistemas sociales vivos perci-
diga?: «Te has amoldado», «<has cam- distintos niveles por esas afirmacio- ben algo similar. Nos encontramos
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con esas mismas tres dimensiones al

acompaiiar los procesos dentro de las
organizaciones. Eso mismo ha ocurri-
do en relacion con el proceso de fun-
dacién de la nueva Provincia de Euro-
pa Central.

Estar «al servicio de la misién uni-
versal» es la pretension que guia la re-
flexion y la reordenacion de las estruc-
turas a nivel mundial de las Provincias
de la Orden jesuita. Desde 2017,
las Provincias de Alemania (Suecia),
Lituania-Letonia, Austria y Suiza han
afrontado esta tarea y la han entendi-
do conscientemente como refunda-

ESTRUCTURA
SUPERFICIAL
Anutomia de la ™.,
orgunizacion
CAMBIAR

4

Procesos  Eticu

cion conjunta de una Provincia. El 27
de abril de 2021 quedd instaurada la
Provincia de Europa Central (ECE).

«Para servir mejor a la mision»:
ese fue el encargo del Padre General
que ayudo, una y otra vez, a orientar
el proceso hacia la intencién basicay a
configurar la manera de proceder. Por
ese motivo, el grupo directivo decidié
proceder segun un modelo organizati-
vo que distingue cuatro niveles (véase
el grafico: Modelo Organizativo Ma-
nagement Center Vorarlberg - MCV)
y que sitta la razén de ser de la organi-
zacion (el para qué realmente existe la
misma) en el centro de sus considera-
ciones. Basarse en ese modelo brindé
la oportunidad de recorrer el proceso
en su dimension espiritual. El fin era
buscar conjuntamente aquello que, en
la situacion actual, pudiera correspon-
derse con la voluntad de Dios.

La misién como razén de ser de
la nueva Provincia de Europa Cen-
tral actué de brujula para la manera
de proceder en el proceso y la confi-

Modelo organizativo MCV

o
v
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ORDEN

&  ENTORNOS RELEVANTES
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Intencién Comunicacion Funciones

No son cuutro
Provincidus

las yue se
unen, sino 36
comunidades.

guracion de las nuevas estructuras.
La cuestiéon que debia guiarnos era:
;Dénde y como puede hoy en dia re-
sultar relevante y efectiva la presencia
de los jesuitas y sus colaboradores?
La espiritualidad, la educacion y lo
social/ecoldgico son los tres grandes
campos que se identificaron. En talle-
res sobre el futuro y en un simposio
provincial se desarrollaron las tema-
ticas. Estas consideraciones y proce-
dimientos han contribuido de forma
esencial a ordenar las estructuras de
direccién de la Provincia, no segun
el criterio regional, sino de acuerdo
con los ambitos apostdlicos. Al mismo
tiempo, quedo claro que esta orienta-
cién hacia el apostolado no se da una

¢

ESTRUCTURA
PROFUNDA

" Nucleo esencial
de lu orgunizucion
DESARROLLAR
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unica vez a través de la creacion de es-
tructuras, sino que debe establecerse
como un proceso continuo en el curso
de la planificacién y accién apostolica.

Una imagen que refleja con espe-
cial claridad la transformacion hacia
una cultura comun de la nueva Pro-
vincia ECE: no son cuatro Provincias
las que se unen, sino 36 comunida-
des. Esto se hace visible en el mapa
creado ex profeso: en el territorio de
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ceso: el grupo directivo se reuni6 en
diferentes lugares de todos los paises,
celebrando siempre un encuentro
para debatir las cuestiones con los
jesuitas del lugar. Se elaboré un fo-
lleto comun para bendecir la mesa
en todas las lenguas de la Provincia:
alemadn, inglés, francés, latin, letdn,
lituano y sueco. En una ocasion, el
«Formation Gathering» de todos los
jesuitas en formacién estuvo dedica-
do en exclusiva al tema de la creacién
de la nueva Provincia. En
la planificacion y en los
encuentros se integraron
elementos de la espiri-
tualidad ignaciana: el si-
lencio, el discernimiento,
el discernimiento comu-
nitario, la conversacién
& espiritual.

A nivel de ordena-
miento se hacen especial-
mente visibles las inno-
vaciones impulsadas por
la nueva Provincia. De
nueva creacion es la fun-
cién de delegados para los
distintos apostolados y la
vida jesuita. Contemplan
el conjunto de la misiéon
de la Compaiiia de Jests,
la vida en comun como

Schonbrunn e
.
o luzem
Fribourg

Genéve ®

@ Innsbruck

Graz
.

compaferos de una mi-
sién de reconciliaciéon y

© Roma

la nueva Provincia no se registran ni
fronteras nacionales ni los limites de
las anteriores Provincias, pero si la
ubicacion de las comunidades (véase
ilustracion del mapa). Esa unifica-
cién se manifestd y se vio apoyada de
distintas maneras a lo largo del pro-
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justicia, el fortalecimien-
to de la vida comunitaria
y la buena cooperaciéon
con los colaboradores. Es
el intento de dar forma a
las estructuras de la Pro-
vincia en funciéon de la
mision. La creacion de las
condiciones legales para el estableci-
miento de la nueva Provincia y el de-
sarrollo de una estructura administra-
tiva funcional requirié6 mucho tiempo
y esfuerzo. Se elabor6 un informe de
auditoria interna de todas las comuni-
dades y obras para proporcionar una

“ La espiritualidad,
la educucion

y lo sociul/
ecoldyico son
los tres grandes
cumpos yue se
identificaron.,

9

visiéon de conjunto de los recursos téc-
nicos y econémicos de la nueva Provin-
cia. Un grupo de trabajo cred las con-
diciones administrativas requeridas
para la Provincia.

En el proceso, las diferentes for-
mas necesarias de proceder se hicie-
ron una y otra vez palpables en las
cuatro dimensiones de una Provincia
en su calidad de organizacion. Hubo
que adaptar y cambiar algunas cosas,
pero muchas otras solo pueden desa-
rrollarse cuando de lo existente surja
algo nuevo. Por tanto, la tensién entre
estas diferentes logicas y velocidades
de transformacién formoé parte de
la dindmica de este camino. Sin em-
bargo, todo esto requiere actitudes
que permitan convertir este tipo de
camino en un proceso espiritual. Ha
requerido, una y otra vez, el arte del
discernimiento, el valor de adoptar
decisiones claras y unanimes y la de-
terminacién en la implantacién. Al
mismo tiempo, el proceso exigia y exi-
ge de todos los implicados franqueza,
capacidad para escuchar, implicacién
y confianza.

El proceso de creacion de la Pro-
vincia de Europa Central no ha con-
cluido con su establecimiento oficial
el 27 de abril de 2021. Continuara ha-
biendo adaptacion, cambio y desarro-
llo. La cuestion central «;para qué?»
hard, cabe esperar, que se siga escu-
chando la voluntad de Dios.

Traduccién de Juan Antonio Albaladejo



América Latinay el Caribe

Trabajar en red hace milagros

ALFREDO INFANTE, S]

Provincia de Venezuela

Labor de la parroquia San Alberto Hurtado, en Caracas, para
hacer frente a la pobreza y la violencia.

«Desde que comenzamos a juntar-
nos para acompafiarnos y discer-
nir juntas, nuestra mirada sobre lo
que somos y hacemos cambid, fue

como volver a ver. La fe en Jesiis y
el acompafiamiento espiritual nos
han ayudado a perseverar en nuestra
mision educativa en medio de la vio-

lencia». Marta Pifango, directora de
la Escuela Luis Maria Olaso de Fe y
Alegria.
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San Ignacio nos invita a imaginar
cémo las tres divinas personas con-
templan la faz de la tierra en su com-
plejidad y diversidad. De esta con-
templacion amorosa fluye el dialo-
go y la deliberacién ad intra de la
comunidad divina; este discernimien-
to cristaliza en una decision salvifi-
ca: «hagamos redencién del género
humano». Entonces, deciden dialogar
con Maria, signo de la humanidad
creyente, para que el Hijo se encarne
Y, asi, desde dentro de nuestra con-
dicién humana y desde las entrafas
de nuestra historia herida, mostrar-
nos el camino de la fraternidad de los
hijos e hijas de Dios. Por eso, la expe-
riencia de los Ejercicios espirituales
nos introduce en la vida y misién de
nuestro Sefor Jesucristo; para que,
al contemplarlo, le conozcamos; al
conocerle, le amemos; amandole, le
sigamos y siguiéndole, nos configure-
mos en él; con la esperanza de trans-

Muanifestandose y rezando juhtos
eh contra de la violencia y por el

respeto u lus personds.

figurarnos: «haciendo nuevas todas
las cosas en Cristo».

En este horizonte espiritual,
la experiencia que vamos a contar
esta ocurriendo en la parroquia San
Alberto Hurtado (SAH), en los Altos
de La Vega, un gran suburbio en la
periferia suroeste de la ciudad de
Caracas, capital de Venezuela. Esta
breve presentacion esta focalizada en
la Red Educativa SAH.

Para ubicarnos en este proceso,
Maria Zenaida Rosario, directora de
la Escuela Canaima, nos comenta
cOmo nace esta iniciativa en medio de
la violencia:

«Aquel fue un escenario de gue-
rra. Una banda criminal se pasea-
ba con armas largas por las calles.
Era una ocupacion armada. Ese afio
—final de 2013 y primer semestre de
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2014- todo cambid para nosotros en
el barrio. Como respuesta, la Fuerza
Publica entré como con 500 efectivos,
armas largas y vehiculos de guerra.
Los dias eran interminables entre el
cruce de disparos.

Algunas familias se marcharon
de la comunidad, otras sacaron de
la zona a sus hijos e hijas por miedo
a que los bandidos reclutaran a los
menores o0, peor aun, que fueran
asesinados por el Estado y mostra-
dos como bandoleros. Los docen-
tes tenian temor. Entonces; los padres
jesuitas nos acompanaron muy de
cerca y comenzamos a reunirnos
los distintos centros educativos para
discernir como continuar con nues-
tra misidon en medio de la violencia,
y asi surgié la Red Educativa SAH;
una red donde nos acompanamos
para discernir como mantener nues-
tra mision educativa y la apuesta




por la vida en medio de tanta adver-
sidad y violencia. Desde entonces,
aunque la violencia continta, a tra-
vés del discernimiento conjunto y el
acompafnamiento de nuestro parroco,
nos hemos acuerpado para discernir
nuestra mision y, después de tantos
afos, hemos descubierto que trabajar
en red hace milagros».

Un primer desafio a discernir
en nuestra mision fue como convertir
nuestras escuelas en espacios protegi-
dos, libres de violencia. Una imagen
que nos ayudo y sigue ayudandonos es
la propuesta de la pelicula La vida es
bella, donde un padre condenado a
muerte en un campo de concentra-
cion logra cuidar la vida de su hijo y
protegerlo de la adversidad y la vio-
lencia. Esta narrativa nos dio mucha
luz, nos desafié. Comenzamos a reu-
nirnos todas las semanas para analizar
el contexto de violencia y discernir las
estrategias para continuar con nues-
tra mision, con el convencimiento de
que no nos podemos paralizar ante un
escenario de terror y muerte, sino que,

éé

Es muy
importunte
credr confianza
y construir
espucios verdes
donde nuestros
ninos, Nikus y
udolescentes
descubrun yue
la vida es belld,
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por el contrario, es muy importante
crear confianza y construir espacios
verdes donde nuestros nifos, ninas y

adolescentes descubran que la vida es
bella.

Este esfuerzo que venimos hacien-
do ha sido bendecido por la alianza
con otras obras de la Compaiiia de
Jesus como el JRS, la Universidad
Catodlica Andrés Bello, el Centro

Gumilla (CIAS), Fe y Alegria y el
movimiento juvenil Huellas. También,
hemos contado con el apoyo de orga-
nizaciones de la sociedad civil que
apuestan a nuestros suefios. Gracias
a este esfuerzo conjunto hemos veni-
do afrontando no solo la violencia de
las armas, sino muchas otras violen-
cias como el hambre, con comedo-
res y entrega de alimentacion; el acce-
so a la salud, con jornadas médico-
asistenciales y apoyo en medicinas; la
recreacion, con la creacién del Centro
Pastoral Integral SAH que ofrece espa-
cios para que los niflos, nifias y adoles-
centes puedan acceder al deporte y a la
cultura (musica, teatro, danza, pintura,
etc.).

En este valle de lagrimas en que
se ha convertido Venezuela, en la
parroquia SAH se ha desatado una
fuerza de vida incontenible que,
como signo de la presencia de Dios,
nos convoca a «hacer nuevas todas las
cosas en Cristo».

alfinsilvera® gmau .com
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América Latinay el Caribe

Una nueva manera de enfrentarse con la sociedad y con la vida
Red de Centros Loyola de Cuba

LUIS FERNANDO DE MIGUEL, SJ (CENTRO LOYOLA, CIENFUEGOS)
MAITE PEREZ MILLET (CENTRO LOYOLA, SANTIAGO)

Provincia de las Antillas

Tras mas de 60 anos, la Compania de Jesus
en Cuba vuelve al apostolado educativo.

No parece muy original relatar que macion en artes, o a la promocién texto como el cubano, donde por mas
las obras de la Compania de Jesus de emprendimientos para pequeiios de seis décadas la educacion ha sido
se dedican a la educacidn, a la for- negocios. Sin embargo, en un con- exclusiva del Estado y la labor de los
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jesuitas se circunscribié de manera
casi exclusiva al ambito parroquial
y espiritual, esto resulta novedoso.
Tuvieron que pasar mas de cincuenta
afios para que jesuitas y un amplio
equipo de colaboradores volvieran a
incursionar en la educacion. Esta vez
de la mano de los Centros Loyola.
Esta iniciativa apostolica inicié a
finales del 2013, primeramente, en La
Habana y en poco tiempo se exten-
di6é a Santiago de Cuba, Cienfuegos
y Camagiliey. Posteriormente se
sumaron otros dos centros en los
barrios de Juanelo y Diezmero,
ambos al sur de la capital cubana. Asi
quedd constituida la Red Loyola.

Cada centro tiene su historia y su
autonomia, pero a través de proyectos
comunes pretenden convertirse en un
espacio para acompanar el crecimien-
to de una ciudadania responsable que
desde edades tempranas se compro-
meta con su contexto a través de la
promocién de valores humanos, la
participacion ciudadana y el fortaleci-

Aqui
experimentan,
cusi con
perplejidad,
gue pueden
expresurse con
libertad y en
respeto d su
individuulidud,
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miento de la sociedad civil. La lista de
proyectos y actividades que llevamos
a cabo crece dia tras dia: refuerzo
escolar, formacion en artes, idiomas,
informatica, reflexion e investigacion
social, trabajo con familias, forma-
cion para la creacién de pequeiios
negocios agricolas o de manufacturas,
cursos de espiritualidad ignaciana o
de didlogo interreligioso. Igualmente
aumenta el numero de personas a las
que llegamos.

Con frecuencia los usuarios de
los Centros Loyola nos hablan de sus
experiencias en nuestros espacios. En
las escuelas del estado estdn acostum-
brados a una educacién ideoldgica
y uniforme, pero aqui experimen-
tan, casi con perplejidad, que pueden
expresarse con libertad y en respe-
to a su individualidad. Muchos de
ellos hacen de los Centros Loyola su
segunda casa y poco a poco se van
incorporando a una nueva mane-
ra de enfrentarse con la sociedad y
con la vida, desde la contemplacion
de la realidad cubana y el deseo de
transformacion social, para vivir mas
dignamente.

Varios nifios y adolescentes lle-
gan corriendo y sudorosos por la
tarde al centro, atn con su unifor-
me escolar, dvidos de encontrar
algo diferente de lo que han vivido
desde la mafiana en las aulas. Sienten
liberaciéon y novedad. Muchos no
son creyentes, pero descubren una
puerta de entrada para el evangelio
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y para aprender a dialogar con lo
diferente. Eso es esencial en la socie-
dad quebrada que vivimos en Cuba,
que necesita de tanta reconciliacion.
Con frecuencia tienen pocos recur-
sos economicos y valoran el servicio
desinteresado que se les brinda, bien
dificil de encontrar en otros lugares.
Cosas parecidas expresan los cam-
pesinos acompanados por el Centro
Loyola en sus pequefias produccio-
nes agricolas.

Madres, padres, y hasta maestros
en las escuelas, perciben las mejo-
rias en las capacidades académicas
y por consiguiente en los resultados
docentes de nifias, nifios y adoles-
centes, vinculados al refuerzo escolar.
Incorporan hébitos de estudio y lec-
tura, muestran cambios en el com-
portamiento que transitan de agresi-
vos, apaticos, egoistas a alegres, cola-
borativos, mas seguros. La familia se
integra progresivamente a los pro-
cesos educativos de sus hijos y los
padres pasan de la despreocupacion
a dedicar tiempo al proceso de cre-
cimiento personal de sus menores,
reconociendo en ocasiones la necesi-
dad de orientacién familiar.

En los diversos publicos aumen-
tan las habilidades para trabajar
en grupos, para dialogar y apren-
der a participar desde la identifica-
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cion de las fortalezas individuales.
Emergen las capacidades artisticas, se
educa la estética y se aprende a apre-
ciar lo cotidiano desde el respeto a la
diferencia. Presenciamos el despertar
de actitudes de emprendimiento y la
generacion de fuentes de ingreso que
devuelven vida. Los Loyola han gana-
do en reconocimiento y confianza
dentro y fuera de la Iglesia, crecien-
do asi el numero de instituciones del
Estado, independientes y eclesiales
con alianzas de colaboracién alre-
dedor de objetivos comunes con los
Centros.

Al permanente desafio de educar
en una Cuba que histéricamente des-
confia del servicio que llega desde
la «institucion iglesia», el 2020 afia-
di6 nuevos retos; la imposibilidad
de mantener la presencialidad como
unica modalidad para la formacion,
en un contexto de desigualdad en el
acceso a las tecnologias, y la imposi-
bilidad de obtener fuentes locales de
financiacién, han sido los mas com-
plejos. Entre tanto, seguimos rein-
ventandonos y estableciendo alian-
zas con otras redes educativas de
la Compania a fin de que podamos
seguir ampliando nuestros horizon-
tes y hacernos mds universales. De
este modo, con una propuesta edu-
cativa que sea transformadora y de
calidad, buscamos seguir sirviendo
en el trabajo con jovenes, en el cui-
dado de la casa comun y en la pro-
mocién de una justicia social cada
vez mas inclusiva.

luisferdemiquel @yahoo.es
maitedecuba @gmatl.com
https:/ /www.facebook.com/ LoyolaCuba
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Silenciosos en la accion

STIVEL TOLOZA, S]
Director, Red Juvenil Ignaciana
Provincia de Colombia

Una pastoral juvenil revitalizada con la experiencia del silencio,

la contemplacion y la accion.

La misién juvenil hoy no es una
moda causada por el boom de las
redes sociales, o porque el Papa
Francisco, con toda decision y crea-

tividad, haya puesto a toda la Iglesia
a mirar los rostros jovenes de nues-
tra comunidad de fe y los del mundo
entero. Tampoco es una moda porque

una de las Preferencias Apostdlicas
Universales de la Compania de Jesus
tenga en su horizonte de sentido a
las juventudes del mundo. jNo!, claro
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que NO, este llamado de Dios a com-
partir la misién con los jovenes esta
lejos de ser una moda que corra el
riesgo de desvanecerse con cualquier
obstaculo.

En ese sentido, el afio ignacia-
no 2021-2022 a la luz del lema «ver
todas las cosas nuevas en Cristo», trae
consigo un desafio interesante para la
Red Juvenil Ignaciana en Colombia.
Desafio que puede asociarse con las
dinamicas que sobre los jovenes se
dan en numerosas Provincias del
mundo. En ese orden de ideas, pode-
mos establecer la siguiente pregunta:
;como el ano ignaciano, y su invita-
cién a ver todas las cosas nuevas en
Cristo, puede iluminar a la mision
juvenil?

A esto se puede responder desde
numerosos puntos de vista y hasta
puede plantearnos encrucijadas que
exigirfan una reflexiéon mucho mas
amplia. No obstante, desde la Red
Juvenil Ignaciana quisiéramos com-
partir una respuesta a esta pregun-
ta, respuesta que se relaciona con el
lugar que la experiencia del silencio
tiene en la vida de los jovenes que
participan de los procesos de la pas-
toral juvenil.
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En general, muchos jévenes aso-
cian el silencio al tedio, a cosa de
monjes y monasterios. Nada mads hay
que ver cuan dificil se torna en oca-
siones proponer, en los retiros espi-
rituales que ofrecemos a los jovenes
de nuestras instituciones educativas,
orar en silencio. Cada vez mas tene-
mos que acudir a peliculas, a activi-
dades ludicas, a rondas recreativas,
etc., para posibilitar que los retiros no

sean «aburridos» y, en consecuencia,
evitar que estos dejen de ser atracti-
vos para ellos y ellas.

Por supuesto que en ninguin
momento estoy poniendo en tela
de juicio lo importante que son
estas estrategias mas didacticas para
que los jovenes se encuentren con
su Creador, pues todas estas meto-
dologias se convierten en recursos




valiosos para alcanzar dicho fin. Sin
embargo, creo que vale la pena traer
a la reflexion el lugar y la vigencia
que el silencio tiene hoy en el camino
espiritual de los jovenes y como esta
escucha atenta puede llegar a ser o
seguir siendo un elemento que en la
vida de los jovenes puede dinamizar
su propia conversion y su compromi-
so decidido y valiente con la transfor-
macion de la realidad.

Con la expresion «silenciosos en
la accién» no pretendo afirmar que
en adelante los retiros o Ejercicios
espirituales para jovenes deban ser
siempre en un silencio absoluto. Seria
ingenuo proponer algo asi. De hecho,
para hacer silencio no se necesita una
casa de retiros para sentir el canto
de los pdjaros y el susurro del vien-
to. Los jovenes pueden vivir la expe-
riencia del silencio en el trayecto del
bus urbano, en el compartir fraterno
departiendo la vida en un bar, en el
concierto de musica tan esperado, o,
por qué no, a partir de una mirada

éé

Lu espirituulidud
ignuciunu puede
llevar dl joven

u escuchur lo
mds profundo

de si mismos

y U hucerse

mMds sensible y
disponible purau
el servicio.
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mas contemplativa y menos superfi-
cial de las redes sociales.

En medio de todo ello, la pedago-
gia del silencio contemplativo invita
a que los jovenes puedan escuchar su
corazon y reconocer en ese corazon
joven la voz de Dios que se encarna
en los mas sublimes silencios, pero
también en el bullicio de la cotidiani-

dad y de la rutina. Sea en un oratorio
o en las ciudades convulsionadas que
habitamos, la espiritualidad ignaciana
puede llevar al joven a escuchar lo
mas profundo de si mismos y a hacer-
se mas sensible y disponible para el
servicio de cara a los retos y sufri-
mientos del presente. Mas ain con
todas las consecuencias de la pande-
mia producto del Covid-19.

En consecuencia, la novedad
de la propuesta de la Red Juvenil
Ignaciana es un llamado a abrazar
el silencio para ver todas las cosas
nuevas en Cristo, aquel silencio en
el que Dios también se nos comu-
nica; que esta lejos de ser pasivo y
menos aun cémplice; silencio que se
torna mas bien en oportunidad para
vivir con mayor autenticidad esa
creacion de un futuro (y un presen-
te) esperanzador a la que nos invita
la Compania de Jesus.

diveccion @(eﬁuven'\,\'\ﬂnac'\,ana .co
www.redijuventlignaciana.co
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jiLevantate y anda!

ROBERTO LOPEZ FACUNDO, SJ

Provincia de México

Un jesuita feliz con su mision en Jerusalén se encuentra
de repente ante la enfermedad, el aislamiento y la muerte.
Debe ver todo de manera diferente.

Hasta el ano pasado me encontraba
trabajando en la misiéon encomenda-
da, ser el director del Pontificio Insti-
tuto Biblico (PIB) - Jerusalén y de los
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programas de inmersion para jesuitas
que visitaban Tierra Santa. Habian
sido afos de alegria y gusto en esos
encuentros con la Compaiia univer-

sal. Todo iba bien hasta que en agos-
to de 2020 me empecé a sentir fisica-
mente mal, mis piernas no respondian
y mi cuerpo se comenz6 a hinchar



Roberto Lopez, en lu épocu de su misidoh en Tierra Santa,

de modo grotesco; no podia caminar,
moverme ni comer bien. Fui al hospi-
tal donde el diagnéstico fue fulminan-
te para mi y mi comunidad: «cirrosis
hepatica grave».

En pocos dias la enfermedad fue
destruyendo mi higado y amenazando
seriamente mi salud. Pero el diagnds-
tico no ofrecia tratamiento ni preven-
ciones, asi que me mandaron a Roma,
a la enfermeria al servicio de las co-
munidades internacionales de los je-
suitas en Roma, para buscar opciones.
Fui por una semana vy, después, me
quedé seis meses en el hospital. Alli
mi vida cambi6 de modo radical para
ver todo con ojos nuevos. En el hospi-
tal vivi una experiencia muy ignacia-
na, que me invitaba a mirar mi vida,
todos los seres vivos, toda la tierra, de
hecho, desde la mirada contemplativa
de la Trinidad.

Durante mis afios de Compaiiia
vivi la certeza de la vocacidn, con sus
altibajos por supuesto. Pero vivia se-
guro de lo que hacfa, de mi trabajo,
de mis estudios, de cumplir la misién
recibida, de gozar la comunidad como
espacio de fraternidad. Jerusalén era

un lugar donde el Espiritu soplaba con
fuerza. Las giras guiadas para jesuitas,
comenzando por la capilla de la Ascen-
sion, eran un excelente momento de
universalidad, de mostrar una mirada
diversa al mundo de Ignacio y de los lu-
gares biblicos. La devocion de los jesui-
tas por pisar la tierra que tanto movié a
Ignacio me movia; nos movia la pasion
de los estudiantes del PIB - Roma en el
intenso curso de arqueologia y geogra-
tia en septiembre; la ilusion con la que
llegaban a estudiar a la Hebrew Univer-
sity o a la Ecole Biblique.

Todo era para mi una aventura,
una pasion, una inmensa consolacion,
hasta que me enfermé. Fue como si
una bala de caiidn me rompiera am-
bas piernas y me postrara seis meses
en cama, lo que me obligd a repensar
todo lo aprendido y a bajar de la razén
al corazon en el sentido ultimo de se-
guir a Jests al modo de Ignacio. Toda
la consolacién pasé por un largo tiem-
po tranquilo y terminé en una espan-
tosa pero real soledad, puesto que por
el Covid-19 ninguna visita de jesuitas
o amigos era permitida. Llegaron las
preguntas de golpe y con sorpresa:
spor qué a mi? ;Por qué la cirrosis he-

pética si no bebia vino en exceso? ;Por
qué tanta rapidez en la enfermedad
que me llevé a estar en la lista de ur-
gencias para trasplante?

No habia llevado conmigo ni li-
bros ni PC, ni i-pad... era un tiempo
de encuentro trinitario: la enferme-
dad, yo y Dios; pero parecia estar en
silencio en mi Getsemani y podia ver
cémo yo, que me consideraba su ami-
go, me desvanecia. Parecia no escu-
char a mis amigos que le decian que
yo estaba enfermo; parecia no hacer
caso, como Jesus ante los que venian
a decirle que su amigo Lazaro esta-
ba enfermo (Jn 11,3). Mi soledad se
volvié silencio y mi silencio oscuri-
dad. No me convencian mis razones
ni mis ideas, me iba apagando poco a
poco y las esperanzas se nublaban. En
el hospital, el buen humor me ayudo
en la relacién con los demas; pacien-
tes y enfermeras me hacian miles de
preguntas y yo las respondia todas.
Asumia el papel del buen jesuita que
parece tener todas las respuestas. Pero
no tenia respuestas para mi, hasta que
un cierto dia me dije «y aun tenien-
do las respuestas ;de qué te sirven?».
Asi que me abandoné en manos del
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Eterno en medio de miedos, desilusio-
nes, soledad y frio en mi espiritu.

Por fortuna, a la tercera oportuni-
dad un higado de un donante fue mi
salvacion ante el sindrome de Wilson,
esa enfermedad genética que crea la
acumulacién téxica e incluso mortal
de cobre en el higado. Entonces senti
que el Espiritu me abria una puerta;
me daba la posibilidad de ayudar a
los demas. Escuché confesiones sacra-
mentales de los enfermos que com-
partian la habitacion conmigo y, desde
mi cama, ayudaba a la reconciliacion.
Encontré la confianza para escuchar
las historias intimas, dolorosas y com-
plicadas de creyentes y ateos por igual;
y eso hizo que la vida fuera menos pe-
nosa para mi y para ellos.

Personalmente, toda esta soledad
y el silencio que experimenté, mis gri-
tos apagados de angustia y mi miedo

“ No hubiu llevado
conmiyo ni libros
ni PC, nii-pud...
era un tiempo
de encuentro
trinitario: lu
enfermedad,
yo y Dios.
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de ya no volver a ver a los demas, todo
eso me invitd a hacer, con confianza,
un resumen de mi vida y tratar de po-
ner orden, de perdonar y de ser perdo-
nado por lo mal hecho. Me di permiso
de llorar, reir, de asumirme como un
pecador empedernido y sin embargo
llamado por Jests a seguirle. Me re-
cordd mis meditaciones de novicio
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Huber afrontado
su findl... y volver
o Mmirar dl futuro.

sobre la indiferencia a la manera de
Ignacio: no pedir mas salud que enfer-
medad, aceptar oprobios y menospre-
cios. Aprendi a vivir la humildad de
un paciente inmovil que usa panales y,
al mismo tiempo, a aprovechar la ora-
cion mental para buscar y hallar, para
cumplir graciosa y generosamente, la
voluntad de un Dios que se esconde en
los momentos de mas angustia.

He orado y he recordado la Au-
tobiografia, donde Ignacio cuenta el
tiempo que pasé en la casa familiar,
llamada la Santa Casa, donde se con-
virtid, cuando vivia en gran soledad.
Yo mismo solo tenia como compaiia
a la Compania (de Jests) para apoyar-
me. Como Ignacio en Manresa, vivi
mis frustraciones y mis noches de ora-
cion. Como Ignacio después, oi la lla-
mada a levantarme y seguir adelante.



Los retonos del rosal:
vida oculta y siempre nueva

Provincia de México

Entrevista al H. Marcos Alonso Alvarez, SJ,
por Germdn A. Méndez Ceval, SJ.

«En todas las casas en que he estado maravilla me ayuda a hacer oracién. ta de que, con la pandemia, parece
he plantado rosas porque me ayuda Aqui en casa tenemos tres jardincitos que han dicho: “Vamos a ayudarle a
la maravilla que representa el que y, ahora que me paseaba por donde los padres” porque florecieron todo el
una planta retofie y dé flores... Esa estdn los rosales, he caido en la cuen- afio».
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Para el hermano Marcos Alonso
Alvarez, jesuita de mas de 60 afios
de Compaiiia, su vida como religio-
so ha sido una experiencia similar a
esta maravilla del rosal. En su vida,
el Sefior ha abierto varios botones y
cerrado otros con cada destino reci-
bido, pero el rosal conserva la gracia
de retofar.

En su adolescencia surgio el
deseo de servir al pueblo. «Me acer-
qué a una religiosa, la madre Jacinta,
y le propuse mi idea. Ella me presentd
el trabajo de los hermanos coadjuto-
res en la Compania. Vi a los herma-
nos y lo que hacian, y me gusté».

En 1961 hizo votos. «Hice votos y
parti a trabajar [se rie], en ese enton-
ces ese era el estilo. Fui ayudante de
cocina. Aprendi de una persona exce-
lente, el hermano Luis Escalera —que
hace poco fallecio-. Terminé mi for-
macién y me enviaron a la comuni-
dad que atendia la iglesia del Espiritu
Santo en Puebla».
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Alli colabor6 en una obra que
atendia las necesidades educativas de
nifnos indigentes: rosales que busca-
ban también florecer. «Estuve ahi 23
anos. Trabajaba en las mafanas y por
las tardes estudiaba contabilidad para
apoyar mejor en la obra. Los ultimos
10 afos fui Director Administrativo.
Con ayuda de bienhechores pudimos
sostener el proyecto que acompaiaba
a mas de mil nifos. Conseguiamos
que algunas empresas les dieran a los
jovenes una oportunidad, pues reco-
nocian en ellos una formacion inte-
gral. Buscabamos darles herramientas
para que salieran adelante en la vida».

«Después, me destinaron a la
Ciudad de los Nifos, en Guadalajara.
Acompaniaba a 130 nifos de 9 a 12
anos. Venian de una situacidon de
calle; era dificil la convivencia entre
ellos. Venian muy maltratados y con
necesidad de carifio. Por la mafana
les ayudabamos con el estudio y por
las tardes organizabamos activida-
des deportivas o culturales. Era muy

satisfactorio ver cdmo cambiaban en
su modo de tratarse entre ellos y a su
familia».

Destinado a la ciudad de Torredn,
zona casi desértica, apoyd en un cen-
tro parroquial que acompanaba a eji-
datarios (cooperativistas agrarios).
«Pasé de escuchar gritos de escue-
la las 24 horas a una gran soledad».
Después, colabord en otra parroquia
como administrador, ministro y eco-
nomo. «Tuve la oportunidad de con-
vivir con muchos migrantes que lle-
gaban a pedir ayuda para seguir ade-
lante». Fueron 13 afios de ver al rosal
florecer en la soledad del desierto.

Después estuvo 11 afnos en la
comunidad Pedro Canisio, enfer-
meria de Guadalajara, como admi-
nistrador y ministro. «Acompafar a
nuestros hermanos y padres enfermos
es un trabajo bonito, pero pesado.
Me daba mucha tristeza ver cémo
algunos padres, después de haber
sido grandes profesores, predicado-
res o misioneros, terminaban solos.
No abandonados, pero si con mucha
soledad». No abandonados... pues
en el desierto el rosal aun tiene boto-
nes que necesitan de cuidado, como
el que ¢l brind6 a sus hermanos.

«Ahora estoy aca en la Sagrada
Familia, en la Ciudad de México,
como ministro y encargado del hos-
pedaje. Estoy muy contento, ya no
puedo trabajar mucho como antes
pero todavia le hago la lucha». Por
la pandemia, la casa no ha recibido
huéspedes, pero quien se hospeda en
esta comunidad vuelve siempre con
alguna anécdota del hermano Marcos
y una gran experiencia de generosa
acogida.

Su modo de ser con los mds nece-
sitados, de trabajar con el corazén
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entero, es fruto de esa relacion que
guarda con Dios. «Lo que me ha sos-
tenido es la oracion, la eucaristia y los
Ejercicios. Para mi, Dios es un Padre
que nos ama a todos y, sin embar-
go, siento que me ama de una forma
especial a mi, por eso me ha dado la
gracia de cumplir mi vocacién. Estoy
muy agradecido con Dios porque, sin

merecerlo, me dio la vocacién de her-
mano; y con la Compaiia, que me
acepto asi como soy... no me pidi6
grandes cualidades. Agradezco que,

como nos insistian en la formacion,
toda la vida del hermano es vida
oculta, no brilla para el mundo. A mi
siempre se me ha hecho bello que el
Sefior estuvo 30 afos asi y nadie sabia
de él; me siento llamado a imitar a
Cristo asi. No me interesa brillar, me
interesa servirle al Sefior y estar con
él».

«Le parecian todas las cosas nue-
vas...» es la expresién que Ignacio
relaté a Gongalves de Camara. Con
esta pequena entrevista, el hermano
Marcos nos regala su propia expe-
riencia de claridad del Cardoner:
implica confiar en Dios que siem-
pre hace brotar un nuevo boton en el
rosal. Nuestra vida —si la vivimos con
el Sefior- nunca se volvera rutinaria.
El Sefior no se cansa nunca de reno-
varnos.

gerw\anamc(? 6@ ﬂma'\,\ .com
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Un brillo desde las tinieblas hondurenas

ISMAEL MORENO, SJ (PADRE MELO)

Provincia de Centroamérica - Honduras

Apostolado social jesuita para una nueva Honduras.

«Yo nunca he estado en una cabina
de radio, pero cuando les escucho me
parece que son mis ideas, que dicen
lo que yo quiero para mi pais, para
mi pueblo; entonces siento que debo
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apoyar una radio tan valiente, tan soli-
daria, que inspira alegria, confianza
y ganas de luchar; quiero que la radio
siga creciendo, siga aportando andlisis,
diversion, alegria; que siga compar-

tiendo su amor con la gente» (testimo-
nio de una oyente).

ERIC/Radio Progreso: somos una
obra del apostolado social de la



Compainia de Jesus en Honduras,
la cual se sostiene sobre dos gran-
des horcones: el primero, la fe en la
fuerza liberadora de los pobres; y el
segundo, la justicia que brota de la fe
en Cristo que hace nuevas todas las
cosas por muy oscuras y tristes que
sean.

Radio Progreso nacié en 1956 y
la Compania de Jestus adquirio6 los
derechos en 1970 para apoyar la alfa-
betizacion de adultos a través de las
escuelas radiofénicas, promover la
evangelizacion y educacion liberado-
ras, y para acompanar las comuni-
dades eclesiales de base, asi como las
organizaciones sociales y populares
desde sus realidades y luchas.

El ERIC (Equipo de Reflexion,
Investigaciéon y Comunicacién),
por su parte, nacié en 1980 cuando
comenzaba la doctrina de la «seguri-
dad nacional» que dej6 centenares de
muertos y desaparecidos por expresar
sus ideas criticas y opositoras a las
politicas oficiales. 41 afios después,
el ERIC sigue en «pie de testimonio».
A partir de 2014, ambas obras se
compactaron hasta constituirse en
una unica plataforma apostélica
de comunicacion y servicio social.
Esto con el fin de buscar mas efica-
cia en el trabajo por la verdad y la
justicia de una sociedad atrapada en
dinamicas de desigualdad, violencia,
militarizacion, narcotrafico, deterioro
ambiental, corrupcion e impunidad

que azotan al pais (consecuencia de lo
anterior son las conocidas caravanas
de personas que huyen del pais en un
camino incierto y peligroso hacia los
Estados Unidos).

Radio Progreso/ERIC-S] es una
obra de apostolado social que se
inserta en la sociedad desde la fe y
a partir del analisis social, la edu-
cacién politica y la transformacion
cultural, con una preferencia por
hacer de los jovenes una generacion
comprometida con la fe, la justicia,
la ética y la paz. Nunca podra nacer
una sociedad en donde las cosas y
la vida sean nuevas si no es a par-
tir de la fuerza creativa de nuestra
juventud.
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Como institucion del apostola-
do social de la Compania de Jesus,
el ERIC/Radio Progreso apuesta por
revertir, junto con otros sectores ecle-
siales, sociales y populares, nacio-
nales e internacionales, las causas y
dindmicas de muerte en Honduras,
desde una Iglesia que escucha y
busca respuestas a los clamores de
las comunidades. Recuperando asi
su dimension profética, la Iglesia
puede dar un mayor testimonio de
Jesucristo y de su Reino, para que
en Honduras brille la gloria de Dios
a partir de las pequeias luchas y
esperanzas de las mujeres, jovenes,
niflos y hombres empobrecidos. Son
los mas marginados por quienes los
jesuitas en Honduras, a través de esta
obra, hemos decidido apostar.

Nuestra base primordial se
encuentra en la ciudad de El Progreso,
en el Valle de Sula, en la costa norte
hondurefia. Pero tenemos una presen-
cia nacional y articulaciones centroa-
mericanas y regionales. En el presen-
te, buscamos contribuir desde nuestra
fe en Ciristo, y junto a otros sectores, a
la construccién de un modelo social,
econdmico, politico, cultural y espiri-
tual alternativo al actual modelo eli-
tista, corrupto, excluyente y productor
de desigualdades y violencias.

Este objetivo lo buscamos alcan-

zar a través de la promocion de una
nueva generaciéon comprometida con
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la ética y la politica y en colaboracion
con otros sectores que luchan por la
defensa de la Casa Comun. Se trata
siempre de trabajar por una cultura
de paz y de derechos humanos, inser-
tados en la sociedad y por medio de
los medios de comunicacién social y
las redes sociales.

Realizamos nuestro apostolado
con el apoyo local de las comunida-
des y con la solidaridad de iglesias
y organismos de cooperacién com-
prometidos con procesos transfor-
madores de nuestros pueblos. Nos
cuidamos de no aceptar dineros de
personas y empresas que han sido
sefialadas por la justicia como viola-
doras de derechos humanos y de los
derechos ambientales.

«Un pueblo yue
se orguniza y
defiende sus
valores, su
justiciu, es un
pueblo yue se
hace respetam
(Monsehor
Romero).

9

Dedicados a la defensa de los
derechos de los excluidos, hacemos
nuestras las radiantes palabras de
Monsefior Romero, santo y profeta
de nuestros tiempos y contexto: «un
pueblo desorganizado es una masa
con la que se puede jugar, pero un
pueblo que se organiza y defiende
sus valores, su justicia, es un pueblo
que se hace respetar» (Homilia, 2 de
marzo de 1980).

melos{@gmail.com
www.radioprogresohn.net



Meditacioén vipassana cristiana

TOSHIHIRO YANAGIDA, §J
Jesuit Spirituality Center «Seseragi», Tokio
Provincia de Japon

Un camino ignaciano para los japoneses mediante ejercicios de
meditacion que no solo usan la consciencia de la mente y del
pensamiento, sino también del cuerpo y de los sentidos.

En medio de nuestro mundo moder- Dios mediante los Ejercicios Espi-
no globalizado, los jesuitas estamos rituales y el discernimiento; este es
llamados a mostrar el camino hacia la primera de nuestras Preferencias

Apostdlicas Universales (PAU). Inten-
tamos hacerlo para las personas que
no solo estan apegadas al materialismo
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Mediitacion en Hiroshima,

Mediitacion sobre el comer,

mundano, sino también al egocen-
trismo. Sin embargo, necesitamos
aplicar esta herencia ignaciana a tra-
vés de formas adecuadas en un con-
texto de inculturacion.

Durante muchos anos, como
jesuita dedicado a la direccion espiri-
tual, he dirigido retiros de 30 y 8 dias
de Ejercicios Espirituales de san Igna-
cio, principalmente para la formacién
de novicios jesuitas, pero también de
novicios y religiosas procedentes
de muchas congregaciones diferentes.
Los Ejercicios Espirituales ignacianos
pretenden liberar al ejercitante del
apego desordenado y llevarlo a vivir
una vida que resuene con la volun-
tad de Dios con una mente desape-
gada. No es tan facil para los japone-
ses cultivar una mente desapegada a
través de los Ejercicios Espirituales
ignacianos tradicionales, que fueron
disefiados principalmente para perso-
nas occidentales que estdn orientadas
intelectualmente. Me he dado cuenta
gradualmente de este punto a través
de la experiencia de dirigir los Ejer-
cicios Espirituales para los japoneses.

La mentalidad japonesa esta mucho
mas orientada a la totalidad del cuerpo
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y la mente. Asi que desarrollé ejercicios
de meditacion utilizando la conciencia
no solo de la mente y el pensamiento,
sino también de las sensaciones cor-
porales, y centrindome en los sentidos
de forma no critica para cultivar una
mente desapegada de forma mas efi-
caz. Estos ejercicios de meditacion se
basan en la meditacion vipassana, deri-
vada del budismo theravada. La medi-
tacion vipassana se ha extendido por
todo el mundo en forma de meditacion
de atencién plena o mindfulness. Esta
forma de meditacion calma la mente
incluso en situaciones de estrés y ofrece
la liberacion de diversos sufrimientos y
ansiedades mentales.

Utilizo esta forma de meditacién
y la llamo «meditacion vipassana cris-
tiana», basada en ideas cristianas y
pensamientos biblicos. Estos ejercicios
de meditacion son facilmente aplica-
bles a la vida diaria. Esta conciencia
sin juicios también puede fomentar
una mente de dgape, de amor incon-
dicional, que fue ensefado por Jesus.
Y esta meditacion es bastante util para
que los Ejercicios Espirituales igna-
cianos sean mas universales y efecti-
vos en la vida y el trabajo apostolico
concreto.

i

rim

El nicleo de la meditaciéon es
«ser consciente del aqui y ahora tal
y como es sin juzgar». Mds concre-
tamente, nos entrenamos para «ser
intencionadamente conscientes de
la sensacién, la emocién y el pensa-
miento en el momento presente sin
juzgar», de modo que cultivamos la
libertad interior y una mente pacifica.
Lo practicamos a través de diferentes
tipos de meditaciones. Empezamos
por la meditacion sobre las sensacio-
nes, luego pasamos a la meditacién
sobre las emociones y los pensamien-
tos. He aqui una lista de meditacio-
nes: meditacion sobre la respiracion
en el abdomen y en las fosas nasales,
exploracion del cuerpo, meditacion
sobre el movimiento de las manos,
meditacion sobre el movimiento de los
dedos, meditacion sobre el caminar,
meditacion sobre el escuchar, medita-
cién sobre el mirar, meditacion sobre
el comer, meditacion para calmar los
sentimientos fuertes, ser consciente
de los pensamientos tal como son, y
meditacion para el agape hacia uno
mismo y hacia los demas.

Comencé la meditacién vipas-
sana cristiana en 2007, después de
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Esta concienciu
gue ho emite
juicios es unu
mauneru de
sefpurarnos

de nuestro
eyocentrismo.
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experimentar la meditacion vipassana
en la India durante diez dias. Poco a
poco, apliqué la meditacion vipassana
cristiana a los Ejercicios Espirituales
de 8 dias, y descubri su eficacia para
cultivar la libertad interior y el des-
apego, lo que constituye un funda-
mento particularmente bueno para la
«indiferencia ignaciana».

Hasta ahora, mas de 2500 japo-
neses, entre los que se encuentran no
solo catdlicos, sino también protes-
tantes, budistas y personas sin reli-
gion, han experimentado la medita-
cién vipassana cristiana a través de
programas de un dia, dos, tres y ocho
dias.

Meditacién sobre el caminar.,

La meditacién vipassana se solapa
considerablemente con el agape, el
amor incondicional, que es ensefiado
por Jests y es la ensefianza central
del cristianismo. Desde el punto de
vista del cristianismo, la meditacién
vipassana implica ser consciente de
las sensaciones, emociones y pensa-
mientos desde la conciencia del amor
incondicional, el dgape. Aceptamos
nuestras sensaciones, emociones y
pensamientos tal y como son, aunque
puedan ser muy negativos.

Esta conciencia que no emite jui-
cios es una manera de separarnos de
nuestro egocentrismo. La mayoria
de nosotros caemos a menudo en
el egocentrismo en la vida diaria,
porque pensamos siempre en nues-
tros beneficios y buscamos el placer
y evitamos el dolor. Esta tendencia
al egocentrismo se realiza frecuen-
temente de manera inconsciente.
Por consiguiente, para liberarse del
apego al egocentrismo, la medita-
cién vipassana hace hincapié en la
conciencia consciente e intencionada
de no juzgar. El entrenamiento con-
tinuo de «ser consciente del aqui y el
ahora sin juzgar» nos lleva a la liber-
tad interior y a una mente pacifica al

desprendernos del egocentrismo. De
esta manera, la meditacién cultiva el
agape en la profundidad de nuestra
mente.

Después de trece afios de expe-
riencia dirigiendo la meditacién
vipassana cristiana aplicada en los
Ejercicios Espirituales, estoy en con-
diciones de decir que este tipo de
meditaciéon podria ser un medio efi-
caz para formar a los japoneses en
la integracion holistica del cuerpo y la
mente, en ser una persona de agape,
un verdadero discipulo de Jesus. Creo
que esta meditacion es un instru-
mento de inculturaciéon que muestra
el camino hacia el auténtico Dios del
amor para la gente actual de la socie-
dad japonesa.

La meditacion vipassana cristiana
también abre el didlogo practico entre
el cristianismo y el budismo a través
de sesiones anuales de meditacion de
tres dias desde 2017.

Traduccion de José Pérez Escobar

ﬁana'g'\das'l @ rgma'\,\ .com
https:// tokyo-mokusou.info INipa/
(en "laponés)

Mediitacién sobre el respirair.
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Hacer que brote la vida para las gentes de las zonas rurales

JULIO ANTONIO SOUSA COSTA, S]
Jesuit Social Service — Timor Oriental
Regién de Timor Oriental

Un proyecto social jesuita en Timor Oriental que aporta el
agua y el amor de Dios a muchas personas.

Soy el actual director ejecutivo del
Jesuit Social Service en Timor Orien-
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tal (JSS - Servicio Social Jesuita). En miento de la pandemia Covid-19,
abril de 2020, durante el recrudeci- fui a Tocoluli, una aldea del distrito






de Ermera, donde vi una escena que
ocurre en casi todo el pais. De hecho,
me inquieté notablemente al ver a un
grupo de mujeres cargando cubos de
agua que se dirigian a su casa. Minu-
tos después, me preocupé aun mas al
ver a un gran nimero de estudiantes,
nifios de hecho, caminando hacia una
escuela primaria cercana llevando 5
litros de agua en una mano y libros y
material escolar en la otra.

Al aumentar mi curiosidad, bus-
qué la causa de tan penosa situacion.
Descubri que, al igual que muchas
otras escuelas, esa escuela primaria
carecia de una instalacion basica de
agua. En consecuencia, cada alum-
no debia llevar 5 litros de agua a la
escuela diariamente. Estas escenas
descorazonadoras despertaron en
mi interior una llamada convincen-
te para responder a la necesidad de
estas personas. De inmediato, nues-
tro equipo decidié poner en marcha
un proyecto hidraulico en Tocoluli,
y 5 meses después, se completd con
éxito. Siento una gran alegria porque
los estudiantes y 62 hogares ya tienen
acceso a agua limpia y potable. Toco-
luli es una de las 18 localidades en las
que el JSS ha puesto en marcha sus
proyectos hidraulicos.

«Normalmente, ibamos al arro-
yo colina abajo para lavar la ropa y
ducharnos. Cuando oscurece, resulta
muy inseguro caminar cuesta arri-
ba. Ahora es facil porque el servicio
de agua esta cerca de nuestra casa»,
dijo Etelvina de Jests, madre de siete
hijos.

«Como residente en esta zona,
era triste ver la condicién miserable
de nuestra gente. Luchaban a diario
incluso por un cubo de agua. La ins-
talacion de agua del JSS es un alivio
y un cambio de vida para muchos
de nosotros, especialmente para las
mujeres y los niflos. Durante afos,
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ha sido dificil conseguir un cubo de
agua. Ahora es facil, el agua ha llega-
do a nuestra puerta, como Jesus que
llama a nuestra puerta para darnos

la vida», dijo la Sra. Mikaela, presi-
denta de la Asociaciéon de Mujeres de
Ermera.

Por fin se acabaron las horas de
caminar por acantilados y valles trai-
cioneros para conseguir un cubo de
agua. Incluso pueden utilizar este
servicio de forma innovadora para
explorar posibles actividades genera-
doras de ingresos, como la agricultu-
ra. De hecho, el agua no solo sacia la
sed, sino que hace brotar una nueva
esperanza de una vida mejor.

Ademas de la salud publica, la
agroindustria y la innovacién social,
una de nuestras principales misiones
es proporcionar instalaciones basi-
cas de agua a comunidades aisladas




en pueblos remotos. Como el JSS ha
estado trabajando en el proyecto de
agua desde 2013, también nos dimos
cuenta de que la escasez de agua y
la falta de saneamiento conducen a
enfermedades comunes prevenibles
como el colera, la diarrea, la disen-
teria, la hepatitis A, la fiebre tifoi-
dea y la poliomielitis en las comu-
nidades. Estos problemas de salud
podrian resolverse facilmente solo
con la presencia de instalaciones bési-
cas de agua. Asi que nuestro proyecto
hidraulico aborda el problema de la
escasez de agua y genera una solucion
a los problemas sociales. Une y crea
un fuerte vinculo entre las comunida-
des de diferentes grupos.

«Nuestro pueblo estaba antes tan
dividido debido a los intereses perso-
nales y la afiliacidon politica. Gracias
al JSS ahora estamos unidos y traba-
jamos juntos como una sola comuni-
dad. Esta unidad es una experiencia
que nos cambia la vida a nosotros y a
nuestros hijos», dijo uno de los bene-
ficiarios. Estas sencillas palabras se
hacen eco de la vision jesuita de «ver
todas las cosas nuevas en Cristo».

Desde su independencia, el
gobierno timorense ha intentado
mejorar los medios de vida de su
poblacidn, pero el escaso desarrollo
y el acceso a los servicios basicos se
concentran en su mayoria en la capi-
tal, Dili. Los habitantes de las zonas
rurales suelen estar olvidados y son
mas vulnerables a la exclusidn eco-
noémica. Por ello, incluso después de
19 afios de independencia, algunos
residentes rurales siguen lamentando
que la independencia solo beneficie a
las sociedades urbanas.

El equipo del JSS desea contri-
buir, por poco que sea, a la reali-
zacion de los objetivos establecidos
por el Plan de Desarrollo Estraté-
gico de Timor Oriental 2011-2030.

Inspirado por la visién del plan de
desarrollo nacional, el JSS espe-
ra participar en el desarrollo del
capital social, la infraestructura y
la economia del pais. En unién
con la visién del gobierno, y con
renovado celo y vigor, trabaja-
mos en cuatro areas clave de ser-
vicio social que identifican al JSS
en Timor Oriental como apostola-
do jesuita. Los objetivos de nuestra
misién son formas de encarnar la
visién social y los actos de amor de
Jesucristo, nuestro modelo defini-
tivo de accidn social. Guiados por
la visiéon-misién y los objetivos de la
Regién Jesuita de Timor Oriental y
alineados con las Preferencias Apos-
tolicas Universales, estamos prepara-

dos para ofrecer nuestros servicios a
la gente de nuestro pais.

Después de estar en el JSS durante
un ano, creo firmemente que Dios estd
presente en los momentos inesperados
y entre la gente corriente de nuestras
vidas. Pensando en mi experiencia,
tres preguntas siguen siendo impor-
tantes en mi mente: ;Qué he hecho
por Cristo? ;Qué estoy haciendo por
Cristo? ;Qué voy a hacer por él?

Traduccion de José Pérez Escobar
13alitu@ ,gma'\,\ .Com

https:/ /www.facebook.com/
’lsst'\mov\ este/

https: / /tumor-leste jesu'\,ts -orq
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El milagro de la pandemia para Rhon

RO ATILANG, §]

Provincia de Filipinas

La comunidad en linea Puhon: una iniciativa «en el tiempo de
Dios» que hizo posible que un joven encontrara a Jesus y se

hiciera cristiano.

En la primera entrega de la trilogia de
El Sefior de los Anillos, La Comunidad
del Anillo, Frodo Bolson, agobiado
por la responsabilidad de ser el por-
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tador del anillo, le decia a Gandalf el «Yo también», dijo Gandalf, «y
Gris: «Ojala el anillo nunca hubiera también todos los que viven para ver
llegado a mi. Desearia que nada de estos tiempos. Pero eso no les toca a
esto hubiera sucedido». ellos decidirlo. Lo tinico que tienes



que decidir es qué hacer con el tiem-
po que se te da».

Todos desearfamos que esta pan-
demia nunca hubiera ocurrido y
que todo volviera a ser como antes.
Mucha gente ya ha perdido su traba-
jo, su medio de vida e incluso a sus
seres queridos. Las economias se han
hundido como nunca se habia visto.
Cada vez mas personas se desespe-
ran, se deprimen e incluso piensan en
el suicidio.

Pero, para algunos, esta crisis es
en realidad una bendicién. Tal fue la
experiencia de Rhon Lamurin.

Tras regresar de mi peregrina-
cion a Tierra Santa en marzo de
2020, las doce personas que me
habian acompanado me pidieron
que siguiéramos celebrando nuestras
misas diarias mientras haciamos la
cuarentena requerida de 14 dias en
nuestros respectivos hogares y resi-
dencias. Intentamos celebrar la misa
en linea utilizando Facebook, pero
no nos permitia reunirnos a todos.
Un amigo sugiri6 el uso de Zoom
para poder acoger a mas personas
al mismo tiempo. Me dijo que su
hijo Isaiah podria ayudarme. Asi fue
como conoci a Rhon.

Isaiah me present6 a Rhon, a JJ
y a Nathan. Estos cuatro estudiantes
universitarios se ofrecieron a poner
mis misas diarias en linea para mis
companeros. Prepararon las diaposi-
tivas en PowerPoint para las lecturas
de la misa diaria. También invitaron
a mas amigos a unirse. Con el tiempo,
se ha convertido en una comunidad
en linea, a la que llamaron «Iniciativa
Puhon». Puhon es la palabra cebuana
que significa «en el tiempo de Dios».
Las actividades también han evolu-
cionado de las misas diarias en linea
a sesiones semanales de catequesis
y actividades caritativas.

¢4 El estubu
buscundo
a Dios, pero
en redlidad fue
Dios yuien lo
encontrd u él
primero.
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Un dia, Rhon me llamé para
pedirme que lo bautizara. Me sor-
prendio. No sabia que no era catolico,
durante todas esas ocasiones en las
que facilitaba mis misas en linea. Me
dijo que se habia sentido inspirado
por mis homilias y por la presencia
y la devocion de los demas asisten-
tes a la misa. Decidi reunirme con
él en persona por primera vez.

Por aquel entonces, no esta-
ba en el mejor momento de su
vida. Acababa de ser expulsa-
do de casa por su propio padre
a causa de una discusién. Rhon
tuvo que caminar 14 kilémetros por
la noche en busca de un lugar donde
alojarse. La familia de su novia le
eché una mano y le buscé un hotel.
Rhon sinti6 que habia tocado fondo
en su vida. No tenia dinero, ni casa,
ni familia. Su madre estaba enferma.
Recordo la parabola del hijo prédigo,
solo que en su propia historia él no
era el prodigo. Lloraba.

Escuché a Rhon, haciendo todo
lo posible por consolarle y animarle.
Después de echar fuera su resenti-
miento, su ira y sus decepciones en la
vida, me dio las gracias por haberme

reunido con él y por haberle dado la
oportunidad de servir a Dios. Dijo
que ¢él estaba buscando a Dios, pero
que en realidad fue Dios quien lo
encontro a él primero. Estaba perdi-
do, pero la pandemia lo ha conducido
a la eucaristia, a Dios.

Rhon y su hovia, Bea,

Me maravill6 su historia. Nunca
pensé que una historia tan hermosa e
inspiradora se estuviera desarrollando
ante nosotros mientras haciamos dili-
gentemente nuestras misas diarias en
linea. Recuerdo la invitacion del Papa
Francisco en su exhortacion apostoli-
ca Christus vivit y como nos desafia a
escuchar profundamente a los jovenes
y acompafarlos en su camino. Los
jovenes desean que los escuchen mas,
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y no tanto que les prediquen. Es cier-
to que la mejor manera de evangelizar
a los jovenes es mostrarles a Jests a
través de nuestras acciones.

No sé exactamente de qué forma
mis acciones o mis palabras inspira-
ron a Rhon. De lo que estoy seguro
es de que se trata de un milagro de la
gracia de Dios. Todos hemos pasado
por dificultades durante esta pande-
mia, yo también. Sin embargo, Dios
sigue transformando nuestras adver-
sidades en algo lleno de gracia para
llevarnos de vuelta a él.

Rhon me recordé lo del bautismo.
Le dije que programariamos la cele-
bracién para cuando las cosas fueran
mejor para ¢él, para su padre y para
todos.

Unos meses mas tarde, las cosas,
efectivamente, mejoraron. Durante
su bautismo, Rhon manifesté que
ha perdonado completamente a su
padre. No tiene ningin resentimiento
en su corazon, solo una gratitud des-
bordante. Agradecié a Dios como su
historia se habia convertido en algo
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hermoso en medio de una pandemia
y cémo pudo ver todas las cosas nue-
vas en Cristo. Es cierto que, a menu-
do, nadie es capaz de impedir que se
produzca una crisis, pero al igual que
Frodo desafiado por los consejos de
Gandalf, Rhon ha decidido qué hacer

con el tiempo que le ha sido concedi-
do. Para Rhon, esta crisis le ha llevado
a Dios.

Traduccion de José Pérez Escobar

13altu @ gmatl.com



Navegar mas alla de las fronteras

EQUIPO DE COMUNICACIONES

Provincia de Indonesia

Ofrecer una educacion de calidad a los que estdn «en la otra

orilla» del mundo digital.

Imaginemos cémo san Francisco
Javier y otros misioneros europeos
establecieron comunicacién en su dia
con los habitantes locales. Debid de

ser complicado y confuso hacerlo en
una lengua extranjera. ;Cémo se pro-
duce una interaccion significativa en
tales circunstancias? ;Como transmi-

tieron el concepto abstracto de la fe
cristiana a la poblacion local y como
lo adaptaron a su cultura?
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En su novela, Mataram: A Novel
of Love, Faith, and Power in Early
Java [Mataram: Una novela de amor,
fe y poder en la antigua Java], el
historiador Anthony Reid describe
la historia de amor, ambientada en la
Java del siglo XVI, entre un marinero
britanico y una javanesa. Java estaba
acostumbrada a tratar con comer-
ciantes de Arabia, Portugal, los Paises
Bajos y China. Aunque el hinduismo
y el budismo seguian siendo domi-
nantes, el islam habia empezado a
atraer a muchos, ganandose la con-
fianza del pueblo. El cristianismo
estaba todavia en las primeras fases.
A esto, Reid anade las rivalidades
politicas de palacio, con los perso-
najes de la novela envueltos en una
interaccion abrumadora. Sri, la mujer
javanesa, y Thomas, el marinero bri-
tanico, se encuentran aferrados a su

propio bagaje. Es Sri quien sortea
las barreras del idioma, la cultura, la
ideologia y la historia. Con valentia,
salva las diferencias, llegando a un
entendimiento mutuo y manteniendo
la diversidad en sus vidas. Thomas
puede ver mas alld de su zona de
confort britanica.

Refugiados y ciudadanos

Elizabeth Maria Quendangen, volun-
taria del Servicio Jesuita a Refugiados
de Indonesia en Bogor, experimentd
esa misma interaccion desconcertan-
te pero enriquecedora en la actua-
lidad. Ensena la lengua indonesia a
refugiados de Afganistan, Irak, Iran,
Sudan, Somalia, Etiopia, Congo y
Eritrea, algunos de los cuales carecen

de conocimientos de inglés. Entonces
conocié a Bashir Sakhizada, un refu-
giado afgano, que habla indonesio
tras vivir en Bogor durante algunos
afios. El ayuda a Elizabeth a ense-
fiar la lengua indonesia a los otros
refugiados.

«He aprendido mucho de ellos,
sus costumbres, su cultura, su forma
de pensar y de contar historias sobre
su vida en su pais de origen», dice
Elizabeth. Un conocimiento basico
del indonesio es necesario para los
refugiados en su interaccién con
los lugarefios. Los niflos dominan el
idioma mas rapido que los adultos,
a pesar de la incomoda interaccion
con los nifnos indonesios. Poco a
poco, son capaces de traspasar facil-
mente las fronteras y convivir como
conciudadanos del mundo.
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Lejana, remota y aislada

Reliansius Pasangka, voluntario del
Servicio Jesuita para Papua, experi-
menta la interaccion cultural crea-
tiva con sus alumnos de la Escuela
Publica de Ensefianza Media n.° 1
de Tigi, Waghete, una pequena ciu-
dad en una zona montafiosa del inte-
rior. Debido a la influencia del idio-
ma local, la lengua indonesia tiene
varios dialectos diferentes. Rely es
consciente de este dialecto dife-
rente que habla con sus alumnos y
tuvo que tenerlo en cuenta para ayu-
darles. No saben escribir ni leer en
indonesio, ni siquiera hacer cuen-
tas basicas. Los profesores rara vez
vienen a ensefar a esta zona remo-
ta y los alumnos no aprenden gran
cosa. El problema de los accesos a las
zonas remotas contribuye a que esta
cuestion no se resuelva.

Bonaventura Jaqlin y Franki
Dogopia son dos de los alumnos
de Rely. Estan contentos y disfru-
tan con la forma de ensefar de Rely.
Quieren ser profesores. Rely apoya a
sus alumnos con clases de refuerzo
fuera del horario escolar y utiliza un
proyector para mostrarles el mundo
fuera de la montanosa Waghete.
«Aunque estoy enfermo y cansado,
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quiero estar con ellos y ser la res-
puesta a sus necesidades. Estoy orgu-
lloso de estar con ellos cuando los
demds abandonan», dice. Cree que
la ubicacién remota no debe impedir
que los estudiantes suefien en grande
y tengan mentes abiertas.

La pandemia y la barrera de la
pobreza

La pandemia ha provocado el caos y
la interrupcion del proceso de apren-
dizaje de los alumnos de la Escuela
Primaria Catdlica de Kaliwinong,
en Java Central. La escuela esta ges-
tionada por la Fundacién Educativa
Canisio, encomendada a la Provincia
Jesuita de Indonesia. Los profeso-
res, los alumnos y los padres estdn
confusos con el aprendizaje en linea.
En esta zona rural pobre, la mayo-
ria de los padres no pueden permi-
tirse teléfonos inteligentes ni pagar
la tarifa de internet para las clases
en linea de sus hijos. Los profeso-
res tienen que navegar habilmente
entre la pobreza y las necesidades
de sus alumnos. Envian el material
didactico a las casas de los alumnos.
Luego imparten las clases en linea
para los que tienen acceso a internet.

Al dia siguiente, recogen los deberes
de todos y pueden dar ayuda adicio-
nal a los que no estaban en linea. A
pesar de la pandemia y de la escasez
de medios de aprendizaje en linea,
los profesores no se amilanan para
impartir una ensenanza de calidad.
De hecho, estan atin mas decididos
a interesarse personalmente por la
educacion de sus alumnos.

La mision de la Compania de
Jestis en favor de la justicia y la
reconciliacién nos pide que veamos
con ojos nuevos el proceso de apren-
dizaje como un encuentro cultural
entre individuos para un bien comun
justo. Elizabeth es consciente de la
injusticia y el sufrimiento de sus
alumnos refugiados. Rely es cons-
ciente de la desigualdad de acceso
de estudiantes y profesores en areas
remotas. La confusién y la pobre-
za pueden limitar el aprendizaje
en linea. A pesar de todo esto, sus
encuentros son un viaje para navegar
por las diferencias e ir mas alla de
las fronteras para alcanzar un obje-
tivo comun, como ciudadanos del
mundo y pueblo de Dios.

Traduccion de José Pérez Escobar
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«Padre, no tiene niidea de lo que pasa
en una fabrica»

KIM TAE-JIN, §J

Misién de los jesuitas en Camboya

La experiencia de encarnacion de un jesuita que trabaja de
forma anénima en una fdabrica junto a trabajadores explotados.

Conoci a SreyTot un sabado a princi- trial de TuolPongro. «En nuestra
pios de 2016. Era una trabajadora de fabrica no podemos ir al bafio cuan-
la confeccion en el poligono indus- do queremos». Y afiadi6: «Nos des-

piden si no hacemos horas extras».
Respondi enfadado. «;Qué? No pue-
den hacer eso. {Es una violacién de
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los derechos humanos! Ve a denun-
ciarlo al sindicato». Cerrando los ojos
con fuerza, gird la cabeza y replicé:
«Padre, no tiene ni idea de lo que
pasa en una fabrica».

Durante muchos afnos, solia
visitar el complejo industrial de
TuolPongro cada fin de semana.
Pensaba que me estaba acercando a
la vida de los trabajadores cambo-
yanos. Pero SreyTot me hizo ver que
habia estado viviendo seguro como
en un castillo: en la Iglesia, la univer-
sidad y la Compaiiia de Jests. Asi que
no podia ver a los trabajadores tal y
como eran.

En la segunda semana de los
Ejercicios Espirituales, el Hijo mira
al mundo e insiste en descender a
él. Ahora creo que he vislumbrado
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el porqué. La unica manera que tenia
de comprender profundamente a los
seres humanos, de simpatizar con
ellos y de salvarlos, era, sin duda, la
encarnacion: trabajar y vivir en el
mismo lugar y de la misma manera
que lo hacen los seres humanos.

éé

Los frabudjadores
eran como
Mmoscus de |u
fruta atrapadus
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Oi el susurro del Espiritu Santo
invitindome a estar con los trabaja-
dores de la fabrica, pero tenfa miedo.
No por las duras condiciones de tra-
bajo. Las protestas laborales de 2014
se convirtieron en un bafo de sangre
después de que el gobierno utilizara
la fuerza militar, con el resultado de
cinco muertos y decenas de heridos.
Desde entonces, el gobierno vigila de
cerca a las organizaciones de trabajado-
res, especialmente a los extranjeros que
se acercan a los obreros.

En octubre de 2018, consegui un
trabajo en una fabrica. Nadie, excep-
to el director de la fabrica, sabia que
yo era un sacerdote catdlico. Durante
los primeros cuatro meses, traba-
jé en un almacén. Cuando llega-
ban contenedores de 13 metros de
altura, abriamos la puerta trasera y



descargabamos grandes rollos de tela,
echandolos al hombro. Mas tarde,
me asignaron a un departamento de
empaquetado donde ponia los pro-
ductos finales en bolsas de plastico,
luego en cajas, y las trasladaba a un
contenedor.

Las operarias (la mayoria son
mujeres) de las maquinas de coser a
menudo se vefan obligadas a trabajar
de 11 a 12 horas al dia para cumplir
su cuota. Tenian que arriesgar su tra-
bajo si querian tomar una baja por
enfermedad o llevar a los nifos al
hospital. Habitualmente, a cada linea
se le daban dos pases para ir al bano.
No pueden ir al bafio mas de dos per-
sonas al mismo tiempo para que no
se interrumpa el flujo de trabajo. La
actitud coercitiva del supervisor les
dificultaba el ejercicio de sus dere-
chos legales a coger la baja por enfer-
medad o las vacaciones mensuales
pagadas.

Los trabajadores eran como mos-
cas de la fruta atrapadas en una tela
de arafa. Las familias rurales pobres
envian a sus hijos e hijas a las ciuda-
des para que ganen dinero. Mienten
sobre su edad para trabajar en una
fabrica. De los 250 ddlares que ganan
trabajando horas extras, envian 200
a casa. Con esto, sus padres consi-
guen pagar sus deudas y alimentar
y educar a los mas pequefios. De
tres a cuatro trabajadores compar-
ten una habitaciéon de 30 doélares
y comen tres veces al dia en carros
de comida. Dejan atrés el hogar y la
familia, pierden oportunidades edu-
cativas, viven una vida atada a una
maquina de coser, pasan su juven-
tud y envejecen, solo para apenas
mejorar su vida y la de sus familias.
Observandolos en una fabrica, me
di cuenta de lo que era esencial para
ellos y ellas: alfabetizacion, higiene,
salud e ingresos estables.

En enero de 2020, dejé la fabri-
ca para abrir una escuela nocturna,
RUOM (juntos), que ofrece clases de
alfabetizacion. Los obreros vienen a
las 6 de la tarde, después de 10 horas
de trabajo; comemos, reimos juntos y
estudiamos el alfabeto jemer.

Recientemente he retomado la
enseflanza de la filosofia de Asia
Oriental en la Universidad Real de
Nom Pen. Mi deseo es que los traba-
jadores-estudiantes sigan reuniéndo-
se y realizando sus actividades por su
cuenta.

La encarnacién de Jesus incluye
la traicién y el sufrimiento. La mia
también. Pensaba que pasar tiempo
junto a los obreros me habia acer-
cado a ellos, pero al fin y al cabo era
un extrafio. He vivido en Camboya
y he hablado su idioma mas tiempo
que ellos, pero no podia ser uno de
ellos.

Como en la encarnacién de
Jesus, la muerte llega al final,
muriendo el antiguo yo. A través de

la encarnacién como obrero en una
fabrica, mi cuerpo nacié de nuevo.
El acufeno y el insomnio que me
habian estado matando durante
afios desaparecieron y fueron susti-
tuidos por el dolor de hombros y el
picor de la piel, probablemente debi-
dos a los pesados rollos de tela y a
los ambientes toxicos.

Antes no podia ver por qué no
podian ir al bafo, por qué tenian que
hacer horas extras, por qué enferma-
ban tan a menudo, por qué bebian
cerveza, por qué cantaban karaoke
a todo pulmdn después del traba-
jo, por qué llevaban un maquillaje
excesivo y ropa provocativa, por qué
no sabian leer ni escribir, por qué no
podian ahorrar dinero... Al otro lado
de la pared, habia una tela de arana.
Ahora mi ojo la ve. Se hizo visible
cuando pisé el mismo suelo que ellos
y los miré cara a cara, sudando el
mismo sudor.

Traduccién de José Pérez Escobar

taciins{@® ’gwxal\ .com
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Canaday los Estados Unidos

Antirracismo en el corazon del pais

Elamor de Cristo nos apremia

WINNIE SULLIVAN Y LISA BURKS

Iglesia del Colegio de San Francisco Javier, Saint Louis, Missouri

Provincia Centro-Sur de los Estados Unidos

Feligreses ignacianos que responden a la llamada a vivir
plenamente el Evangelio como comunidad multicultural,

antirracista y llena de fe.

Corria el afio 2014 y Saint Louis,
Missouri, era noticia a nivel inter-
nacional, por un motivo muy des-
afortunado. Un pequefio suburbio
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del norte del condado de Saint Louis,
Ferguson, habia sido el escenario de
un tiroteo policial. Un joven negro,
Michael Brown, fue asesinado por un

policia blanco y la comunidad, mayo-
ritariamente negra, habia estallado
en tensos enfrentamientos nocturnos
con una fuerza policial fuertemente



militarizada. Las protestas diarias se
extendian por toda el area metropo-
litana, en cuyo corazon se encuentra
la iglesia catdlica de San Francisco
Javier, o la Iglesia del Colegio, como
se la conoce mas familiarmente.
Desde esa posicion privilegiada en
el campus de St. Louis University,
en el barrio del centro de la ciudad
-un corredor central integrado que
sirve de demarcacién entre el lado
norte de Saint Louis, predominan-
temente negro, y su lado sur, mayo-
ritariamente blanco-, los feligreses
veian como se desarrollaban los
acontecimientos cercanos y se sintie-
ron llamados a responder.

Saint Louis lleva mucho tiempo
luchando con su historia cargada de
racismo. Del mismo modo, la his-
toria de la Compaiiia de Jesus y sus
instituciones en Saint Louis es com-
pleja. Esta ahi el legado de la esclavi-
tud, es decir, la llegada de los jesuitas
en 1823, con sus esclavos africanos,
cuyo trabajo no remunerado serviria
para establecer la mision de Missouri.
A ese legado se une la historia del
servicio pastoral de los jesuitas a los
catélicos negros de Saint Louis, un
ministerio que abarco, en su momen-
to, la atencién espiritual a toda la
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comunidad catdlica negra de la ciu-
dad. Entre los jesuitas dedicados a
estos ministerios hubo varios sacer-
dotes que defendieron la igualdad
racial y lucharon por la integracién
de St. Louis University, convirtiéndo-
la en la primera universidad de un
antiguo estado esclavista que admiti6
alumnos afroamericanos. Basados en
esta historia, impulsados por una sed
de justicia social e inspirados por un
espiritu de reconciliacién y comu-
nion, los feligreses de la Iglesia del
Colegio dieron forma a su respuesta a
los disturbios en Ferguson.

A raiz de la tragedia de la muer-
te de Michael Brown, un grupo de
feligreses —la mayoria de los cuales
habian participado activamente en
la Comisioén de Pastoral Social de la
parroquia— se reunié para formar el
Comité de Racismo y Reconciliacion.
Al tiempo que sus miembros tratan
de profundizar en su propia cons-
ciencia y comprension del racismo
y de los componentes estructurales
de nuestra sociedad que lo preser-
van, este comité ha sido el vehiculo
principal para exteriorizar los esfuer-
zos antirracistas de la parroquia.
Proporciona oportunidades, tanto a
los miembros de la parroquia como
a los de fuera, para formarse sobre
temas relacionados con el racismo;
planifica actividades para celebrar las
aportaciones de los catélicos negros;
y ofrece foros —con frecuencia en
colaboracion con una parroquia veci-
na, predominantemente negra— para
el didlogo interracial. Entre sus pro-
gramas mas populares y recurrentes
se encuentra el «Viaje de Cuaresma
hacia la Justicia Racial», que invita a
orar diariamente el «Examen» igna-
ciano, tras haber trabajado con mate-
riales cuidadosamente seleccionados
(articulos, videos y pddcast) sobre el
tema de la justicia racial.

En 2018, los lideres de la parro-
quia sintieron la necesidad de diri-
gir una mirada mas cuidadosa a la
estructura, los servicios, la cultura y
el entorno de la Iglesia del Colegio,
centrada en el objetivo de convertir-
se en una congregacion antirracis-
ta. Las lecciones de las revueltas de
Ferguson se estaban asimilando, y a
ello se anadian las lecciones de 2020
y los asesinatos en serie de afroame-
ricanos desarmados por todo el pais.
Para llevar a cabo esta evaluaciéon
institucional interna, la parroquia
creé un «Equipo Antirracismon».
Con la ayuda de la Organizacion de
Formacién Antirracista Crossroads,
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se organizaron grupos de discusion
para evaluar las opiniones y expe-
riencias de los feligreses en relacion
con el racismo. Los miembros del
Equipo Antirracismo se sometie-
ron a una formacion, ofrecida por

sefiada para desman-
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telar el racismo e hicieron uso de
una herramienta de autoevaluaciéon
para facilitar el proceso de cambio.
Como consecuencia de esa forma-
cidn, el antirracismo se ha incorpo-
rado como una prioridad del plan
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uia. Los racismo en
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miembros del Equipo Antirracismo
estan explorando la forma de llevar
a cabo una revision de la equidad
racial en la parroquia, y los feligreses
estan cada vez mas concienciados de
la necesidad de infundir un espiritu
antirracista a todas las actividades
de la iglesia. «Es una oportunidad
para ver como hacemos posibles
el racismo y la supremacia blanca,
incluso cuando nuestra intencion es
ser inclusivos», dice Katie Jansen-
Larsen, administradora de la parro-
quia. «Queremos entender de qué
manera ponemos limites a Dios y
a su amor desbordante y precisar
cémo podemos reconocer mas ple-
namente los dones de todos».

El desarrollo de alianzas ha sido
un componente esencial del creci-
miento de los esfuerzos contra el
rancisco Javier. La
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colaboracién con el arciprestazgo
del norte de la ciudad, que inclu-
ye la mayor parte de las parroquias
de mayoria negra de Saint Louis,
y con su Comité de Relaciones
Interraciales ha llevado a una
mayor conciencia de la rica histo-
ria de los catélicos afroamericanos
y sirve para garantizar la rendicién
de cuentas por parte de la Iglesia
del Colegio hacia la comunidad en
general. También se han forjado rela-
ciones productivas con la Comisién
de Justicia y Paz de la archididce-
sis de Saint Louis y su «Oficina de
Armonia Racial», asi como con otras
asociaciones comunitarias que tra-
bajan para incidir en las politicas
publicas en favor de las personas
desfavorecidas y marginadas.

s por las hon
unciando

y conscientes de las duras verdades
puestas al descubierto por el proyec-
to «Esclavitud, Historia, Memoria y
Reconciliacion», los feligreses de la
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Canaday los Estados Unidos

«Orar por la Iglesia y la Compania»
... Y SU «componente de accién»

JAMES E JOYCE, §]

Provincia del Este de los Estados Unidos

Una enfermeria jesuita que ha encontrado muchas maneras

de «caminar con los excluidos».

La Compaiifa de Jesus tiene actual-
mente cuatro Preferencias Apostélicas
Universales. Aunque en la comunidad
de jesuitas del Bronx, Nueva York,
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sentimos que participamos en todas
ellas, destacamos algunas de nues-
tras experiencias de «caminar con los
excluidos». Tal vez no sea la primera

imagen que se tenga de una comu-
nidad que cuenta con seis hermanos
jesuitas y cincuenta y cinco sacerdo-
tes que, en su gran mayoria, tienen
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como tarea principal orar por la Igle-
sia y la Compariia.

Esta frase se ha utilizado desde
siempre en los catalogos de la Com-
pania para los jesuitas que viven en
las enfermerias o cuya situaciéon de
salud les impide los ministerios habi-
tuales. Y asi lo hacemos, en nuestra
comunidad: oramos por las muchas
intenciones que nos encomiendan. La
oracién por la Iglesia es, por supues-
to, universal, por todo el pueblo de
Dios. La oracién por la Compaiiia
es especificamente por las intencio-
nes de nuestra orden. Y en su visiéon
mas amplia, san Ignacio nos envié a
difundir la fe en Jesus entre todos, sin
importar su estado o condicién.

Jh {1 JIE|

Para mantener viva nuestra ora-
cién, nos mantenemos al dia de los
asuntos de los marginados en el barrio,
la ciudad, el pais y el mundo. De hecho,
contamos con una enorme experiencia
internacional entre nosotros. Oramos...
y en la medida de nuestras posibilida-
des, muchos de nosotros procuramos
que nuestra contemplacién tenga un
componente de accioén. La oracion y
la accién nos abren los ojos para que
podamos ver mas lejos, mas profunda-
mente, mas humanamente todo lo que
nos rodea, con los ojos y las manos de
Cristo.

Antes del Covid, nos sentiamos
muy conectados con las escuelas
modelo de Natividad de nuestra ciu-
dad. Los alumnos de octavo curso de
Brooklyn Jesuit Prep (Colegio Jesuita
de Brooklyn) y de St. Ignatius School
(Escuela San Ignacio) de Hunt’s Point,
en el sur del Bronx, venian a misa y
a comer y luego hablaban con noso-
tros de sus proyectos o perspectivas
educativas.

Ademads, hemos ayudado a que
los hijos de nuestros trabajadores
sanitarios y del personal se matricu-
len en San Ignacio. Una de estas jove-
nes, una ghanesa, recibié el premio
magis a la mejor estudiante, por sus
notas en el primer semestre. El her-
mano Jerry Menkhaus también da
clases particulares a los alumnos de
alli por Zoom. Ayudar a los estudian-
tes desfavorecidos también ha sido
parte del trabajo de Dan Fitzpatrick y
de los antiguos alumnos de Brooklyn
Prep que financian las «Becas HAP»
para estudiantes necesitados en las
escuelas secundarias jesuitas de nues-
tra zona. También vaciamos regular-
mente nuestros bolsillos de calderi-
lla y lo dedicamos a la ayuda para la
matricula en el colegio. Invitamos a
nuestros visitantes a donar también,
y jrecaudamos 5000 dolares en diez
meses!
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Muchos miembros de la comuni-
dad celebran misas el fin de semana
en varias parroquias, muchas de las
cuales tienen una poblacién impor-
tante de personas marginadas. Algu-
nos ejemplos: George Quickley va a
Harlem y Jack Podsiado se reune los
garifunas en Brooklyn y el Bronx. En
casa, el P. Brendan Scott ensefa inglés
como segunda lengua a nuestros tra-
bajadores, la mayoria de los cuales
proceden del Caribe o de Africa, y les
ayuda a preparar también sus exame-
nes de ciudadania.

También mantenemos correspon-
dencia con personas encarceladas,
entre ellas el también jesuita P. Steve
Kelly, que esta cumpliendo condena
en la carcel por actividades de oposi-
cion a las armas de destruccion masi-
va. Junto con un grupo de defensores
de los discapacitados, y a peticion del
coordinador de respeto a la vida de la
Conferencia Episcopal Catdlica, nos
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hicimos oir para sefalar que los médi-
cos tienen suficientes recursos para
atender a los moribundos sin legalizar
el suicidio asistido. Nuestra senadora
estatal aceptd que, si el proyecto de
ley llegaba a la comision, presentaria
el testimonio del P. Myles Sheehan, §],
que es médico y ha sido residente (con
derecho a voto) aqui.

En el campo de la ayuda practica
local, el hermano Marco Rodriguez
lleva ropa que ya no se necesita y otros
articulos utiles a Part of the Solution
(POTS - Parte de la solucién), un pro-
grama de servicios multiples a la vuel-
ta de la esquina que fue fundado por el
P. Ned Murphy. Actualmente atienden
principalmente a gente inmigrante.
Algunos de nuestros hombres han ser-
vido como padrinos trabajando en su
12.° paso para Alcohélicos Andénimos
o Narcdticos Andnimos, y algunos
estan disponibles para los miembros
de Al-Anon, también.

Ciertamente tenemos suficien-

te para ocuparnos de la Preferencia
Universal de «caminar con los exclui-
dos». La fidelidad a nuestra mision
ofrece realmente oportunidades
que renuevan continuamente nues-
tra comunidad. Nos sentimos muy
en sintonia con el espiritu de John
Courtney Murray, Gustave Weigel y
Anthony Kohlmann, los tres jesuitas
que dan nombre a nuestra comuni-
dad. Murray tuvo una gran influen-
cia en los documentos del Conci-
lio Vaticano II, especialmente en lo
que se refiere a la libertad religiosa;
Weigel fue un pionero en el dialo-
go ecuménico e interreligioso; Kohl-
mann ayudd a establecer la inviola-
bilidad del sigilo de la confesion en la
legislacion.

Traduccion de José Pérez Escobar
lovee @AeSu'\,ts.org
wam.JesuitsEast.org/celebrationd 021
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Ser activa y explicitamente antirracista

COLABORACION CORE (Collaborative Organizing for Racial Equity) en San José

Provincia del Oeste de los Estados Unidos

La experiencia de tres escuelas muy diferentes en el norte de
California, todas ellas luchando contra el racismo.

«El trabajo antirracista ha tenido la  nos permite tener conversaciones reales apoyo a las familias de nuestra comu-

mdxima importancia en Cristo Rey y serias entre nosotros, formarnos y  nidad» (America Banderas, estudian-
San José. Hacer este tipo de trabajo encontrar posibles soluciones y ofrecer te de 11.° grado).
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Aunque San José cuenta con ocho
obras jesuitas, tradicionalmen-
te hemos operado de forma aislada
a pesar de estar préximas, de ser-
vir a poblaciones coincidentes y de
compartir la misma misién. En 2020,
después de juntarnos para discer-
nir cémo vivir significativamente las
Preferencias Apostdlicas Universales
(PAU) a partir de las necesidades de
nuestras comunidades, comprendi-
mos que caminar con los excluidos
significaba ser activa y explicita-
mente antirracistas. De este discer-
nimiento naci6 CORE, Jesuits West
Collaborative Organizing for Racial
Equity (Organizacién Colaborativa
para la Equidad Racial de los Jesuitas
del Oeste) un conjunto de herra-
mientas y un marco operativo anti-
rracista que se utiliza en todas las
instituciones jesuitas desde Alaska
hasta Arizona. En San José, hemos
utilizado esta colaboracién reforzada
para compartir recursos, establecer
relaciones con organizaciones comu-
nitarias locales y planificar eventos
destinados a educar a nuestras comu-
nidades en materia de antirracismo.
En CORE, anhelamos la conversion
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de los corazones y las mentes a las
exigencias del amor y la justicia; reco-
nocemos el trabajo de la verdad y la
reconciliacion al interior de nuestros
propios ministerios jesuitas; y, en ulti-
ma instancia, esperamos llevar a cabo
nuestra vocacion apostolica de cons-
truir comunidades de amor, de perte-
nencia mutua y fraternidad universal.

El trabajo antirracista de Jesuits
West CORE ha dado sus frutos en
Cristo Rey San Jose Jesuit High School
(CRS]J), una escuela de preparacion
para la universidad dirigida a familias
histéricamente desatendidas, mayori-
tariamente latinas. Emely y America,
dos de nuestras becarias de Ignite,
realizan practicas en el Departamento
de Pastoral como organizadoras
comunitarias. Ellas, con el Impact
Social Justice Club (Club para Influir
en la Justicia Social), organizaron
eventos para educar a sus comparfie-
ros sobre el racismo sistémico y coémo
actuar, incluyendo una formacion
sobre como mantener conversaciones
que denuncien las actitudes en contra
de los negros de sus propias familias
y comunidades. Emely y America se
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Anhelumos lu
conversion de
los coruzones y
las mentes u las
exigencius del
umor y la justicia.
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asociaron con la organizacion local
People Acting in Community Together
(PACT - Personas Actuando Juntas
en Comunidad), y recibieron
entrenamiento para llevar a cabo
encuentros cara a cara y dar for-
macion en relaciones, ambas cosas
dirigidas a crear alianzas y redes
de contactos en favor de la justi-
cia racial. Ellas, a su vez, han ayu-
dado a formar a otros estudiantes
de secundaria sobre como llevar a
cabo esas importantes reuniones.
Nueve alumnos de CRSJ se asocia-
ron con alumnos del Bellarmine
Prep para organizar tardes de edu-
cacién antirracista para votan-
tes, en inglés y en espaifiol, con el
fin de ayudar a los californianos a
entender las propuestas electorales
y abordar como el racismo sistémi-
co se manifiesta en muchas politi-
cas concretas. Los 115 alumnos de
11.c grado de CRS]J participaron en
un retiro en que hicieron uso de las
unidades didacticas del Ignatian
Family Teach-In for Justice (Foro por
la Justicia de la Familia Ignaciana)
para aprender acerca de la injusticia
medioambiental, la politica de inmi-
gracion y el antirracismo, y como
actuar para promover la dignidad
de la vida a través de la fraternidad, la
politica y el activismo digital.

El Bellarmine College Prep, funda-
do en 1851, ha atendido tradicional-
mente a familias de clase media-alta.
A pesar de haber logrado tener un
alumnado mas representativo en los



ultimos tiempos (actualmente hay
un 52 % de personas de color y un
48 % de blancos), siguen existien-
do retos sistémicos para lograr una
verdadera equidad e inclusion. Este
afo, su profesorado particip6 en unas
jornadas de reflexion centradas en
el tratamiento de las cuestiones de
raza, identidad e inclusidén, tras leer
algunos desafiantes testimonios de
estudiantes y profesores de color.
Estas conversaciones se centraron en
la pregunta: «;Como estamos llama-
dos como colectividad a fomentar
interacciones genuinas, respetuosas,
inclusivas y auténticas entre nosotros
para crear una comunidad unificada
y amorosa que esté libre de prejuicios
y sesgos?». Ademas, el «Consejo de
Unidad» del Bellarmine, compues-
to por estudiantes de diversos orige-
nes culturales, religiosos y raciales,
esta organizando un «Foro de Justicia
Racial», dirigido por los propios
alumnos, para compartir sus historias
personales sobre la raza, entablar dia-
logos, explorar la equidad y la inclu-
sioén, y empoderar a su comunidad
para actuar, impactando en la comu-
nidad educativa del Bellarmine y mas
alla.

Las Sacred
Heart Nativity
Schools (SHNS)
atienden a familias
histéricamente mar-
ginadas, inmigrantes y
de bajos ingresos. Los 82
alumnos de la escuela media
(grados 5.° a 8.°) son latinos
y negros. Las SHNS imparten un
curriculo antirracista, transversal a
varias asignaturas, para proporcionar
a los alumnos las herramientas y el
vocabulario necesarios para criticar
las estructuras racistas y trastocar los
sistemas de opresién. En concreto,
los alumnos de octavo grado profun-
dizan en los significados de la raza,
la cultura y la identidad en una asig-
natura programada para que puedan
explorar su yo mas auténtico antes de
entrar en el colegio (high school).

Aunque la mayor parte del traba-
jo se realiza internamente, nuestras
instituciones jesuitas se asocian con
y para las demads en un esfuerzo por
crear un cambio duradero. Amanda
y Kelly se asociaron para crear Ignite,
una conferencia de cuatro dias para
que los estudiantes de secundaria
aprendieran habi-
lidades de organi-
zacion comunitaria
basadas en la iden-
tidad, el poder y
el antirracismo,
y las llevaran des-
pués a sus escuelas
y comunidades.
Después de Ignite,
los estudiantes de
toda la Provincia
decidieron poner
en practica CORE
a través de las ini-
ciativas de educa-
cion para votantes
ya mencionadas.
Ademas, los estu-
diantes se estan

prepa-
rando para

reunirse con los
senadores de California
para abogar por politicas justas

de inmigracién y vivienda. Por otra
parte, Carlos y Amanda se asociaron
con la Ignatian Solidarity Network
anfitriona del Ignatian Family Teach-
In, uno de los mayores encuentros
catdlicos sobre justicia social en
EE. UU.,, para realizar talleres sobre
diversidad, equidad, inclusién y anti-
rracismo (DEIA). Carlos y Amanda
presentaron: Cémo construir escuelas
catolicas culturalmente sensibles; orga-
nizaron un panel de profesionales de
la DEI para debatir las gracias y las
desolaciones de este ministerio y diri-
gieron Establecer normas para con-
versaciones culturalmente sensibles.
Ademas, Amanda organizé un taller
a nivel nacional centrado en la crea-
cion de espacios valientes de dialogo,
tras los ataques al Capitolio de EE.
UU. en enero de 2021.

“".,

Estamos comprometidos a con-
tinuar con esta colaboracién entre
las instituciones jesuitas de San José
para trabajar en contra del racismo.
Nuestro objetivo sigue siendo formar a
jovenes y adultos para que sigan la lla-
mada de Cristo a amarse unos a otros
y a promover la justicia en la sociedad.

Traduccién de José Pérez Escobar

UWE Socius @'_'xesults .orq
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Mas alla del temor

BIANCA LOPEZ

Antigua alumna del Colegio Cristo Rey en Atlanta

Entré en Cristo Rey, Atlanta, sin que-
rer estar alli porque me alejaba de lo
que conocia. El miedo a lo descono-
cido nos asusta, y a mi me asustd por-
que no tenia ni idea de a dénde me
iba a llevar Cristo Rey. Con el paso
del tiempo, me di cuenta de que era
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el camino correcto que debia tomar
y que, aunque no lo supiera, me iba a
llevar a algo grande.

Durante mi estancia en Cristo
Rey, aprendi los valores jesuitas. La
idea de ser un hombre o una mujer

para los demas fue algo que se me
quedé grabado durante mi tiempo
en el colegio. Siempre hay momen-
tos en los que siento este principio,
porque es lo que soy. He crecido para
ser alguien que reflexiona sobre sus
acciones y como impactan en todo



éé

Ser un hombre o
unu Mujer pJurd los
demds fue ulgo
yue se me yuedod

grapbudo.
A

mi entorno. Ahora que estoy en el
Boston College, esos mismos princi-
pios siguen rodeandome.

Cuando era mas joven, queria ser
médica. Luego, al entrar en la univer-
sidad, me matriculé en enfermeria,
pero me di cuenta de que no me gus-
taba del todo porque queria explorar
mas. Ahora estoy estudiando socio-

\

logia y espero encontrar un trabajo
en el que pueda utilizar mis habilida-
des para ayudar a la gente. Aprendi
que los suefios cambian, pero pue-
den llevar a cosas mas grandes en la
vida que ni siquiera podemos ima-
ginar. Pienso en cuando empezaba
mi camino en Cristo Rey, en Atlanta,
y como no queria ir porque tenia
miedo a lo desconocido. Lo mismo

senti cuando no sabia qué camino
iba a tomar después de dejar la enfer-
meria. El miedo a lo desconocido
nos frena, pero cuando lo superamos
somos capaces de servir y estar ahi
para los demas.

Traduccion de José Pérez Escobar

\oq:erébﬁ @be.edu
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Y, por fin, sonrié

ROBERT BRAUNREUTHER, §]

Campion Health and Wellness Center — Weston (MA)

Hice siete viajes a Haiti con estudian-
tes del Boston College. El tltimo para
mi fue alrededor de 1993. Era nuestro
ultimo dia, antes de volar de regreso a
Boston. Era por la mafana, una media
hora antes de nuestra salida hacia el
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aeropuerto, y yo estaba trabajando en
el hogar para niflos abandonados.

Una de las hermanas de la Madre
Teresa me entregé un bebé y me
dijo: «Padre, hagala sonreir y vivi-

ra». jQué presion! Tenia media hora
para hacerla sonreir. Tenia unos trece
meses y era preciosa. Si se disefa-
ra una mufeca haitiana, tendria este
aspecto: piel de bebé de color moka
y sedosa, pelo negro y rizado, algo

C 4y






Pudre, hdgulu
sonreir y vivird,

regordeta, con enormes 0jos negros.
Caminé de un lado a otro con ella
en brazos. Cada vez que la levantaba
y ponia su cara frente a la mia, ella
desviaba rapidamente la mirada, evi-
tando cualquier contacto visual.

Teniamos una vieja mecedora de
madera en el porche y nos turnaba-
mos para descansar en ella cuando
teniamos las piernas cansadas. Por
lo general, se podia descansar unos
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quince minutos en ella. Finalmente,
me tocd a mi. Me senté con la nifla
en brazos y empecé a mecerla. Cada
pocos minutos levantaba su cara
para que me mirara directamente, a
unos treinta centimetros de distan-
cia, pero ella, una vez mas, apartaba
rapidamente la mirada.

Al cabo de un rato, desesperado,
pensé en una nana, en el dialecto del
Palatinado (Pfalz) de mi padre, que
nos cantaba cuando éramos pequeios,
sobre todo si estabamos enfermos.
Empecé a tararearla. Como tengo una
voz grave y profunda, cuando tara-
reaba me vibraba el pecho. Ella estaba
tumbada sobre mi pecho y empez6 a
sentir las vibraciones. Al cabo de un
rato, empezo a agitarse en mis bra-

L
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zos, sobre mi pecho. Esperé un poco
y luego me arriesgué a levantarla fren-
te a mi cara. Esta vez me mir6 a los
ojos y sonrid, una sonrisa tan bonita y
dulce. Se me saltan las lagrimas mien-
tras escribo esto. {Un éxito! Segun la
hermana, esto significaba que queria
vivir, y que viviria. Era el primer paso
para superar su instinto de haber sido
abandonada. jAleluya!

Llegé nuestro minibus. Era hora
de ir al aeropuerto.

iQue Dios la bendiga a ella y al
pueblo de Haiti!

Traduccion de José Pérez Escobar

vbraunveuther @jesuits.org



Africay Madagascar

Acompanar a los jovenes en una montana rusa

CALEB MWAMISI
Director de Comunicacion e Investigacion - AJAN
Nairobi, Kenia

Una iniciativa para educar y capacitar a los jovenes africanos
para que puedan vivir con propdsito.

Es una soleada tarde de vier- un coche que transporta a un equi- Africana contra el Sida) serpentea

nes en el este de Nairobi a princi- po de formadores de la African Jesuit por un camino embarrado hasta una
pios de diciembre de 2020, cuando AIDS Network (AJAN - Red Jesuita escuela primaria. Los disparos de
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armas de fuego rasgan a menudo el
aire de la zona, ya que la policia persi-
gue a los delincuentes que se retiran a
las barriadas marginales densamente
pobladas tras sus actividades ilicitas.
Mientras nos recibe la directora de
la escuela, nos resume la tarea que
tenemos entre manos, pero subraya el
reto al que se enfrentan sus alumnos a
diario: ser reclutados por Gaza. Gaza
no tiene nada que ver con Palestina,
sino que es una banda criminal
conocida por sus violentos robos, vio-
laciones y otros delitos en Nairobi y
en algunas otras ciudades de Kenia.

La AJAN, dedicada a formar y
empoderar a los jovenes africa-
nos para que no contraigan el VIH
y desarrollen el sida, y usen el don
de la vida para vivirla con sentido,
se inspira en el evangelio de Juan:
«Yo vine para que tengan vida, y la
tengan en abundancia» (Jn 10,10).
Uno de sus programas, AJAN HIV
and AIDS Prevention Programme for
Youth, «xAHAPPY», estd destinado a
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reducir la vulnerabilidad al VIH y el
desarrollo del sida entre jovenes con
edades comprendidas entre los 10 y
24 anos. Con €, la AJAN trabaja para
fomentar el desarrollo integral y el
logro del maximo potencial de los
jovenes mediante la cura personalis.

Después de la oracion y las pre-
sentaciones, el formador Steve Arodi
comienza a involucrar a los estu-
diantes. «;Cuantos quieren compar-
tir los suefios de su vida con noso-
tros?». Muchas manos se levantan,
los estudiantes expresan su admira-
cién y deseo de seguir carreras como
la aviacién, la ingenieria y la salud,
entre otras. «;Qué puede interpo-
nerse en el camino de vuestros sue-
nos?», sigue sondeando. «La pelota»,
dice un chico, y el resto de los alum-
nos rompen a reir, pues la palabra es
argot para referirse al embarazo. Se
mencionan muchas otras amenazas
para el cumplimiento de los suefios,
como el VIH y el sida, lo que lleva a
un debate sobre las causas, la propa-

gacion, los sintomas y las implica-
ciones de contraer la enfermedad, y
sobre su prevencién y tratamiento.
Sin embargo, ademas de dar informa-
cién sobre la prevencion del VIH, el
formador recuerda a los alumnos que
es posible que una persona infectada
triunfe en la vida.

«;Hay alguien aqui que sepa can-
tar o rapear?», pregunta otro forma-
dor. Como los alumnos dudan en res-
ponder, lo pregunta de otra forma:
«;Quién es vuestro rapero favorito?».
«Tupac Shakur», dice con entusias-
mo una chica, a la que se unen otros
que gritan el mismo nombre. Esto
abre un nuevo debate en el que el
formador lleva a los nifios a examinar
criticamente la vida de dicho rapero.
Resulta que Tupac fue abatido a tiros
en Las Vegas en 1996, una muerte
que se atribuyd a su musica agresiva
y a sus enemigos mafiosos. Morir de
esa manera violenta con solo 25 afos,
coinciden los estudiantes, es triste
y lamentable. «Sus suefos se vieron




truncados», observa otra chica. El
formador dejé que los jovenes se
expresaran, aprovechando ciertas
intervenciones para llevar la conver-
sacion a otro nivel.

«3Hay alguien que credis que os
haya decepcionado o herido en algin
momento de vuestra infancia o inclu-
so mas recientemente?», pregunto la
formadora Rosemary, cambiando de
tema. Tras un poco de vacilacion, los
alumnos intervinieron, quejandose de
sus padres, profesores, novios, novias,
etc. Sus decepciones tienen que ver
con la negligencia de los padres, el
abuso fisico o simplemente el casti-
go, el amor no correspondido, etc.
A continuacién, la formadora hizo
una exposicion en la que sugeria que
puede ser que lo que los menores
consideran amor sea simplemente un
encaprichamiento. Comenté ademas
que un joven necesita comprender su
yo emocional y desarrollar la inteli-
gencia emocional.

Una sesidn de curacion resumio
la jornada. Se permitié a los estu-
diantes un momento de silencio para
revisar sus vidas hasta el momen-
to. A continuacion, se les pidi6 que
observaran sus propias acciones y
las de los demds y que escribieran
sus pensamientos. Lo hicieron indi-
vidualmente. Posteriormente, se les
pidi6 que consideraran la posibili-
dad de perdonarse a si mismos y a
los demas. Era un examen personal.

Peligros para los jovenes: el
desempleo o el trabdajo precario.

Cuando terminaron, hicieron una
bola con sus papeles y los arrojaron
a un horno para expresar el fin de
una era. A continuacidn, el padre
Ismael Matambura, director de
AJAN, dirigi6 una oracién en comun.

El alcance de AJAN tiene limi-
taciones. La falta de consejeros para
ayudar a los estudiantes que pue-
dan tener dificultades psicoldgicas
es un gran problema. El hecho de
que los estudiantes pasen la mayor
parte del tiempo en casas inaccesi-
bles para el personal de AJAN es un
reto. «El Covid-19 también ha tenido
un impacto negativo en la vida de
los estudiantes, porque estar fuera
de la escuela significa pasar tiempo
con las personas equivocadas. Hay
un numero considerable de casos
de embarazos con algunas situacio-
nes bastante penosas, como que un
mismo chico deje embarazadas a tres
adolescentes. Ahora todos tenemos
la herculea tarea de rescatar las vidas
de los jovenes cambiando su mentali-
dad», dijo la Hna. Rose Macharia, de
las Hermanas de la Misericordia
de Kenia.

Al final de la sesion, el P. Ismael
afirmoé que «la sesién de curaciéon
permitid a los estudiantes reflexionar
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y encontrarse a si mismos y a Dios.
Asi pudieron comprometerse a vivir
una vida decente, temerosa de Dios
y con un propdsito. Este ejercicio
espiritual tiene un efecto purificador
en los corazones y las almas de los
participantes».

Las visitas de AJAN a las escuelas
ponen de relieve la puesta en prac-
tica de las Preferencias Apostdlicas
Universales, que invitan a acompa-
nar a los jovenes en la creacion de un
futuro lleno de esperanza y a caminar
con los pobres, los marginados del
mundo, aquellos cuya dignidad ha
sido violada, en una misién de recon-
ciliacién y justicia.

Traduccion de José Pérez Escobar

ajan@jesuits .afvica
ajan .afvica
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Africay Madagascar

Fortalecer y empoderar

La mision del Jesuit Urumuri Centre

ERNEST NGIYEMBERE, S]

Regién Ruanda-Burundi

Caminar con los jovenes y los marginados hacia un futuro

lleno de esperanza en Ruanda.

Las Preferencias Apostélicas
Universales de la Compania de Jesus
y el tema del Afio Ignaciano 2021-
2022 son el nucleo de la misién del
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Jesuit Urumuri Centre (JUC - Centro
Jesuita Urumuri). Fundado en 1992,
el JUC es el centro de apostolado
social de la Compania de Jestus en

Kigali, Ruanda. En su relativamen-
te corta historia, el JUC ha sufrido
una transformacién y conversion.
Afortunadamente, a través de las PAU



y el Afio Ignaciano, estda llamado,
una vez mas, a la conversion y a «ver
nuevas todas las cosas en Cristo».
El JUC camina con los jovenes para
crear un futuro lleno de esperanza,
busca la reconciliacion y la justicia
para los pobres y los marginados, y
trabaja por la protecciéon de nuestra
casa comun, mostrando asi el camino
hacia Dios.

Ruanda es un pais joven. Las
estadisticas recientes muestran que
el 40 % de la poblacion ruandesa son
jovenes, con edades comprendidas
entre los 14 y los 35 afios, con una
edad media de 20 afos. La juven-
tud ruandesa se enfrenta a muchos
y variados retos. Los adolescentes
que cursan estudios de secundaria
se enfrentan al problema del aban-
dono escolar y a la elevada tasa de
embarazos en la adolescencia. Los
jovenes graduados en la universidad
se enfrentan al desempleo y al subem-
pleo, lo que les expone a trabajos ile-

“ ... les compluce
dprender yue lu
contribucidon dl
desurrollo del puis
puede hucerse
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conhstrucciéon del
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gales o forzados, a la prostitucion y al
trafico de personas.

En colaboraciéon con African
Jesuits AIDS Network (AJAN - Red
Jesuita Africana contra el Sida), el
JUC ayuda a los adolescentes en los
institutos a cambiar sus malos habi-
tos, mediante programas centrados
en una buena formacién del caracter.
Se organizan foros sobre cuestiones
tales como el VIH vy el sida, el abuso
de drogas y la prevencion del emba-

razo entre adolescentes. También se
abordan las habilidades para la vida,
la toma de decisiones buenas y mora-
les y la convivencia social. Esto se
hace a través de un programa llamado
AHAPPY Generation. Hay muchas
historias sobre el impacto positivo de
este programa.

Un profesor describia el pro-
grama como un regalo de Dios.
Hablaba de un alumno problematico
cuya madre rogaba constantemente
a la escuela que lo disciplinara. Se
tomaron medidas... Sin embargo, el
cambio de comportamiento nece-
sario lleg6 después de que el alum-
no se uniera al programa AHAPPY
Generation. El que fuera un chico
problematico es ahora un estudiante
bien educado, muy animado y creati-
vo. Este es uno de los muchos casos
que demuestran que el JUC cami-
na con los jovenes para canalizar su
energia hacia actividades beneficiosas
en lugar de destructivas. Una alumna
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declard que el programa la habia ayu-
dado a hacer nuevos y buenos ami-
gos. Sobre todo, aprendié a luchar
contra el estigma de los miembros
seropositivos de su comunidad y, al
mismo tiempo, a protegerse de la
infeccion del virus, que, lamentable-
mente, sigue extendiéndose entre los
jovenes. Testimonios como este son
alentadores y nos impulsan a hacer
mds.

El JUC camina también con jove-
nes titulados universitarios en paro
para construir un futuro lleno de
esperanza. Entre estos licenciados hay
ciudadanos de Ruanda y refugiados
procedentes de Burundi. El JUC ha
puesto en marcha un Programa de
Innovacién Social y Emprendimiento.
Los participantes adquieren conoci-
mientos y habilidades que les capa-
citan para los negocios, poniendo a
Dios en primer lugar. En sus testi-
monios declaran que les complace
aprender que la contribucién al desa-
rrollo del pais puede hacerse como
parte de la construccion del reino de
Dios, y que no pueden alcanzar sus
objetivos empresariales sin involucrar
a Dios. El aprendizaje de la necesidad
de fraternidad y colaboracién con
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los demas es otro aspecto importante
del programa. Los jovenes necesitan
sofar juntos para construir un futuro
comun y sostenible sin dejar ni mar-
ginar a nadie.

Con este espiritu, el JUC apoya
a los que quedan al margen. La pan-
demia del Covid-19 sumi6 a muchas
familias en la pobreza extrema. JUC
ayudo a las familias mds afectadas de
los suburbios de Kigali proporcionan-
doles paquetes de alimentos y fondos
para pagar el alquiler. Muchas perso-
nas que mantienen a sus familias tra-
bajando como vendedores ambulantes
o jornaleros no pudieron hacer nada
debido al confinamiento total. Estas
personas reciben ahora formacion
en panaderia, peluqueria y sastreria.
Entre los beneficiarios hay una madre
de siete hijos que vendia verdura en
la calle y cuyo marido padece una
enfermedad mental desde hace tiem-
po. También un padre de familia que
dijo: «Imaginate sentado en casa, sin
trabajo, con 10 miembros de la familia
que dependen de ti. Puedes imaginar-
te lo impotente y desesperado que me
sentia». Estas personas expresaron su
gratitud a Dios y a la Compaiifa de
Jesus.

Ademas, el JUC esta compro-
metido en salvaguardar nuestra casa
comun. Por esta razdén, en octubre
de 2020, celebr6 una Conferencia
Regional de los Grandes Lagos de
Africa para conmemorar el quin-
to aniversario de la publicacidon de
Laudato Si’. El objetivo de la confe-
rencia no solo era mantener vivo el
mensaje de la enciclica, sino también
difundirlo entre los joévenes y los
politicos, académicos y activistas que
viven y trabajan en la Region de los
Grandes Lagos de Africa.

En definitiva, las actividades del
JUC estan orientadas a fortalecer
y empoderar a los jovenes y a las
mujeres. Ellos son los que tienen un
papel crucial en la construcciéon de
una sociedad con un futuro lleno
de esperanza, donde prevalezcan la
justicia y la paz. Son nuestros inter-
locutores clave para responder a la
llamada que recibimos de Cristo a
participar en su mision de salvar el
mundo.

Traduccion de José Pérez Escobar

eng@gembeve @yahoo.fr
https:/ /www .jue —vwb.orq



Africay Madagascar

Cientifico jesuita y los Ejercicios Espirituales

JEAN-BAPTISTE KIKWAYA, §]

Provincia de Africa Central

La ciencia vivida como una apertura a la dimension espiritual,
para entrar en relacién con Dios.

Soy astrénomo. Durante una entre- dos a algunos crateres y ciertas for-
vista en la que tratabamos la cuestion mas geograficas de la Luna, la perio-
de los nombres de jesuitas asigna- dista con quien conversaba, en Los

Angeles, me hizo una pregunta que
me devolvia no solo a mi identidad de
cientifico, sino sobre todo de jesuita:
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«;Por qué hay tantos nombres de
jesuitas relacionados con la Luna?».
Un periodista catdlico francés me
hacia otra pregunta que reflejaba esa
misma curiosidad: «Los jesuitas siem-
pre han estado muy presentes en el
campo de la astronomia. ;Cémo lo
explicaria usted?». Lo que se despren-
de claramente de ambas preguntas es
el lazo que existe entre la ciencia y la
identidad jesuita. ;Tiene, un jesuita
cientifico, una manera propia y parti-
cular de dedicarse a la ciencia?

No creo que exista una mane-
ra especialmente «jesuita» de llevar
a cabo las actividades cientificas, ni
cualquier otra actividad, de hecho.
La ciencia tiene sus propios métodos,
que es preciso respetar. Pero si diré,
humildemente, que un jesuita tiene
una actitud, una disposicion interior
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particular, y que le caracteriza como
tal en el ejercicio de su profesion v,
por lo tanto, en la ciencia.

Para responder a la primera pre-
gunta, recordé la realidad y la verdad
de la experiencia dentro del acto del
conocimiento, sabiendo que ambas
trascienden el conocimiento en si
mismo y abren a otras dimensiones
de la vida. La experiencia a la que
una persona llega a partir de la cien-
cia y a partir del conocimiento de su
fe en Dios, le aporta un cierto senti-
miento de comodidad y le provee de
razones para vivir. A este nivel, emer-
gen varios puntos de encuentro entre
la experiencia del conocimiento de
Dios y la del conocimiento cientifico.
En verdad, cuando uno profundiza
en el conocimiento de la ciencia y en
el de su fe, no se encuentra ya frente

a una eleccidn, «o esto o lo otro»,
sino que las dos actividades le ayuda-
ran a conocer mejor tanto el mundo
que le rodea como su propia vida.
La experiencia que uno adquiere, ya
sea en el campo de la ciencia o en
relacion con la fe, le permite com-
prenderse, comprender a los demas
y también comprender el mundo. Lo
que yo veo en la manera que tiene un
jesuita de abordar la ciencia es una
apertura a una trascendencia hacia
otras dimensiones de la vida.

En cuanto a la presencia de los
jesuitas en el campo de la astrono-
mia, aclaré primero que los jesuitas
no solo estdn presentes en la astrono-
mia, sino también en muchos otros
campos del conocimiento. Yo creo
que esto viene, segun explicaba, de la
importancia que se otorga dentro de



la formacién de un jesuita al hecho
de «conocer». Pero no solamente
en el sentido de estudiar, de adqui-
rir un conocimiento por si mismo:
esto seria demasiado exterior. En la
formacion de un jesuita, conocer
significa, primero y por encima de
todo, «vivir con», «ser compaiiero»,
«sentir con». Cuando un jesuita ansia
conocer a Dios, no trata de estudiarlo
desde fuera, lo que busca es entrar
en relacién con El, vivir y expre-
sar esa relacion. Lo mismo ocurre
con cualquier otro campo del cono-
cimiento, desde el hombre hasta el
universo. Se trata de un conocimien-
to que estd intimamente vinculado a
una experiencia, la cual, a su vez, lo
enriquece. Cabe ahora preguntarse
de donde proviene esta riqueza en la
vida de un jesuita.

Del legado de los Ejercicios
Espirituales que san Ignacio nos dej6
a nosotros, jesuitas, pero también a la
Iglesia y al mundo. En efecto, durante
la primera semana de los Ejercicios,
san Ignacio invita al ejercitante a
experimentar sus pecados y la mise-
ricordia de Dios, que le regenera. Una
vez recreado, el ejercitante puede res-
ponder a la llamada de Jesus, quien le
invita a compartir su vida y a seguir-
le. Pero es imposible escuchar una
llamada como esta sin tener un trato
frecuente con Jesucristo para cono-
cerle en la intimidad a través de las
meditaciones y las contemplaciones y,
asi, acostumbrarse a «su estilo».

Este trato frecuente tiene lugar
dentro de un clima de conversa-
cion. El ejercitante no debe inten-
tar acercarse a Jesus de manera
«intelectual», considerandolo
como una asignatura que debe
dominar para poder, después,
transmitirla a otros. Se trata mas
bien de una conversacidon, en

éé

En la formacion de
un jesuita, conocer
significu, primero

y fpor encimu de
todo, «vivir con,

«ser compunero»,
«sentir conn, ’ ’

la que se presenta
en la verdad de lo que
es, con su cultura, su
historia, sus conoci-
mientos, sus pregun-
tas. Asi, estd llamado
a «experimentar a
Jesucristo», expe-
riencia que puede
convertirse en el fun-
damento de su vida
espiritual.

El jesuita, por
su parte, organi-
za su vida a partir
de esta experien-
cia del trato intimo
con Jesus, quien le
inspira en todos los
proyectos de su vida: su apostola-
do, sus relaciones con el pueblo de
Dios, sus estudios. De esta manera,
como cientifico y jesuita, con el sus-
tento de los Ejercicios Espirituales,
lo que me interesa es la experiencia
que adquiero en el ejercicio de mi

profesion, y que trasciende cualquier
conocimiento «exterior» del objeto
de mi investigacion, asi como en los
resultados que de ella derivan para
situarme en un nivel mas global que
abraza todos los demas aspectos de
la vida: respeto y amor de Dios, del
ser humano, del mundo, de la natu-
raleza, de aquello por lo que me com-
prometi a ser lo que soy, jesuita y
cientifico. Y esto es precisamente lo
que se trasparenta a través de mi para

todas las personas que se relacionan
conmigo (colegas, estudiantes, fie-
les de la parroquia, hombres y muje-
res de todos lados) o, por lo menos,
€so espero.

Traduccion de
Beatriz Mufioz Estrada-Maurin

Abklkwaﬂa @ gmall .com
https:/ /waw .vovatt.org/
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Africay Madagascar

Cruzar la fronteray comprometerse

ALFONSO RUIZ, §]

Provincia de Africa Occidental

El Foyer de PEspérance (Hogar de la Esperanza) en Yaoundé, Camerun.

Mi nombre es Alfonso Ruiz, soy
sacerdote jesuita; en 1968, me envia-
ron al Chad durante el magiste-
rio. Llevo 23 afios trabajando con
los nifos y los jovenes de las calles,
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primero en Douala, después en
Yaoundé.

Cuando hablamos de un «nifio
de la calle» nos estamos refiriendo a

un chiquillo, nifio o nifia, con menos
de 18 afos, que vive, duerme, traba-
ja, come, juega y lo hace todo en la
calle. Los lazos con su familia estan
completamente rotos, no puede o no



quiere volver a ella, y ningtin adulto
se siente responsable de él o ella en esa
etapa de su vida. Estos nifios no estdn
escolarizados, quien les educa es la calle
misma, con todas las consecuencias
que ello conlleva para el equilibrio
de su desarrollo. Se trata de miles de
nifos y jovenes perdidos para la socie-
dad, ignorados o, peor incluso, con-
denados por ella. Estan presentes en
todas las ciudades de los paises pobres.

La vida de la calle es una sociedad
paralela a la sociedad que llamamos
normal. Tiene sus propias reglas, sus
costumbres e incluso su propio lengua-
je. Y como dos lineas paralelas nunca se
cruzan, estas dos sociedades tampoco.
Pueden rozarse, pero nunca encontrar-
se. Por tanto, si queremos ir, si quere-
mos encontrarnos con esos ninos, hay
que cruzar la linea fronteriza que separa
a ambas sociedades. Frontera socioldgi-
ca, obviamente, pero también auténtica
frontera. Pero ir hacia lo desconocido
siempre sera dificil para aquellos que
viven confortablemente instalados en lo
«conocido» de cada dia.

Cuando me enviaron a Douala,
en 1998, después de casi 30 aflos de

presencia en el Chad, y me encarga-
ron la responsabilidad de la comu-
nidad jesuita del colegio Libermann,
enseguida llamoé mi atencién la can-
tidad de niflos de la calle que vagaban
alrededor del colegio. Y como tenia
un poco de tiempo libre, quise acer-
carme a ellos.

Creé entonces, para mi mismo,
la operacion: «fundirse con el paisa-
je». Veamos, lo que quiero decir es
que, al igual que los vendedores de
cigarrillos, los adultos de las calles,
los guardias de seguridad, los arbo-
les, los montones de basura, las pros-
titutas, los pequenos restaurantes a
pie de calle, todos forman parte del
paisaje cotidiano y a nadie les sor-
prende su presencia, yo queria tam-
bién formar parte de ese paisaje fami-
liar de la calle, que me conocieran,
a pesar de ser blanco y cincuentén.
Para ello, multipliqué mis visitas a la
calle yendo al encuentro de los nifios.
Los comienzos fueron dificiles, pero
después de algunos meses, una vez
que empezamos a CONOCernos y, por
lo tanto, a crear un clima de confian-
za, ese encuentro se volviéo normal,
natural y, muy a menudo, esperado.

‘ ‘ Ir huciu lo

desconocido
siempre serd dificil
para aguellos
gue viven
confortublemente
instuludos en lo
«conocidon. ,,

Esa fue mi manera de organizar mi
«cruce de la frontera».

Cuando termin6 mi misién en el
colegio Libermann, en 2002, y como
respuesta a la solicitud del arzobispo
de Yaoundé, el Provincial me envid
alli para asumir las riendas de la aso-
ciacién diocesana Foyer de I'Espéra-
nce (Hogar de la Esperanza) y, desde
entonces, soy el coordinador. El obje-
tivo de esta asociacién, desde hace
44 afos, es «la reinsercion familiar y
social de los nifios y los jovenes de la
calle y de la prisién de Yaoundé».

Me gusta decir que este trabajo,
completamente inesperado, para el
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que nunca habia sido preparado, ha
sido para mi un regalo de Dios.

Tratar de avanzar un trecho del
camino con esos nifos, para que pue-
dan volver a descubrir la confianza, la
seguridad, el carifo; ser testigo de
la profunda alegria de un adolescente
de 12 o 13 anos, analfabeto, cuan-
do consigue elucidar el misterio de
la lectura; observar los esfuerzos
de los niflos cuando intentan apren-
der a realizar malabarismos y otros
artes circenses, y la felicidad que irra-
dian sus rostros cuando organizan un
espectaculo delante de otros jovenes,
y reciben un largo aplauso del publi-
co; ir al encuentro de sus familias...
Todo esto forma parte de nuestro
trabajo.

Pero si es cierto que hay muchos
éxitos, también hay fracasos. Como
esos jovenes que, en momentos
importantes de su vida, vuelven a
tomar una mala decisién. Como edu-
cadores, nos preguntamos qué hemos
hecho mal. Mi oracién me sorpren-
de entonces: «Sefior, ya no sabemos
qué hacer, ayuda a este chico; él tam-
bién tiene derecho a una vida normal
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como la de tantos otros». A veces, la
experiencia del silencio como unica
respuesta es un duro golpe.

Nosotros, jesuitas, solemos uti-
lizar el lema: «En todo amar y ser-
vir». Pero a veces, esas palabras no
estan encarnadas en nuestras vidas.
Sin embargo, os aseguro que nadie
aguantaria mucho en el Foyer de
IEspérance sin vivirlas realmente.

Después de tantos afos, mi expe-
riencia me dice que pocas personas
estan dispuestas a cruzar esta fronte-
ra y a comprometerse, a largo plazo,
con esos jovenes y ninos. Llevo ya

muchos anos esperando que la
Compaiiia asuma la responsabilidad
del Foyer de I'Espérance. Y sigo espe-
rando. Quiza, la cercania de esta obra
con la tercera Preferencia Apostélica,
«abrir caminos de esperanza para los
jovenes», nos permita conseguirlo...

Traduccion de

Beatriz Mufioz Estrada-Maurin
utaalfonsc ® ﬁa\r\oo RS

Tnstagram: foyerdelespevance
Facebook: @Fo‘ﬂevesPefanceﬂaounde




Africay Madagascar

CHIEDZA CHIMHANDA, §]

Provincia de Africa Meridional

El desdfio de reestructurar o mds bien
inventar una nueva Provincia jesuita.

Los miembros mas antiguos de la
Provincia miraron hacia atras y con-
sideraron que el proceso de rees-
tructuracién no era nada nuevo.
Recordaban la labor del P. Gongalo
da Silveira, el primer misionero jesui-

ta mértir en Africa Austral. Llegé a
la provincia de Sofala, en el actual
Mozambique, en 1560 y acabd en
el imperio de Mwene Mutapa, en el
actual Zimbabue. Los historiado-
res recuerdan las grandes iniciativas

>

Remar mar adentro en Africa del Sur

del equipo misionero del Zambeze,
que llegd en barco y se dirigié desde
Sudafrica hacia el norte, moviéndo-
se lentamente en carros tirados por
bueyes y teniendo que soportar graves
problemas causados por los mosquitos
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y la malaria. Muchos misioneros
murieron en el viaje. En 1893, la
Misién del Zambeze se dividié en
dos, la parte inferior a cargo de los
portugueses y la parte superior a
cargo de los ingleses. Estas fueron
importantes iniciativas fundacionales
de los desarrollos actuales.

Estamos «remando mar aden-
tro» en Africa del Sur, ya que hemos
revisado estas primeras huellas
de la presencia de la Compania de
Jests en nuestra region y ahora nos
hemos unido para formar una nueva
Provincia. El 25 de marzo de 2021,
la Provincia de Zambia-Malawi, la
Region de Sudafrica y la Provincia de
Zimbabue-Mozambique se unieron
para formar la nueva Provincia de
Africa del Sur. Esta nueva Provincia
estd formada por los siguien-
tes nueve paises: Zambia, Malawi,
Mozambique, Zimbabue, Sudafrica,
Botsuana, Namibia, Esuatini
(Suazilandia) y Lesoto. Actualmente,
los jesuitas estan presentes en cinco
de estos paises.

A algunos miembros de la
Provincia no les resulté facil ir mas
alla del presente y de lo conocido.
Habiendo ingresado en la Compaiia
a través de una jurisdiccidon par-
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ticular, algunos compaieros desta-
caron el reto que supone adentrarse
en territorios desconocidos, en nue-
vas culturas y en zonas con lenguas
extranjeras. Se sentian mds como-
dos en los territorios, comunidades y
obras que les eran familiares.

Tal vez cuando se iniciaron los
debates sobre la reestructuraciéon de
los limites de las Provincias después
de la Congregacion General 35, algu-
nos compaferos de Africa del Sur
pensaron que nuestras Provincias no
formarian parte de este
proceso. Nos centramos,
en cambio, en el aumento .
constante de las vocacio-
nes. Las primeras resis-
tencias que experimen-
tamos fueron de tipo
nacionalista. Algunos
compaferos se queja-
ron de que la creacién
de una nueva Provincia
supondria una pérdida
de identidades y logros
locales.

Nuestro proce-
so de discernimiento
nos llevo a pasar por
momentos de conso-
lacién y desolacidn.

Lalonbiern; g,
§-Perveding 3
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Los movimientos
de cohsolucion
en el proceso de
discernimiento han
fortulecido la unién
de los coruzones
y lds mentes y
han hecho mds
profundo huestro
compromiso con
la mision.
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Algunos comparfieros expresaron su
malestar con el proceso de reestruc-
turacion, considerdandolo como algo
impuesto. Otros se resignaron a la
realidad con la esperanza de no ser
trasladados a nuevos lugares. Otros,
por el contrario, expresaron su gran
alegria por estar mas unidos al resto
de los compafieros del sur de Africa.
Se alegraban de ir mas alld de las
fronteras nacionales y experimen-
tar la dimension internacional de la

Eltw]ll T ¥ollers,
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vocacion jesuita. Los movimientos
de consolacion en el proceso de dis-
cernimiento han fortalecido la unién
de los corazones y las mentes y han
hecho mas profundo nuestro com-
promiso con la mision.

Una leccién importante que
aprendimos todos en este proceso
fue la de escucharnos con atencidn.
Debimos tener el valor de manejar
conversaciones dificiles y emocio-
nales, pero al final nos mantuvimos
abiertos a abrazar la mision del Sefior.
Solo cuando abrazamos todo el ejer-
cicio como misién de la Compaiia
de Jesus pudimos superar los apegos
personales y, entonces, pudimos ver y
responder a la invitacion al magis.

Durante el Afio Ignaciano, tene-
mos la oportunidad de mirar todo
con 0jos nuevos. Nos convertimos
en una gran y diversa Provincia
formada por nueve paises. Habia
miedo de perderse o ser olvidado
en esa nueva gran vasija, pero tam-
bién habia alegria por las nuevas
experiencias y las nuevas oportuni-

dades. Guiados por las Preferencias
Apostélicas Universales, tenemos la
oportunidad de renovarnos y ser de
nuevo enviados en misién en nuestra
nueva Provincia. Muchos refugiados
y emigrantes econdmicos recorren
largas distancias en busca de una
vida mejor en Sudéfrica. Como nos
hemos convertido en una Provincia
mas grande, ahora tenemos la opor-
tunidad de aprovechar la experiencia
de un grupo mas amplio de compa-
fieros al crear la oficina que se encar-
gara de las cuestiones de migracion.
Esta nueva iniciativa nos acercard a
las personas vulnerables. La nueva
Provincia tiene la oportunidad de
participar en la promocion del cui-
dado del medio ambiente, ya que
responderemos al impacto de la
deforestacion, la mineria y el calen-
tamiento global. La Compania de
Jestis en Africa del Sur acompafard
a muchos jovenes a través de la espi-
ritualidad ignaciana en la busqueda
del sentido de la vida y en la toma de
decisiones en sus vidas. El apoyo a
los jovenes que solia proporcionarse
a través de las redes de la familia

extensa ya no esta disponible, debido
a la ruptura de las estructuras fami-
liares. A través de nuestros colegios
y de la pastoral juvenil, tendremos
contacto con muchos jovenes.

Nuestros colaboradores en la
misiéon no participaron mucho en
este proceso de discernimiento. Tal
vez fuera un reflejo de nuestra propia
incomodidad y temor ante el proce-
so de reestructuracion. Ahora que
la nueva Provincia ha sido estableci-
da, no hemos dejado atras a nuestros
colaboradores. Ellos también tenian
inquietudes y temores. Estamos cami-
nando con ellos en paz.

Los problemas iniciales se afron-
taron con valentia y fe, ya que nos
recordamos constantemente que hay
nuevas formas de hacer las cosas en
la nueva Provincia. El cambio sera
gradual. La rueda esta girando.
Estamos remando mar adentro.

Traduccion de José Pérez Escobar

soctus @’_'\eSu‘Ltssouthem .africa
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Resurreccion
Alexandre Raimundo De Souza, SJ (Brasil)
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Cortesia de America Magazine,

éé Nos dimos cuentu de yue estdbumos en |u EE.UU.
Mismu barcu, todos frayiles y desorientados;
pero, dl mismo fiempo, importuntes y hecesurios,
todos llamudos a remar juntos, todos hecesitados
de confortarnos mMutuamente, ’ ’

(Pupu Francisco - 27 de marzo de 2020)
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Covid-19y PAU

Mas cercanos de lo que parecen

PIERRE DE CHARENTENAY, S]

Provincia de Europa Occidental Francéfona

En el contexto del Covid-19, la Compahia de Jesus
nos invita a reflexionar sobre la Iégica de nuestro
desarrollo y sobre sus efectos.

A primera vista, pocas cosas tienen Universales de la Compaiiia, propues-
en comun el coronavirus, ese virus tas por el Padre General, Arturo Sosa.
que ha puesto al mundo de rodi- Este virus parece ser una cuestion de
llas, y las Preferencias Apostélicas ciencia médica y no de espirituali-
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dad; y la respuesta que necesitamos es
también una cuestion que concierne
a la medicina, con la vacuna, a la eco-
nomia, con el apoyo a las empresas



éé

La pundemiu nos
insta a redescubrir
la fe auténticu

en pos de Cristo,
como el pereyrino
yue buscu su
cumino.
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afectadas, y a la politica, con las difi-
ciles decisiones que hay que tomar.

Y, sin embargo, la realidad es dife-
rente. El virus no es Gnicamente un
problema médico, econémico y poli-
tico. Sus efectos, masivos y mundia-
les, son el resultado de una deriva de
nuestro desarrollo que ha transfor-
mado la creacion. En primer lugar,
la biodiversidad y la relacion del ser
humano con la naturaleza han sufri-
do tal transformacién en los dltimos
anos que las especies salvajes, con
todos los virus que transportan, se
encuentran hoy en dia en contacto
directo con los humanos. He aqui el
origen de esa transmisién. En segun-
do lugar, la mundializacién y la cone-
Xion tan extremadamente veloz y per-
manente entre todos los puntos del
planeta propagan la epidemia a una
velocidad incontrolable.

El Covid-19 nos plantea unas
preguntas sobre la légica de nues-
tro desarrollo y sus efectos; el
papa Francisco abordé todos estos
temas en su enciclica Laudato Si’.
Y aqui, precisamente, las PAU de la
Compaiiia tienen algo que decirnos,
pues Laudato Si’ no habla solamente
de la creacidn, sino también de las
relaciones del hombre con Dios, con
la naturaleza y con sus semejantes.
Es evidente que esta enciclica puede
ser una fuente de inspiracién para la
Compania de Jesus; y las PAU respon-
den a esta aspiracion.

Tal y como lo ha explicado mara-
villosamente el padre Philip Endean
en una conferencia sobre las PAU,
estas no son solamente unas proposi-
ciones de acciones, sino que son, sobre
todo, unas intuiciones. Y esas intui-
ciones no tienen por qué encarnarse
obligatoriamente en unas instituciones
especializadas. Ese deseo de eficacia
tan caracteristico de los jesuitas nos
lleva muchas veces a valorar nuestra
accién en funcion de las instituciones
que se nos han encomendado, insti-
tuciones que sacamos adelante para
lograr resultados concretos, influir
en las politicas, crear un movimiento
social que logre cambiar las cosas.

@ Chalotte May - Pexels

Sin duda, esto era cierto con las
preferencias o prioridades apostdli-
cas del 2003, formuladas por el padre
Kolvenbach. Los cinco ambitos sobre

los que queria llamar nuestra atencién
eran Africa, China, el apostolado inte-
lectual, las instituciones educativas de
la Compaiifa en Roma y los refugia-
dos. Evidentemente, estas cuestiones
siguen siendo importantes hoy en dia,
y no debemos abandonarlas. Pero las
nuevas Preferencias Apostdlicas pro-
puestas por el P. Arturo Sosa estan
esperando de nosotros una disposi-
cion que trasciende la accion y las ins-
tituciones, que precede y que va mas
alla de ese «algo que hacer».
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Lus cuutro Preferencius Apostolicus Universales
Guy Savi, SJ - Provinciu de Africu Occidental.

Se trata de entrar en un proce-
so de transformacién que permita
seguir unas inspiraciones que poda-
mos compartir con otros. Lograremos
ayudar en la lucha contra el Covid-19
si nos tomamos en serio la primera
Preferencia, mostrar el camino hacia
Dios a la luz del discernimiento. Es
nuestro deber volver a centrarnos en
Dios, en la creacion, en la importan-
cia de nuestra relaciéon con Cristo,
y distanciarnos del consumismo.
No seran los ritos quienes nos pro-
tejan del virus proveyéndonos de
falsas seguridades. Al contrario,
la pandemia nos insta a redescubrir la
fe auténtica en pos de Cristo, como el
peregrino que busca su camino.

Asi, invitdndonos a una aten-
cién cada vez mayor hacia los
mas pobres, hacia los marginados
sin dignidad, las PAU nos invitan
a orientar nuestras vidas, mas adn,
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hacia las principales victimas del
Covid-19, los ancianos, los migran-
tes sin asistencia médica, todos
aquellos y aquellas que estan aisla-
dos y sufren de una inmensa sole-
dad. Los diferentes confinamientos
que nos han impuesto exigen que
creemos nuevas redes de relaciones
valiéndonos de todos los medios que
nos ofrecen las tecnologias moder-
nas, empezando por el teléfono,
simplemente.

La tercera Preferencia nos invita a
volvernos hacia las jovenes generacio-
nes, para avivar en ellas el gusto por el
porvenir. ;No son los jovenes, en esta
época de Covid-19, una generacion
sacrificada? Aun cuando es cierto que
no son los que mas sufren fisicamente,
si sufren cultural y espiritualmente
por culpa del aislamiento en que se
encuentran, sin posibilidad de vol-
ver a la escuela o la universidad, sin

poder verse en las aulas. De hecho, se
han creado programas para organizar
nuevas formas de apoyo dentro del
marco de sus largas formaciones.

Y respecto a la cuarta Preferencia,
cuidar nuestra casa comun, ya lo
hemos evocado anteriormente. Es el
medio mas eficaz para luchar con-
tra el Covid-19, puesto que lo que
ha creado este tipo de pandemia es
el desprecio a la biodiversidad y a la
creacion.

Las inspiraciones de las PAU
podran contribuir en gran medida
en el combate contra el Covid-19 v,
sobre todo, en la prevencion de futu-
ras pandemias.

Traduccion de
Beatriz Mufioz Estrada-Maurin

Plevve.decha @"‘eSuLtes .com



Hacer frente a la pandemia y al confinamiento

ANTHONY DIAS, S]

Secretario, SJES, Conferencia de Asia Meridional

Sobre el compromiso de la Compaiia de Jesus y la gente comun al
servicio de los mas afectados por la pandemia en Asia Meridional.

«ME VOY...». Estas desgarrado- Balakrishnan antes de su adiés defi- (un estado del sur de la India) e hija
ras palabras garabateadas en la nitivo transmiten la dificil situacion de un jornalero que habia perdido
nota de suicidio que dejé Devika de los pobres. Estudiante de Kerala su medio de vida, no tenia medios
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para asistir a sus clases en linea. No
tenia ni ordenador portatil ni teléfono
inteligente, y habia suplicado en vano
a su padre que reparara el televisor de
casa. Frustrada y deprimida, la joven
estudiante decidié acabar con su vida.

La pandemia y los confinamien-
tos también produjeron historias que
celebran el triunfo del espiritu huma-
no. La valentia de la hija de un traba-
jador inmigrante de Bihar, en el norte
de la India, es sorprendente. Varada
en Gurgaon, cerca de Delhi, con su
padre herido, Jyoti Kumari eligié un
camino diferente. Sin medio de con-
seguir un transporte publico, recorrié
la traicionera carretera hasta su pue-
blo en una bicicleta normal, cubrien-
do una distancia de 1200 km con su
padre sentado en la parte trasera.
Cuando se difundié la noticia de su
hazafia, empez6 a ser acosada por los
medios de comunicacion. ;Y Jyoti se
preguntaba a qué venia tanto alboroto!



éé

Ld pundemid y los
confinumientos
tfambién
produjeron historids
yue celebrun el
friunfo del espiritu

humano.
9

Por lo general, los hospitales pro-
vocan una gran ansiedad tanto a los
pacientes como a los cuidadores. El
video del «médico bailarin» de la
region nororiental de la India se hizo
viral porque el Dr. Arup encontrd
una forma novedosa de animar a sus

-

pacientes. Decidi6 imitar a su actor
favorito de Bollywood en la planta del
hospital, jvestido con su EPI (Equipo
de Proteccién Individual)! Su actua-
cién no solo alegr6 a los pacientes y
a los enfermeros, sino que también
provocd una llamada telefénica de su

idolo. La estrella de Bollywood quedé
tan impresionada que llamoé al médi-
co y le dijo que queria aprender sus
pasos de baile.

El confinamiento afect6 a la vida
de todos, pero los pobres se llevaron
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la peor parte. La mayor crisis fue
el éxodo de personas de las zonas
urbanas a las rurales. Millones de

«migrantes en apuros», que se ven
obligados a abandonar sus pueblos
en busca de medios de subsisten-
cia, quedaron varados en las zonas
urbanas. El repentino confinamien-
to los golped duramente. Ante la
perspectiva de morir de hambre y
el miedo a contraer la enfermedad,
miles de estos migrantes se lanza-
ron a las carreteras para volver a sus
pueblos llevando consigo sus esca-
sas pertenencias. Las imagenes de
los migrantes, algunos muriendo
en el camino y otros desafiando el
calor y la incertidumbre, siguieron
atormentando a la poblacién india
mucho tiempo después.

El sur de Asia tiene una alta den-
sidad de poblaciéon y una pobreza
extrema, y es un lugar de crecien-
te desigualdad entre ricos y pobres.
Resulta irdonico que, mientras
los pobres sufrian y perdian sus
empleos y medios de vida, los ricos
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pudieran arreglarselas y los superri-
cos vieran crecer su riqueza de forma
exponencial. Sin embargo, quienes
respondieron a las crisis humanitarias
no fueron ni el gobierno ni las gran-
des empresas, sino la gente corriente y
las organizaciones de voluntarios, con
SUS €SCas0s recursos, pero con un gran
corazon.

La Compaiiia de Jests respondid
con rapidez. El centro de migran-
tes de Bagaicha, en Jharkhand,
entré en accién y también la Red de
Migracién GIAN. No solo partici-
paron los centros sociales tradicio-
nales, sino también las escuelas, las
parroquias y los colegios. También
hubo mucho trabajo en red entre
estos grupos, un ejemplo de colabo-
racién interministerial. La cola-
boracion se extendid a otras orga-
nizaciones no cristianas. Antiguos
alumnos de varias escuelas y cole-
gios se vincularon con otros gru-
pos que surgieron espontdneamente,
como la Stranded Workers Action
Network (SWAN - Red de Accion de

Trabajadores Varados) para llegar
a los migrantes vulnerables y atra-
pados por el confinamiento.

Algunas de nuestras parro-
quias y escuelas dieron refugio a
los migrantes, ofreciéndoles comi-
da, medicinas y otras necesida-
des basicas, antes de organizar su
transporte de vuelta a los pueblos.
Algunos jesuitas ofrecieron servi-
cios de asesoramiento a los migran-
tes, asi como a otras familias que
sufrian todo tipo de estrés. Algunas
de nuestras escuelas rurales y algu-
nas comunidades jesuitas ofrecie-
ron sus locales para realizar test y
para pasar cuarentenas. Para llegar
a los migrantes, la Conferencia de
los jesuitas de Asia Meridional se
movié mucho para poner en mar-
cha una red de asistencia e informa-
cién a migrantes (MAIN, siglas en
inglés) en la capital.

La salud publica se ha con-
vertido en un gran problema. La
pandemia mostro las pésimas con-
diciones de nuestros centros de
salud primaria. La falta de acceso
equitativo a la atencidn sanitaria
era evidente. De ahi que algunas
de nuestras redes hayan iniciado
sus propias campafas o se hayan
unido a las de otras organizaciones
para demandar acceso a la asis-
tencia sanitaria y la mejora de la
infraestructura médica. También
hay campanas para obligar al
gobierno a aumentar el gasto en
sanidad publica en beneficio de los
pobres. Varias de estas iniciativas
continuaran en un futuro préximo
como un esfuerzo modesto pero
sincero para acompanar a los mds
vulnerables.

Traduccion de José Pérez Escobar

Aesasecvetav'\at& o] gmatl.com



Un hogar en Loyola House

GREG KENNEDY, §J

Provincia de Canada

Un centro de retiro que se convirtié en un refugio para los que se
quedaron sin hogar durante la pandemia.

«Todo estard bien al final, y si no estd sino que pertenece a un mistico
bien, es que no es el final». menos conocido: Sonny Kapoor,

el entusiasta propietario de El exd-
Esta declaracion de una fe muy pro- tico Hotel Marigold, en la pelicu-
funda no es de Juliana de Norwich, la de 2012 del mismo titulo. Es una

comedia encubiertamente cristiana
en cuanto que narra multiples his-
torias de reconciliacién, conversion
y resurreccion, todo ello en el seno
de una comunidad heterogénea de
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personas fragiles recién alojadas en
un hotel casi ruinoso. La pelicu-
la me ha ayudado a ver con gracia
y humor el drama en curso en The
Loyola House Supportive Temporary
Accommodation Pilot (LHSTAP - El
proyecto piloto de alojamiento tem-
poral de apoyo del Centro Loyola).

Loyola House (LH) de Guelph, en
Canad4, comenzd en 1964 como una
casa de ejercicios de fin de semana
para hombres. Durante el siguien-
te medio siglo, ampliaria sus hori-
zontes y su hospitalidad a mujeres, a
quienes querian hacer los Ejercicios
Espirituales completos, a los aprendi-
ces de direccién espiritual, a los eco-
logistas en ciernes, budistas, musicos
y muchos otros grupos compatibles
con su mision en evolucion (actual-
mente: «cultivar el crecimiento espi-
ritual y el compromiso ecoldgico»).
Cuando el viernes 13 de marzo de
2020, el Covid-19 interrumpid esta
trayectoria de 55 afos, LH permane-
cid vacia durante varios meses, mads
silenciosa que un grupo serio de ejer-
citantes inmerso en las profundidades
de la tercera semana de los Ejercicios.

Ya no hay silencio. En agosto, el
ayuntamiento nos pidié que abriéra-
mos la casa a los vecinos sin hogar.
Nos pagarian un alquiler, pero
mucho menos de lo que los hoteles
les cobraban por acoger a los sin-
techo. La oferta era mutuamente
atractiva, dado el golpe pandémico
a las finanzas de ambos organismos.
Empezaron a girar circulos concén-
tricos de discernimiento que incluian
a la comunidad jesuita, al personal y
la junta directiva de la LH, e incluso
a los propietarios de las casas cerca-
nas, muchos de los cuales no estaban
entusiasmados con la idea de conver-
tirse en vecinos de los marginados.
Ademais de la renta, nos sentimos
agradecidos por la invitacién no soli-
citada de caminar con los excluidos.

La segunda PAU habia llamado provi-
dencialmente a nuestra puerta.

Y asi abrimos el mejor, exdtico,
proyecto marigold de alojamiento
temporal. Como Sonny en la peli-
cula, empezamos a bullir de buenas
intenciones para acoger a cuarenta
personas sin hogar, algunas de las
cuales no tenian claro lo de vivir en
una institucidn cristiana. Sabiendo
que el amor se manifiesta mds en las
obras que en las palabras y que los
estomagos viven cerca de los cora-
zones, la afamada cocina de la LH
(un participante en un retiro afirmé
célebremente que «aunque perdiera la
fe, seguiria volviendo por la comida»)
volvid a entrar en accién. Los nuevos
residentes fueron recibidos con comi-
das que nuestros antiguos ejercitantes
envidiarian.

Casi a los inicios de 2021, se
declaré un brote de Covid en la LH.
Esto significé el aislamiento de todos
los residentes y un pequeio colap-
so en el cuidado de nuestra casa
comun (4.2 PAU). Después de haber-
nos enorgullecido durante afos de
nuestro minimalismo en materia de
residuos, de repente tuvimos que ser-
vir tres comidas al dia en recipientes
desechables de un solo uso. Mientras
escribo esto, los residentes acaban
de pasar los 40 dias y noches de una
cuarentena que ha cerrado todos los
espacios comunes de la casa. También
ha reducido practicamente a cero
el intercambio entre los residentes
y el personal de la LH. Atendido
por empleados de una agencia local
de personas sin hogar, el proyecto
esta ubicado en la LH, pero, por el
momento, tristemente alejado de la
influencia ignaciana directa.

Caminar con los pobres resulta
dificil por muchas razones. Acoger y
alimentar a los vulnerables es bastante
sencillo. De hecho, lo estamos logran-

do como propietarios de la LH. Pero
caminar realmente con nuestros nue-
vos residentes, compartir sus penas y
alegrias cotidianas, se ha convertido
en algo casi imposible bajo las con-
diciones actuales de encierro. Esto
nos duele, pues es en ese intercam-
bio donde se comparte y se amplifica
el Evangelio. Nuestras limitaciones al
respecto se deben al hecho de que,
a fin de cuentas, nosotros somos un
mero lugar que alberga a una empre-
sa mayoritariamente autonoma que
es dirigida por otros. Se trata de una
leccién de humildad para una obra
jesuita acostumbrada a su propia auto-
nomia eficaz y a su sensacién de logro.

A pesar de las limitaciones, nos
sentimos bendecidos por la presen-
cia de los residentes. Los testimonios
de gratitud y curaciéon (ademas de
los informes de crisis menores) van
llegando. De hecho, incluso la res-
trictiva cuarentena en un lugar tan
impregnado de oracién acumulada
parece estar beneficiando a algunos
de los residentes. A pesar de que solo
llevamos una cuarta parte del proyec-
to, hemos aprendido mucho, espe-
cialmente sobre la comunicacién y la
colaboracién con socios que no estan
familiarizados con nuestras practi-
cas de discernimiento comunitario.
Esperemos que la primavera permi-
ta a los residentes encontrar alivio
echando una mano en nuestra amplia
granja ecologica. Si el proyecto aun
no ha realizado todos nuestros entu-
siastas suefios, seguimos aferrados a
una buena dosis de mistica. Nuestra
fe sigue siendo la de Sonny Kapoor,
seguros de que, con Dios, todo acaba
bien, y si no es asi por el momento,
eso solo significa que aun no hemos
llegado al final.

Traduccion de José Pérez Escobar

Qkennedy @jesuits.ovg
'\ﬂnafwsgue\ph.ca
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«Enlavidayenlamuerte
somos del Senor»

SYLVAIN CARIOU-CHARTON, S]

Provincia de Europa Occidental Francéfona

Experiencia personal ante la muerte de ocho jesuitas ancianos provocada
por el Covid-19, en Paris, durante la Semana Santa de 2020.

Heme aqui, en Reims, en la basili- to escultdrico del santo entierro de mos en el afio 1531, sino en junio
ca de Saint-Rémi, ante el conjun- Cristo, de tamafo natural. No esta- de 2020, unas semanas después del
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primer confinamiento que vivimos
en Francia.

Con gran emocion, estuve orando
largo rato, de rodillas, delante de la
Pasion. Acababa de vivir, junto a los
jesuitas de mi comunidad, siendo yo el
superior, la dolorosa pérdida de ocho
sacerdotes ancianos contagiados por el
Covid-19 durante la Semana Santa.

Esta larga contemplacion fue, para
mi, un momento de profunda mocién
interior, y mis ojos, lavados con las
lagrimas, recibieron quiza la gracia
de ver la muerte con ojos nuevos. Ante
mi, la tragica aceptacién de la proxi-
midad de la muerte. El agobiante peso

del cuerpo sobre la sdbana es aqui el
cuerpo mismo de Cristo. El cuerpo de
Jestis, martirizado, que sus discipulos
tratan con tanto respeto, a pesar de
haber perdido toda esperanza. Todo
esto evocaba en mi los gestos prodiga-
dos a nuestros compaiieros sacerdotes,
ancianos y dependientes, en nuestra
Maison Soins et Repos (Residencia de
cuidados y de reposo), en pleno cora-
zon de esta nueva pandemia. Lo que,
en tiempos normales, dejabamos en
«otras manos», las de una empresa
funeraria, teniamos que hacerlo noso-
tros mismos, con nuestras manos des-
nudas. «Nosotros», es decir, una de las
auxiliares de enfermeria y yo mismo,
unico representante de la comunidad
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autorizado a acercarme a los difun-

tos para no multiplicar los riesgos
de contagio de la parte «activa» de
la comunidad. El peso de un cuerpo
que hay que desplazar, preparar con
prisas y, ante la imposibilidad de ves-
tirlo, envolver en una sencilla saba-
na-lienzo. Unos gestos ancestrales, fra-
ternos, gestos de humanidad a la altura
del Evangelio: el sudario del rostro, la
sdbana, las vendas. Amar, es cuidar:
durante la vida y después de la muerte.

Ese cuerpo es también el cuerpo
que compartimos. Cada jesuita anciano
confinado en su habitacién experimen-
t6 la soledad, la oracién y la comunion
espiritual. Fue edificante para mi saber
que tal padre llamaba todos los dias por
teléfono a tal otro, jestando sus habita-
ciones en el mismo pasillo! Para hablar,
para rezar juntos. Ese cuerpo es tam-
bién el Cuerpo de Cristo que decidimos
ofrecer por medio de la comunién, una
habitacién tras otra, el domingo, des-
pués de la misa de la parte activa de
nuestra comunidad, desde donde los
jesuitas mas jovenes estaban confinados
sin contacto alguno con los mas ancia-
nos como medida de seguridad. Ha
sido conmovedor comprobar, a través
de este acompanamiento, la extrema
sobriedad de los gestos y las palabras de
nuestros compaifieros, por pudor quiza,
a la hora de demostrar personalmente
su propia fe.
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Y después esta ese descubrimien-
to, tan sorprendente para mi. La
muerte es algo ordinario para esos
hombres de fe que han entregado
su vida al Sefor. Para estos hom-
bres, religiosos desde hace 70 u 80
afios, la muerte llega como se extin-
gue una mecha que se fragiliza. Poco
queda ya para quemar en un cora-
zOn, un espiritu y un cuerpo profun-
damente amasados por la Palabra.
«Moisés se fijo: la zarza ardia sin
consumirse» (Ex 3,2). ;Qué com-
bates, vencidos o no, habitaban el
interior de estos religiosos al final
de sus vidas? No pretendo saberlo, y
jamas osaria expresarlo. Cuando se
acerca la muerte, ;quién se atreveria
a hablar en nombre del otro, clava-
do a la Cruz, es decir, al Misterio de
la muerte y de la resurreccion del
Sefor Jesus?

De lo tnico que puedo dar testi-
monio es de lo que he recibido durante
estos acompaifiamientos de final de
la vida. De cdmo, con ojos nuevos, la
muerte se me ha aparecido como
la prolongacién de ese don de si mis-
mos. Quiza haya logrado comprender
mejor el sentido de estas palabras de
san Pablo:

«Ninguno vive para si, ninguno
muere para si. Si vivimos, vivimos para
el Senor; si morimos, morimos para el

éé

El yue entrd en el
sepulcro, retird la
piedra. Y esu fuerza
solo viene de El.

Senor; en la vida y en la muerte somos
del Sefior» (Rom 14,7-8).

Lo que ha revelado la crisis del
Covid-19, en sus primeros momen-
tos, es el horror de la soledad impues-
ta. El abandono por ausencia de toda
relacion fue una prueba cruel para
aquellos que se convirtieron en vic-
timas. También lo fue para todos
aquellos, hombres y mujeres, que
no pudieron estar presentes en esos
momentos, porque lo prohibia la ley
o también, a veces, por miedo o por
cobardia.

Esta prueba de la pandemia, sus
consecuencias, su cardcter ansiogé-
nico y su morbidez, me han hecho
avanzar en el camino de aceptaciéon
de mi propia mortalidad. Pero, como
por una especie de efecto contrario,
esto mismo no cesa de nutrir en mi el
valor infinito de la Vida. Estar al ser-
vicio del Dios VIVO que da la VIDA.
El que entré en el sepulcro, retird la
piedra. Y esa fuerza solo viene de EL

San Ignacio escribia: «Dios tra-
baja y labora por mi en todas cosas
criadas sobre la haz de la tierra»
(EE, 236). Unos meses después de
esta prueba, ante el cuerpo yacente
de Jesucristo en el sepulcro, si, puedo
afirmar que veo la muerte de otra
manera. {Dios prosigue con su obra!

Traduccion de
Beatriz Mu#ioz Estrada-Maurin



Reimaginar el servicio cristiano a la comunidad

Aunque he sido educadora en escuelas
catdlicas desde 2016, mi pasion por
la educacién, enraizada en la espiri-
tualidad ignaciana, se revigorizé en el
verano de 2018 después de ser contra-
tada por Fairfield College Preparatory

ASHLEY WOODWORTH

Fairfield College Preparatory School
Provincia del Este de los Estados Unidos

School como Directora de Servicio
Cristiano.

La sostenibilidad de diferentes
programas escolares en todo el pais
se puso en cuestion cuando la pan-

demia de Covid-19 alcanzé su punto
algido (y hoy en dia sigue siendo
una situacién incierta) en la prima-
vera y el verano de 2020. Con esto
en mente, comencé un proceso de
reflexion. ;Como podria cambiar los
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programas que se ofrecian a través
del Servicio Cristiano, que requerian
compromisos intensivos en perso-
na por parte de los estudiantes y los
profesores encargados, para propor-
cionar a los participantes lo esencial
de las «experiencias cumbre» vy, al
mismo tiempo, mantenerlos prote-
gidos? ;Coémo se puede reimaginar
el servicio a la comunidad de una
manera que potencie la participacion
de los estudiantes, pero que también
pueda hacerse desde la seguridad y la

comodidad de sus propios hogares?
Fue durante este periodo de reflexion
cuando me di cuenta de que lo que
estaba experimentando era realmen-
te el umbral de caminar junto a los
jovenes y construir un futuro lleno de
esperanza: Era una oportunidad para
pensar en grande, para ser creativos y
crear oportunidades de esperanza en
un tiempo muy incierto.

En este periodo tan conflictivo
cuando mas falta hacen hombres y
mujeres jovenes con mentalidad de
justicia y orientados al servicio como
vehiculos para el cambio, no pueden
estar fisicamente presentes con sus
hermanos y hermanas necesitados,
aqui en sus comunidades locales, ni
a nivel mundial. Con esa declaracién
de gran ironia en mente, Fairfield
Prep ha establecido el «Programa de
Ministerio Ignaciano a Distancia»
a través del Departamento de
Pastoral y Misién, una oportuni-
dad totalmente virtual enraiza-

COVID-19

da en las Preferencias Apostélicas
Universales y los Ejercicios
Espirituales, disefiada para que
los estudiantes fomenten conexio-
nes y relaciones significativas con
sus compafieros y con otras perso-
nas fuera de su comunidad escolar,
para ser educados en temas globa-
les universales por aquellos que los
experimentan diariamente, y para
ser empoderados para actuar a tra-
vés de distintas formas de compro-
miso social. Los elementos de este
programa proporcionan una mezcla
unica de servicio cristiano, pastoral
colegial y ciudadania global. Aunque
la actual pandemia ha detenido los
esfuerzos de miles de personas en
todo el mundo en su afdn de servir
a los demads, la mision y el ministe-
rio de la educacidn jesuita no cesan;
simplemente evolucionan.

Traduccion de José Pérez Escobar

awoodworth @-Falrﬁe\dpvep.ovg




Luchar contra el Covid-19 como cientifico

ANTHONY FAUCI

Director del Instituto Nacional de Alergia y Enfermedades Infecciosas
Institutos Nacionales de Salud, Washington, Estados Unidos

El Dr. Anthony Fauci, el principal experto en enfermedades infecciosas

de los Estados Unidos, que ha servido a su pais durante varias crisis
sanitarias y, una vez mas, durante la pandemia de coronavirus, es antiguo
alumno de dos instituciones jesuitas. Pese su apretada agenda, accedio

a dar un testimonio sobre lo que mds valora de su educacion jesuita.
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Yo erd tunto un
humunista como
un cientifico.

9

«Para mi, [la educacién jesuita] fue
una consolidaciéon y una amplia-
cion de algunos de los principios
que aprendi de mis padres, que esta-
ban muy atentos a la responsabili-
dad, a la sociedad y al servicio a los
demas. Asi que la idea del servicio
era algo que ya estaba arraigado en
mi cuando fui a Regis High School
(Nueva York). Esta escuela fue una
experiencia espectacular para mi.
Me proporciond algo que ha sido un
punto fuerte en el que me he apoya-
do en todo lo que he hecho: aprendi
lo que yo llamo precisién de pensa-
miento y economia de expresion. En
otras palabras, saber exactamente
de qué estds hablando, saber cudl
es la pregunta cuando alguien te la
hace, conocer a tu publico y expresar

lo que sea que vayas a decir de una
manera muy concisa.

Y luego, cuando fui a Holy Cross
(Worcester, Massachusetts), el mismo
principio de servicio a los demas, la
misma cuestion de precision de pen-
samiento y economia de expresion,
el rigor intelectual, la honestidad, la
transparencia..., esas eran las cosas
que caracterizaban nuestra forma de
interactuar.

Segui un plan de estudios muy
inusual en Holy Cross, que fue pro-
movido por la facultad para perso-
nas que querian ingresar en medi-
cina. No todo era ciencia. Elegi
muchos créditos de filosofia y apren-
di griego, latin y francés. He vuel-
to a mirar algunos de mis antiguos
boletines de notas, y el nimero de
materias que hice de filosofia era
impresionante: metafisica, psicolo-
gia filosofica, epistemologia, 16gi-
ca, ética, etc. Eso fue muy bueno,
porque estaba mezclado con sufi-
cientes asignaturas de ciencias como

para que pudiera entrar en la facul-
tad de medicina. Cuando entré en
medicina, yo era tanto un humanista
como un cientifico. Y eso ha tenido
un gran impacto en la direccién de
mi carrera en medicina, ciencia y
salud publica. Estoy agradecido a
ese entorno en mi formacién porque
lo he llevado conmigo hasta hoy en
todo lo que hago.

Las artes liberales y las huma-
nidades te desarrollan como perso-
na. Soy cientifico, asi que no quiero
que los cientificos del mundo pien-
sen que estoy hablando mal de ellos.
Pero si te dedicas estrictamente a la
ciencia, esto desarrolla tu intelec-
to y tu capacidad de analisis. No te
hace necesariamente mucho mejor
como persona. En cambio, si estu-
dias artes liberales y humanidades,
puedes hacerlo al mismo tiempo que
aprendes ciencia».

Traduccion de José Pérez Escobar
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Mi compromiso y desafio:

la justicia de género en América Latinay el Caribe

MARIA DEL CARMEN MUNOZ SAENZ
Cinep (Centro de investigacion y educacion popular)
Provincia de Colombia

El 8 de marzo de 2021, Dia Internacional de la Mujer, el Superior General de la Compadia de Jesus
anuncio la creacion de una Comision sobre el papel y las responsabilidades de las mujeres

en la Compahia de Jesus. El grupo incluye representantes de todas las partes del mundo.

He aqui el testimonio de la representante de América Latina.

Soy una mujer colombiana, con una llado en la practica. Vivimos en un dades. Es nuestro deber apoyarnos

herencia familiar de trabajo honrado pais con altos indices de pobreza y entre todas y todos para aliviar las
y un sentido de solidaridad desarro- desigualdad y con pocas oportuni- cargas.
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Colombia goza del privilegio de
contar con dos costas. Estamos en el

tropico de nuestro planeta. En este
lugar se encuentra una de las mejo-
res producciones de café del mundo.
Se trata, también, de un pais lleno
de biodiversidad ambiental, diversi-
dad geogrifica y cultural y una gran
variedad étnica y cultural entre la
poblacién. De acuerdo con el Cen-
so Nacional de Poblacién y Vivien-
da (CNPV), la poblacidn total es de
unos 45 millones, de los cuales 23 mi-
llones son mujeres.

También somos un pais creyente.
Se cuenta con una variedad de confe-
siones religiosas y creencias, aunque la
mayor parte de la poblacién profesa
la fe catdlica. Provengo de una fami-
lia que profesa esa fe. He sido criada
con esta conviccién y la he convertido
en vivencia cuando me encontré en el
camino de mi vida a la Compania de
Jests. Esta me ha dado la oportunidad
de vivir mi fe cristiana de otra manera,
yo dirfa mas madura.

Creci en un ambiente machista,
en el que la palabra y las decisiones las
tomaban los hombres. De ello me he
ido liberando poco a poco; pero, con
todo, nunca he logrado deshacerme
del todo de ese dominio. Sin embargo,
la evoluciéon y madurez de los movi-
mientos feministas, junto con la de-

fensa de los derechos de las mujeres,
han permitido mejoras e ir superando
el patriarcado.

He tenido la oportunidad de tra-
bajar y compartir mi fe con diversas
expresiones de la Iglesia catdlica, entre
ellas con las comunidades religiosas,
incluida la Compaiiia de Jesus, y con
diversos grupos y organizaciones dio-
cesanas. Ellas sirven al cuerpo eclesial
con visiones distintas sobre el papel
de las mujeres en la Iglesia. Sobre esta
cuestion, todavia hay que enfrentar
muchos desafios.

He estado vinculada por casi 30
afos a la Compaiia de Jesus y en ella
también se percibe cierta diversidad
frente al tema de género. Unos sa-
cerdotes se muestran cerrados, otros
sienten temor por el poder que pue-
dan obtener las mujeres y otros —que
son mayoria- estan abiertos a estable-
cer relaciones equitativas con las mu-
jeres. También se encuentran laicos, a
veces, mas machistas que los mismos
sacerdotes, pero con la actitud de que-
rer abrirse a la reflexion de género. Por
esto, creo que en este momento si hay
altas probabilidades de generar cam-
bios, no solo al interior de la Com-
paiia de Jesus, sino en el trabajo que
acompanamos, teniendo en cuenta el
apoyo que viene desde el Padre Gene-
ral y sus colaboradores.

Desarrollo mi acciéon apostdlica
en un maravilloso proyecto denomi-
nado Escuela de Paz y Convivencia
Ciudadana, en Cinep, obra social de
la Compaiiia en Colombia. Nos he-
mos dedicado a generar reflexiones
entre el clero diocesano, comunida-
des religiosas, laicos y laicas de dife-
rentes territorios del pais para com-
prender las diversas visiones de unas
y otros sobre lo que es e implica el
término «género».

Tengo la firme conviccién de que
se van a generar las condiciones para
establecer otra forma de entendi-
miento con nuestros compareros de
misién, tanto por parte de los jesui-
tas, como de las laicas y laicos que los
acompafiamos. Todo esto serd fruto
de un proceso que afortunadamente
se va abriendo un camino, pues con-
tamos con la Congregaciéon General
34, la cual en su decreto 14 no solo
expresa un pensamiento amplio con
respecto a la realidad de las mujeres
en comunion con la Compania, sino
que dice también que la Compaiiia se
compromete a enmendar los errores
del pasado.

Seguramente este camino tendra
muchos desafios. Sera necesario tener
suma paciencia, actitud de escucha,
didlogo, capacidad reflexiva y discer-
nimiento por parte de todos y todas,
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sobre aquellos problemas y obstaculos
que se presentan, para que este largo
proceso pueda dar sus frutos.

A través la Comision sobre la fun-
cion y las responsabilidades de las mu-
jeres en la Compania de Jesus, creada
por el Padre General, y mediante el
trabajo de las delegaciones de las Con-
ferencias de todo el mundo, vamos a
tener la oportunidad de proponer las
reflexiones y recomendar las estrate-
gias y caminos necesarios para lograr
el objetivo propuesto.

148 I|HS

Tengo la responsabilidad de ca-
nalizar las voces de mis hermanas de
América Latina y del Caribe para po-
ner de relieve y hacer visibles las in-
conformidades que experimentamos
en nuestras Provincias y contribuir
con propuestas que reflejen nuestro
sentir y querer en la busqueda de la
justicia de género.

Tenhygo lu firme

conviccidén de yue

se vun u genherar
las condiciones
pura estaublecer
otfra forma de
entendimiento
conh nuestros
compuneros
de misidon, tunto
por purte de los
jesuitus, como
de |us ldicus y
laicos yue los
ucompunumos.
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«iNo hay que desesperar a causa de nadie!»

MATHIAS MOOSBRUGGER

Collegium Canesianum, Innsbruck, Austria

Pedro Canisio y la vision jesuita del mundo -
Con motivo del 500.° aniversario de su nacimiento.

Los ultimos afios de la década de los jesuitas. No solo tuvieron que un enemigo declarado de los jesui-
1550 no constituyeron un perio- lidiar con la muerte de Ignacio en tas habia sido elegido papa. Pablo IV
do especialmente agradable para julio de 1556, sino que un afio antes quiso aprovechar inmediatamente la
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ausencia de liderazgo entre los jesui-
tas para transformar la Compaiiia de
Jesds en una orden de acuerdo con
sus ideas. Con ese fin, disolvid la pri-
mera asamblea jesuita para la elec-
cién de un nuevo Superior General y
decret6 una prohibicién que impedia
a todos los jesuitas salir de Roma.
Recurrid a tretas para que la elec-
cion del Superior General no se cele-
brara hasta 1558. En aquel entonces,
nadie sabia muy bien qué pretendia
con todo ello y si, en ultimo término,
estaba incluso preparando un golpe
definitivo contra la orden. Lo que
si estaba claro es que el futuro de la
joven Compania de Jestus pendia de
un hilo, pues en ese momento no era
previsible que Pablo IV muriera un
ano después. En realidad, en 1558
parecia todo menos seguro que los
jesuitas tuvieran futuro en la Iglesia a
largo plazo.

Pedro Canisio se encontraba en el

centro de los acontecimientos cuan-
do las cosas se agudizaron en Roma
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de forma dramatica. Ignacio, pocas
semanas antes de su muerte, lo habia
nombrado primer Provincial de la
Provincia de la Alemania Superior.
Como tal habia acudido en 1556 a
la frustrada eleccion del Superior
General y en 1558 a la que se celebro
con éxito. Inmediatamente después
de la eleccién de Diego Lainez fue
enviado por orden papal en mision
diplomatica a Polonia, junto al nun-
cio Camillus Mentuati. Con ello pasé
directamente de la miseria romana a
la miseria polaca.

Si antes habia sido Pablo IV quien
le habia hecho la vida imposible a
él (y a toda la Compania de Jesus),
ahora eran las circunstancias en
Polonia. Aqui entr6 en contacto con
personas que, segun escribid, eran
«realmente bastante toscas» y guarda-
ban «para si mismos todo su amor y
cortesia». Pero, sobre todo, la Iglesia
local estaba hundida. Al igual que en

Alemania, en Polonia también habia
que cuestionarse, segiin su apre-
ciacidn, si el catolicismo realmen-
te seguia teniendo futuro y de qué
forma. Ahora bien, aunque para él
Polonia era un lugar al borde de una
catastrofe religiosa y cultural, tam-
bién era, precisamente por ese moti-
vo, un lugar en el que él y sus herma-
nos debian actuar necesariamente.
Estaba convencido de que aqui existia
un «vasto campo sin cultivar para
los trabajadores de Cristo», el cual
solo esperaba ser labrado. En su ulti-
ma carta desde Polonia, dirigida a
su general Lainez y fechada el 10 de
febrero de 1559, se expresé con gran
énfasis en ese sentido: «Cuanto mas
tristes y mas desesperadas estén las
cosas segun el juicio del mundo, tanto
mas se convierte en nuestro deber
llevar ayuda [...], porque somos de la
Compaiia de Jests».

No es casualidad que fuese pre-
cisamente Pedro Canisio quien,
con sus cartas polacas de finales de
la década de 1550, le recordara al
general de la orden que no caer en
la desesperaciéon ante situaciones
desoladoras era la especialidad de
los jesuitas, y que habia que poner-
se «sin excusas ni pretextos», segun
sostiene la regla de la orden, manos
a la obra para alumbrar pequeiios
rayos de esperanza, de consuelo y
confianza en medio de tales situacio-
nes de desolacion. Pues, perseverar
en medio de situaciones desespera-
das era algo que Pedro Canisio ya
se habia apuntado en su cuaderno
escolar a los 17 anos en latin: ese
«persevera» se convertiria en el lema
de su vida. También siendo joven se
habia apuntado, debajo de una ima-
gen devocional con una escena de
crucifixién, lo siguiente: «jNo hay
que desesperar a causa de nadie!».
Y cuando en 1583, habiendo supe-
rado los 60 afios de edad, escri-
bié un memorando para Claudio



Acquaviva, entretanto el cuarto
Superior General, uno de los con-
sejos mas importantes era que, de
cara a la labor en Alemania, habia
que «armarse, sobre todo, contra el
espiritu de la pusilanimidad y de la
desesperacion».

Por sus afos de experiencia per-
sonal, sabia que la presencia de los
jesuitas, junto con su capacidad de
resistencia frente a la frustracion,
resultaba especialmente urgente, no
solo en la Roma de Pablo IV y en
la turbulenta Polonia, sino, y, sobre
todo, en la Alemania sacudida por la
Reforma. Después de que, a la edad
de 22 afios, se convirtiera en 1543 en
jesuita, bajo la influencia del genial
maestro de ejercicios espiritua-
les Pedro Fabro, finalmente regreso
en otofio de 1549, tras pocos afios en
Colonia y atin menos afios en Italia
(en Roma y Mesina), al norte, con
el fin de salvar el catolicismo en el
Sacro Imperio Romano Germanico.
Muchos en Roma, incluido el
papa, consideraban que no mere-
cia la pena: tras mas de 25 afios de
Reforma, la Iglesia catdlica alli no
tenia nada que hacer, pues habia per-
dido definitivamente el tren. Pedro
Canisio pensaba de forma distinta,
pensaba como un jesuita: precisa-
mente ahi, donde, con toda proba-
bilidad, la Iglesia catdlica ya no tenia
futuro alguno, él veia su vocacion.
Precisamente aqui queria lograr el
renacimiento del catolicismo. Con
ese fin fundo colegios jesuitas, escri-
bi6 libros y pronuncié miles de ser-
mones a lo largo de casi medio siglo.
Y ocurri6 lo que nadie habia espera-
do: jtuvo éxito con todo ello!

El renacimiento del catolicismo
aleman durante el siglo XVI tuvo que
ver, en gran medida, con su obra; ese
renacimiento, ademds, tuvo reper-
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cusiones mds alla de las fronteras de
Alemania. Porque se negd a desespe-
rar a causa de la situacidon desespe-
rante de la Iglesia, inicié un auténti-
co cambio de rumbo. Cuando, con
ocasion de su centenario, los jesuitas
publicaron en 1640 un grueso y lujo-
so volumen, se decia en él esto de
Canisio: «A nadie le debe la Orden
y el catolicismo en Alemania tanto
como a él».

jCuanta razén tenian!

Traduccion de
Juan Antonio Albaladejo
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Un lugar de encuentro entre el cristianismo y el zen

AMA AROKIA SAMY, §]

Provincia de Madurai

El Bodhi Zendo Centre, 25 ahos al servicio del dialogo, la paz interreligiosa y la autotransformacion.

Bodhi Zendo es el iman internacio- gio de ser el primer maestro zen indio  de Sanbo Kyodan. Los maestros zen de
nal de la Provincia de Madurai. Fue autorizado por mi maestro japonés, Sanbo Kyodan ensean ahora por todo
el primer y unico centro de medita- Yamada Koun Roshi. Yamada Koun Occidente.

cion zen de la India. Tengo el privile- pertenece al movimiento zen laico
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Bodhi Zendo es un centro de for-
macién y practica zen. Ha sido un
lugar de despertar y autorrealizacion
en las colinas de Kodai durante los
ultimos 25 anos. Atrae a estudian-
tes de todo el mundo. Por supuesto,
también indios, la mayoria hindues.
También vienen algunos musulma-
nes. Asi, Bodhi Zendo se ha converti-
do ademas en la practica en un centro
de didlogo. Los ejercitantes encuen-
tran un lugar ideal para su Sadhana
en medio de la belleza de los exube-
rantes valles verdes. Muchos encuen-
tran la paz del corazon en el silencio y
la vida en comun.

El centro estd abierto a todos los
buscadores espirituales, indepen-
dientemente de su religion, naciona-
lidad, casta, color, cultura, estatus,
etc. Cualquier persona que busque
sinceramente la vida espiritual es
bienvenida aqui. Cada ano, cientos
de personas vienen aqui y encuentran
su paz interior. Hoy en dia es conoci-
do como un centro internacional de
meditacion zen. Puede albergar de 35
a 40 personas a la vez con habitacio-
nes individuales. Hasta ahora, el cen-
tro ha funcionado sin problemas por
la gracia de Dios y por el generoso
apoyo de la gente de buena voluntad.

También llevamos a cabo algunos
proyectos sociales para nifios y muje-
res pobres. Los proyectos son apoya-
dos por mis estudiantes y por amigos.
La meditacion zen divorciada de las
cuestiones sociales seria unilateral y
ciega. El despertar y la compasion son
el latido del zen.

Después de terminar mis estudios
zen con mi maestro, visité el famo-
so Zuiganji en Matsushima acom-
pafiado por una hermana japonesa,
Junko Isshihara, y conoci a Hirano
Sojo Roshi. El Roshi hizo una pro-
funda reverencia a la hermana y le
dijo: «Vosotros, los cristianos, espe-

cialmente las religiosas, sois tan com-
pasivos, cuidando de los pobres. Pero,
por desgracia, no tenéis la ilumina-
cidén. Nosotros, los monjes japoneses,
tenemos la iluminacién; hablamos de
compasion, pero no la practicamos. Si
los cristianos y los que hacemos zen
nos unimos, jseria lo mejor para el
mundo!».

El maestro zen japonés Dogen
escribid: «Estudiar la Via de Buda
es estudiar el yo; estudiar el yo es
olvidarse del yo; olvidarse del yo
es actualizarse con una miriada de
cosas. Cuando se actualiza con
una miriada de cosas, tu cuerpo y
tu mente, asi como los cuerpos y las
mentes de los demas, desaparecen.
No queda ningtn rastro de la ilumi-
nacion, y este no rastro continda sin
fin».

Olvidar el yo significa dejar de
lado el egoismo centrado en uno
mismo y convertirse en un claro
(Lichtung) para los seres del mundo.
Porque, en el zen, el mundo es el yo,
el yo es el mundo. La experiencia
zen, para los cristianos, es morir a
nuestro ego y transformarse en la
forma cristica; para los no cristianos
serd revestirse de la mente-corazén
del Buda. Los que vienen aqui salen
al menos un poco transformados
cuando se van.

Mi maestro, Yamada Koun, esta-
ba maravillosamente abierto a los
cristianos y al cristianismo. Decia
que el encuentro entre el cristia-
nismo y el zen era la esperanza del
mundo moderno. En 1986 estuve en
Roma. Me encontré con el asisten-
te del Padre General, el P. Michael
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«Tumbién hu
fomentudo en ygran
medidu el didlogo
entre el budismo y
el cristianismo y la
construcciéon de un
mundo pucifico y
unido» (Peter-Huns
Kolvenbuch, SJ).

9

Amaladoss, y le hablé del Roshi y de
su ayuda y orientacion a los cristia-
nos. Ese afio se celebraban las bodas
de oro del matrimonio del Roshi
y su esposa, por lo que le dije que
estaria bien que el General les envia-
ra una nota. El General envié al
Roshi una bonita nota de agradeci-
miento por su trabajo. Permitanme
citar algunas frases:

«He oido hablar de su genero-
so y considerado trabajo para guiar
a la gente en el camino del zen ...
Su guia iluminada ha ayudado a
muchas personas a profundizar en
su experiencia religiosa y a fortalecer
sus vidas de contemplacién y ora-
ciéon. También ha fomentado en gran
medida el didlogo entre el budismo y
el cristianismo y la construcciéon de
un mundo pacifico y unido» (Peter-
Hans Kolvenbach, SJ, Superior
General de la Compaiifa de Jesus, 3
de diciembre de 1986).

En una de sus charlas, el padre

Enomiya Lassalle, que me abri6 las
puertas a Japon y a la experiencia
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zen, ha dicho que el futuro de la reli-
gion y la espiritualidad serd advaita
y zen. El zen es una forma maravi-
llosa de espiritualidad. Es mistico,
esta centrado en la naturaleza y en
la vida, es lidico y humoristico, y
también es paraddjico en su practica
del koan, un método para lograr el
despertar en la vida cotidiana. El zen
estd muy centrado en la tierra y en el
cuerpo. El objetivo del zen es la libe-
racion de todos los seres.

iQue todos los seres sean felices!
Traduccion de José Pérez Escobar
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Oracion para
el Afo Ignaciano

Dios de amor,
venimos ante ti pidiendo tu gracia especial al recorrer el afio dedicado a la
memoria de la conversién de san Ignacio.
Recordamos la batalla de Pamplona, la valentia de Ignacio, su temeridad, su
capacidad de relacionarse con sus companieros.

Recordamos su herida, sus suefios rotos, su aparente fracaso, la vulnerabilidad de
su salud, su regreso a Loyola y los largos dias de blsqueda espiritual para tratar
de encontrar su camino en la vida, entregando finalmente su vida a Ti mientras
escuchaba tu voz hablandole a través de su lectura, de sus suefios, de sus
oraciones, de su imaginacién.

Recordamos su viaje a Manresa; sus luchas interiores; su deseo de llegar a los
demas, ayudando a las almas a descubrir la consolacién de tu Hijo Resucitado.
Te pedimos, Sefior, que renueves también hoy en nosotros el espiritu de Ignacio.
Que nos acerquemos a su total confianza en el Espiritu Santo, siguiéndole
fielmente, sin adelantarse, nj quedarse atras.

Que hagamos nuestra su Capacidad de discernimiento, su valentia, su
vulnerabilidad, su busqueda de compafiia, su apertura a los jévenes y su deseo de
compartir con ellos su sabiduria.

Que aprendamos de su intrepidez para seguir adelante, aunque a veces signifique
cometer errores.

Concédenos, Sefior, arder con su celo apostélico y estar llenos de amor por este
mundo hermoso, pero herido.

Ayldanos, Sefior, a apartarnos de nuestras miras estrechas, de nuestras ideas
preconcebidas sobre nosotros mismos, sobre los demas, sobre nuestro mundo, y
a ver todo con ojos nuevos.

Ayudanos a vivir siempre mas profundamente el carisma ignaciano de ver nuevas
todas las cosas en Cristo, de ver ty gracia en accion, incluso en la oscuridad yen
el sufrimiento.

Que este Afio Ignaciano nos ayude a conocer mas claramente a Jes(s pobrey
humilde, a amarle mas entrafiablemente y a seguirle mas de cerca.
Pedimos la intercesién de Nuestra Sefiora del Camino para que nos ayude a
caminar con tu Hijo, Jesus, poniendo nuestra mano en la suya; saliendo, cada dia,
al mundo con un sentido de aventura, amor y esperanza.
Ameén.

ignatius500.global/es

#ignatius500
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ardor renovado al servicio de la Iglesia y del mundo. Este aflo amplia su visién para
ver nuevas todas las cosas en Cristo.
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I S Para los jesuitas, el Afio Ignaciano ofrece la oportunidad de comprometerse con un
1

Curia General de los jesuitas Queremos compartir esta experiencia con todos aquellos que desean cambiar el
mundo, inspirados como lo estamos por las intuiciones de Ignacio de Loyola y deseo-
sos de adaptarlas siempre a los distintos tiempos y lugares.

A lo largo del afo, queremos tenerles informados de la vida, las preocupaciones y

@
'q Vﬁm los compromisos de la Compariia de Jestis. Manténgase en contacto con nosotros. Hay
varias formas de hacerlo:
por su interés en las obras de
los jesuitas. - Suscribase al boletin informativo de la Curia General. Puede hacerlo en:

http://jesuits.global/es/newsletter/

'qrm - Siganos en las redes sociales:

por juntarse a la gran «familia @JesuitasGlobal  #JesuitasGlobal
ignaciana»r. 9 @ a Instagram.com/JesuitsGlobal
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Con motivo del Ao Ignaciano,
épor qué no hacer una donacion a los jesuitas?

Al final de muchos de los articulos, hay un enlace a un sitio web. Aproveche este enlace para ponerse
en contacto con las instituciones para ofrecer sus servicios y donaciones.

También puede ponerse en contacto con la Oficina de Desarrollo o con la Curia Provincial
de la Provincia de los jesuitas donde vive. Su apoyo sera apreciado.

Y, siguiendo una tradicion jesuita vigente desde los tiempos del propio san Ignacio, estén seguros
de que las comunidades jesuitas rezan regularmente por sus benefactores.

© Ekaterina Bolovtsova




\Vocaciones

Caminaba con ellos
Denis Meyer, SJ (Libano)

En los caminos actuales
e Emads,
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¢Conoce a alguien que pueda
ser llamado a ser jesuita?

Si es asi, usted podria...

- ... dirigirlo a los muchos sitios web sobre la espiritualidad ignaciana
- ... darle una copia de esta revista

- ... animarle a ponerse en contacto con un jesuita

- ... rezar por su discernimiento

- ... darle la direccion del sitio sobre las vocaciones jesuitas:

vocations.jesuits.global
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Conferencia de los jesuitas del Asia meridional

Conferencia de los jesuitas del Asia-Pacifico

Conferencia de Provinciales jesuitas de Europa

Conferencia de Provinciales en América Latina y El Caribe

Conferencia de los jesuitas del Canadd y de los Estados Unidos de América
Conferencia de los jesuitas de Africa y Madagascar











